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Yuraren, KOTOpbIEe He pemialTcs
paccMaTpMBaTh MAaTEPUAJIBbI 3TOT0 TPAKTATA,
BO3MO’KHO, TMOKeJAT MPOBECTH  CBOE
co0CTBeHHOE HCCJIeJOBAHME ITOr0 BONPOCa, B
YéM HM TOMOXKET CIHCOK CCBhLJIOK Ha
oOpaTtHOoii cTOpoHe 3TOM crTpanuubl. K
OCHOBHBIM NYHKTaM, O00CY:XIalOUIUMCH B
3TOl padoTe, MOKHO NPHHTH, NOJB3YACH
OJHMMM JIUIIb CCHUIKAMHM Ha MyOJIHKAIUH
Ob6mecrBa CropoxkenBoii bamuu, ecam Bam
Oy/aeT Tak NpeanoyYTUTeIbHee.
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Ccovliku

Hoann 4:24

Mardes 7:7

1 ®deccanonukuiinam 5:21

1 Moanna 4:1

Hestams 17:11

Hoevlii cnosaps soweduux 6 ucmopuro Kpbliamslix GblpaniceHull

U3 OpeeHUx U cogpemenHulx ucmounukos. — A New Dictionary of

Quotations on Historical Principles from Ancient and Modern
Sources (New York, Alfred A. Knof, 1942), ctp 378. (Tpetbs
[UTaTa Ha CTPaHHMIIE.)

I'peueckue IMucanus: I[loocmpounvlii nepesod Llapcmea (u3nan
B 1985, anrmn), crp 1080. (OOpaTuTe BHUMaHKHE Ha BBIpAXKEHUE
«0oxbe xunmume» (divine habitation) moj rpedeckuM CIIOBOM
Haoc [B 3TOM Mecte OyAeT Had TOCKOJIBKY 3/1€Ch JaTeNIbHBII
majgex] B JIOCIOBHOM MEPEBOJE  PACIOIOKEHHOM  MOX
rpeueckuM TekctoM B OTkpoBeHuu 7:15)

. Cb 15 aBrycra 1980 [pyc. 01.12.1981], ctp 14-20 (Ocobenno

oOpaTuTe BHUMaHKE HA paMKy BHH3Y Ha cTp. 15.)
Espesm  8:5; 9:11,12,23,24; OrtkpoBenue 11:19;
15:5,6,8; 16:1,17.

Mardes 21:12, Mapka 11:15, JIyku 19:45, Hoanna 2:14,15.
(Obparure BHUMaHHE, 4TO B ,,llomcTpoynnke” B 3THX MecTax
BBIpaXKECHHE divine habitation (6oxbe YKUITHLIE ),
COOTBETCTBYIOILIEE TPEUECKOMY Haoc, He TMOsBIseTcs. Bmecto
Hero crouT temple (XpaMm), COOTBETCTBYIOIIEE IPEUECKOMY
CJIOBY UEPOH.)

TonkoBblii cinoBapp Baitna cnoB Hooro 3asera (anri)
(M3panue 17, 1966), crp 115. (OOparure BHMMaHHE Ha
onpenenenue cinoBa HIERON.)

Cb 15 aBrycta 1960, cTp. 493

Mardes 24:1,2; Mapka 13:1-3, Jlyku, 21:5,6. (O6parute
BHUMaHue, 4To B ,,[IoCTpOUYHHKE” B 3TOM MECTE CTOUT CIOBO
uepoH, a He HAoc.)

Mardes 27:5. (3ameTbTe, 4TO B 3TOM Mecte B ,,[loacTpounnke”
CTOUT CJOBO HAOC — «0O0XbE XKWIHUILE», — B BUHUTEIHLHOM
MaJIeXkKe: HAOH.)

Ipexo-anenutickuil cnosape — Greek-English Lexicon Taiiepa
(Thayer) (Harper & Brothers, 1889), p. 422. Oo6parute
BHUMaHME HA ONpeJeIeHUE CIIOBA HAOC.

bubnusa The Anchor Bible OnGpaiita u Mana (W. F. Albright
and C.S.Mann) (Doubleday & Co., Copyright 1971).
3aMeTbTe, KaKk UCIOJIb30BaH npeyior «toward» (B HarpaBIeHUN
K) B Matdes 27:5.

Jlencku (R. C. H. Lenski), Torxosanue Esancenus om Mamghes
— The Interpretation of St. Matthew’s Gospel, pp. 1079, 1080.
(Cm. kommeHTapuit Ha Matd. 27:5).

WNocu¢ ®dnasuii, Hyoetickue /Jpesnocmu, Kaura XV, rnasa XI,
(5, 6).

Tonumanue Iucanus — Insight on the Scriptures, Tom 2, ctp.
1079 (anrm), (oOpatuTe BHHMaHHE Ha BTOpOi ab3al B
nonpasaene Xpam, pexoncmpyupoganuviii Mpooom. Vnu cwm.
TOT JXK€ caMblii a03ar B TpexHed mnyOmmkammu [lomows 6
nonumaruu bubauu — Aid to Bible Understanding, ctp 1584)

T. A. Bycunk (Th. A. Busink) Hepycarumckuit xpam — Der
Temple von Jerusalem, CMm. xoMMmeHTapuii o ToM, uto Mocud
®naBuil MOA CIOBOM HAOC TIOHUMAEeT «BCE BHYTPEHHEE
CBSTHIIHILEY.

Bubneiickuii moaxoswiti cnosaps — The Interpreter’s Dictionary
of the Bible, (copyright 1962), ctp. 551, a63. 1-3 mox Ccoiiku
Ha Dnasus — «Josephus referencesy, u ctp. 552, a03 4.
Hyoeiickue /lpesnocmu, xuura XV, rnasa XI (3).

Ionumanue  IMucanus, toml, ctp. 382. (cchuika Ha
IIPOIOJKUTENILHOCTh LAPCTBOBaHUS umneparopa Hepona c 54
mo 68 rr. H.93..)

Hocud Dnasuil, Uyoetickas sotina, Knura V, rnasa I (5).
Hoann 2:20 B cleoyomuX AaHMIAKWCKAX — MEPEeBOIAX:
An  American Translation by Goodspeed and Smith;
Young’s Literal Translation; translation by Moffatt and Lenski.
OOparuTe BHUMaHHE KaK 3TH IEPEBOIBI HCHONB3YIOT CIIOBO
«sanctuary» (CBATHJIMILIE) B TOM CTHXE.

14:15,17,
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Taponsn Xoxuep (Harold W. Hoehner), Xpoworocuueckue
acnexmul dcusnu Xpucma — Chronological Aspects of the Life of
Christ, (Zondervan Publishing House, Grand Rapids, MI, 1977),
p- 42.

Jxex @uneran (Jack Finegan), Cnpasounux no oOubneiickoii
xpononoeuu — The Handbook of Biblical Chronology, (Princeton
University Press, 1964) pp. 279, 280.

Xpononocuueckue acnexmut dcuznu Xpucma, p. 41.

Hoevlii mesrcdynapoonwiii crosaps meonocuu Hosoeo 3asema —
The New International Dictionary of New Testament Theology,
(1986 edition), Vol. 3, p.784. (Cm. onpeneneHue ciioBa Haoc.)
Tozoa cosepwumcs matina boowcus — Then is finished the
Mystery of God, (O6mectBo CtopoxkeBoi bamnu, 1969), crp
260. (oOpaTuTe BHUMAaHUE HAa KOMMEHTAapUil y CJIOBY Haoc B
obcyxnennn OTkpoBenns 11:2.)

Cb ot 1 nexabpst 1972, ctp. 722, a63 22

Cb ot 1 urons 1996, ctp. 20, a63 4

OOpaTtuTe BHUMaHHE, KaK UCIOIb3YETCS CIOBO «SI3BIYHUKM) B
OtkpoBenun 11:2, koraa peub UAET O BHEIIHEM JIBOPE B CaMBbIX
pa3HbIX nepeBogax bubnun.

3amerku bapuca k HoBomy 3aBery — Barnes Notes on the New
Testament (Tenth Print, 1978), p. 1643. (CM. KOMMEHTapHH K
Tekery u3 Otkposenus 11:2.)

Kommenmapuu x Hoeomy 3asemy Tunoansn: xommenmapuu
Jleona Moppuca k Omxposenuio Cs. Hoanna — Tyndale New
Testament Commentaryies, commentary on Tha Revelation of
St. Hohn by Leon Morris, (1979 edition), p. 146. (Cwm.
Kommenr. k OtkpoBeHusm 11:2)

Jlencku (R. C. H. Lenski), Toakosanue x Omxposenuio Ce.
Hoanna — The Interpretation of St. John’s Revelation,
(Augsburg Publishing House, Minneapolis, Minnesota,
copyright 1961) p. 330, a63. 1.

Ceem — Light, xuura Nel Jlxozeda Pyrepdopna (aurm)
O6uiectBo CropoxeBoit bamrau, 1930, ctp. 189, a63. 1.

Ortxp. 22:18, 19.

. 3asepwiénnas mavina — The Finished Mystery, OO0uiecTBO

CropoxeBoit bamnu, 1924, ctp. 289 («Cempmoii TOM
Uccnenosanuit [lucanusy», anri). (OOpatuTe BHUMaHKE Ha TO,
Kak «Benukoe MHoxecTBo» (Great Company) uz Otkp. 7:10
CBSI3BIBAIOT C HebecHOH rpynmoii n3 OTkp. 19:1.)

Otkp. 7:9 (Cpaaure ¢ Otkp. 5:9, 10 u 3amersbTe, 4TO 00€
TPYMIIBI NPUXOAAT U3 BCEX IUIEMEH U S3bIKOB M HAPOJIOB)

Otkp. 7:9, 15 (CpaBuure ¢ Otkp. 1:4; 4:5, 6, 10; 7:11; 8:3;
9:13; 11:16; 14:3 n nmopa3MbIcIuTe HaJg TEM, KaK BbIpakKeHUE
nepeo npecmonom OCBeUIaeTcs B 3TUX cruxax. OOparuTe Tarke
BHUMAaHHE U HA TO, KAK KOMMEHTAPHH K 3TOMY BBIPOXEHHUIO Ha
ctp. 123 xuurn «Omkposenue: e2o0 2panouo3Hblii anoeetl
0u30x!» HE NPUHUMAET BO BHHUMAHME TO, KaK IPEIIOT nepeo
[enopion] ucnonb3yercst B KOHTEKCTE Beeil KHUTH OTKPOBEHUE)
Otkp. 7:9 (CpaBuure ¢ Otkp. 5:8 u oOpaTture BHUMaHHUE Ha
o0111ee BhIpaXKEHHUE «Iepel ATHIIEM). )

Otkp. 7:9 (CpaBuute ¢ Otkp. 3:4, 18; 4:4; 6:11 u obOparute
BHMMAaHHE Ha YIIOMUHAHHUE O OEJIbIX 0JexkK1ax.)

Otkp. 7:10 (CpaBaute ¢ Otkp. 19:1 m 3amerpTe, Kak 3TO
«Benrkoe MHOkecTBO» (HM) ynoBaet Ha Bora 3a ciacenuem.
Otxkp. 7:14 (CpaBaure c 1 Iler. 1:2, 18, 19; 1 Kopun. 6:11;
Otkp. 22:14; 1 Hoanna 1:7; Ddec. 2:13. ObpaTute BHUMaHUE
Ha TO, KTO OMBIT KPOBBIO ATHIIA.)

Otkp. 7:4-8. OOpatuTe BHUMAaHHE HAa TO, KAK KOMMEHTapHUil K
9TUM CTHXaM B KHHTe «OmkpogeHue: e2o epanouo3nbvlii anozell
0u30K!» YyTBEPXKAALT, YTO 37eCh Pedb HAET He 0 «OYKBAIBLHOM
Wspaune no motn». Korga onn mokaspiBarot, uto «12 000» —
YHCII0 He OYKBaJbHOE, TO 3TO JIOJDKHO OBl ITOKa3bIBaTh, YTO U MX
cymmMma (144 000) — Toxxe He OyKBaJIbHOE YUCIIO.

Ortxp. 22:18: 19.

The Expositor’s Bible Commentary, edited by Frank E.
Gaebelein and J. D. Douglas (Zondervan Publishing House,
1984), Ccpiku («Notes») Ha cTp. 566.



Ilpeoucnosue

[lucanue yuuT, 4TO XpUCTUAHE JOJKHBI NOKIOHAThCA bory «B nyxe u uctune». (Moanna
4:24) OHO TakKe yKa3blBaeT Ha TO, YTO B JKU3HHU BEPYIOIIETO MOWUCK HCTHHBI JOJKEH OBITh
ITOCTOSIHHBIM, HEMPEKPAIIAIIUMCS IPOLECCOM, KOTOPBIA HUKOT1a HE 3aKOHUHTCS. Mucyc yuun
cBoux yueHukoB: «IIpopomkaiite mpocuTh ..., UCKATh ..., CTy4dathb ...». (Mardes 7:7, Ilepesoo
Hoeoco Mupa Ceawennvix [lucanuir) Amnocton IlaBen nucan B 1 ®eccanonukuiinam 5:21,
yBelieBas Hac: «Bo BcéM yaocToBepsSiTECh; TBEPAO AEPKUTECH IyuuLe2o». [fine — B aHTTIMHCKON
BEPCHUH, YTO MOXET O3HauyaTb sepHoeo.| Anocton MoaHH mpepocreperan Hac: «IPOBEPSUTE
BJIOXHOBJIEHHBIE BbICKa3biBaHUs, OT bora nu onu ... » (1 Moanna 4:1) A Bepuilbl NOJYy4YHIH
noxBaiy B JesHusix 17:11 3a To, uro npunumanu yueHus [laBna u Cuiibl Ul «OCHOBATEIIBHO
uccaenys llucannst kaxaplil 1€Hb, TAK JIU 3TO HA CAMOM JIEJIEN.

K HEecuacThio MHOTHE JTIIOJIM MTyTalOT XPHUCTUAHCKYIO BEPY ¢ OC30rOBOPOYHBIM MPUHSATHEM
BCEr0 TOTO, YEMY HX Yy4daT PEIUTHMO3HBIE OpraHU3allih, K KOTOPbIM OHHU HOpuHajjiexar. U
PEIMTUO3HBIE BOK/IN JAXKE MPU3BIBAIOT 3aHUMATh TAKYIO MO3ULHNIO, U XBaJIAT 3a 3T0. Hanpumep,
B roay 1541, ,Csaroit” Wraatuii Jloitoma, ocHoBaTenb PHUMO-KaTOJWUYECKOro OpjcHa,
n3BecTHOro Kak Me3yutsl, mucan B Exercitia spiritualia (/[yxosnvie ynpasichenus):

Mb1 Bcerjga J0JKHbI ObITh PACIOJIOMKEH-
HbIMHM BepHUTH B TO, 4TO 0ejioe HA CaAMOM
aeje siBjasiercs:i 4épHbiM, ecau llepkoBb
TaK NOCTAHOBHJIA.

Ho npunaiexHOCTh K MICTUHHOM XPUCTUAHCKOM BEpE HE O3HAYAET, UTO OJHAXK/IbI B JKU3HU
HACTYNMMUT TaKOW MOMEHT, KOTJa BaM YKe He HYXXHO OyneT 3aJaBaThCsi BONpPOCaAMU
OTHOCHUTEJIbHO MPaBUJIBHOCTH BalllMX CETOJHAIIHUX PEJIUTHO3HBIX B3MISA0B. BmecTto 3TOro
MMEETCSl BHYTPEHHSSI YBEPEHHOCTh B TOM, YTO CKOJIBKO ObI MBI HU «UCKAJIN», «CTYYaJIHChY,
«MPOBEPSIIN», WIH «UCCIIEIOBAIN», OCHOBAaHUE HalIed Bepbl OYyJET JUIIb YKPEIUISAThCA, a HE
noapsiBaThes. (CpaBuute ¢ EBpesm 11:1 B IIHM, rae Bepa ompeneneHa kak «o60CHO8aHHOe
[assured, anri.] o)kugaHue TOro, Ha YTO HAACIOTCS. [BBIJCICHUE KYPCUBOM JOOABIICHO. |)

XOTs 3TOT TpakTaT W OOCyXJaeT Te MecTta buOmmm, KoTophie, Mo 0OIMEeMy MHEHUIO,
TOBOPAT O TOM, IJI€ UCKYIJICHHOE YEJIOBEYECTBO OYy/IET HAC/IaXIaThCsl CBOCIO HArpa 00 BEYHOM
KU3HHU, HO €ro 1IeJIb HE B MPEJOCTABICHUH OKOHYATEILHOIO OTBETA MMEHHO Ha ATOT BOIPOC.
BwmecTo aToro obcyxaeHue B HEM OrpaHUYCHO JIMIIIh PACCMOTPEHUEM 0oJiee Y3KOro BOIpoca, a
MMEHHO, O MECTOHaxoxaeHuu «Bemaumkoro MHo}ecTBa», onucaHHoro B OtkpoBeHuu 7:9-17,
KOTOPBI MOXET WMETh WJIM HE MMETh OTHOIICHHWE K OyaylieMy 3eMIH B OO0XbUX BEITHUKHX
MJIaHax 0JarociiOBeHHs BEpHBIX. [[09TOMy riaBHas 1eJIb BCETO HIDKECIICAYIONIIETO MaTepHraia B
TOM, 4TOOBI IPOBEPHUTH TE€ METOABI UCTOJIKOBAaHUS bubmnu, koTopbiMu mosib3yeTcs OOmecTBo
CropoxxeBoil bamHu B CBOMX OOBSICHEHUSIX JTHUX TEKCTOB, M TMPEJOCTaBUTh YHUTATEIIO
BO3MOYKHOCTh CAMOMY OIPEACIIHUTh, COTJIACYIOTCS JIM OHHM C MPUHIMIIAMHU 3IPaBOT0 M YECTHOTO
n3yueHnust buGmum.

Mel BC€PHUM, 4YTO OTa I/IH(l)OpMa]_II/ISI IMOMOXKET TEM JIIOJAM, KOTOPBIC HC 3alIMPArOT CBOU YMbI
Ha 3aMOK B O3TOM BOIIPOCC, H KOTOPBLIC IMPHU3HAKOT CBOIO XPHUCTHAHCKYIO 0053aHHOCTH
«(IIPOIOJIKATb UCKATDB).



REVELATION 7:13—8:2

13 Kai &mekpidn elc €k 1oV mpeofutépuv
And answered one outof the older persons

[

QuTot ol
These the (ones)
TAG  OTOAKG  T&S
having been thrown about the robes the
Atuxag Tiveg eloiv kai  méBev AABov;
white who are they and wherefrom came they?
14 kol eipnka aut® Kipié pou, ouU
And Ihavesaid tohim Lord of me, you

ol8ag. ke eTmév pot  OOtol  giouv
have known. And hesald tome These are

o fpxduevor &k TAg OAfpewg TAg
the (ones) coming out of th§ tribulation the

HEYGANG, kai EmAuwvav  TA&C OTOALS aUTddv
great, and they washed the robes of them

Afywv Hot
(he) saying to me

TepiPePAnpévor

1080

13 And in response
one of the elders said
to me: “These who are
dressed in the white
robes, who are they
and where did they
come from?” 14 So
right away I said to
him: “My lord, you are
the one that knows.”
And he said to me:
“These are the ones
that come out of the
great tribulation, and
they have washed
their robes and made

kai  EAevkavav  aUta¢ év 1@ aipaTt  ToU | them white in the

and they whitened them in the blood of the blood of the Lamb

dpviov. 15 &i& ToUTd  elow évdmiov | 15 That is why

Lamb. Through this they are in sight they are before the

100 8pbvou T00 Beol xai | throne of :

of the lgrone of the God,' and they ar: rgﬁﬂe'rfnngd
= . AaTpedoucty aut®d  Apépas | him sa i

HQ0 — naTenbHEM TafeK they are rendering sacred service to him of day g ay ancclr;ciig;ir;,rtc;is

CJIOBA Haoc

[Ipumeuyanmne:
B OuOeiickoM TpedecKkomM
OKOHYaHUsI UMEH CYLIECTBU-

K& VUKTOC &V TQ Voo auTol, kai
and of night in the divine Kabitation of him, and

o) kaBiuevog éni 1ol Bpdvou oknudoe:
the {one} sitting ~ upon the throne will tent

¢’ altolg. 16 od  mewvdoouow ETi ovbE
upon them, "Not they will hunger yet not-but

temple; and the One
seated on the throne
will spread his tent
over them. 16 They
will hunger no more
nor thirst anymore,

TENLHBIX U3MEHAIOTCA B Swnooucty  £ri, o08e  un  méon ad ; :

3ABHCHMOCTH OT MajesKa they will thirst yef, not-but not should fall upon | N¢ither will the sun
avtous & fAlog  olbE  wav xalpo beat down upon them

TaK e, Kak U B PyCCKOM, B i

[ . py them’ the sun not-but all burning heat, | BOT a0Y scorching

AHTJIMHCKOM TaKOTO HET. | , s . ; heat, 17 because the
17 &nu 10 &pviov ™ v péoov |y who is in the

CymecTBUTENBHBIE MYKCKOTO because the Lamb the (one) up middle \d t. ¢

poJia €AMHCTBEHHOTO YHCIIa Tol  Bpdvou oI pavel avTolg,  Kai v::nms ho ;hedt}g;one,
ofthe  throne  will shepherd them, and Shepher em,

BO BTOPOM JIUIIEC MOT'YT UMCTh
OKOHYaHMA

o8nynoer aurtolg émi LwhAg mmyag  U8&Twv
wtﬂ guide themg upon of life tou?'xtains of waters;

and will guide them
to fountains of waters
of life, And God will

-oc¢, -0y, -0, -OH, UJIA -€ . . s - .
» ~0Y, =0, -0, kai  éSoheipsr & 6£o§ &y Sdkpuov  ék !

COOTBETCTBEHHO B UMEHU- and will wipe out the God every  tear  outof | WiPe out every tear

TENBHOM, POZMTEIEHOM, wv  SpBoApdy  alTov. from their eyes.

JATETHLHOM, BUHUTEILHOM the eyes of them, And when he

Y 3BaTEIILHOM IaJIeiKax. Kai Jrtav fivoilfev v o¢payiba TRV opened the

B Otkposenuu 7:15, naoc éﬁsfmd thnfvcr he Open‘ed L:Ep the -':eal i tiie gfi‘;irét:hoif:il;rid o

ounv, é&yévero otyn év T olpavd &g

TOABICTCS B IATCIBHOM seventh, occurred silence in the heaven as | heaven for about a

NajeKE [BHIpaKAKOWICM fuiopov. 2 kai elSov ToUg &mrd& &yyéhoug | half hour. 2 AndI

MECTOIOJI0KEHUE | M TAKUM half hour. And Isaw the seven angels saw the seven angels

00pa3oM MPOU3HOCUTCS HAD.
B ocHoBHOI1 ke dopme, T.€.

B HMCHUTCJIbBHOM IIaACKE — HAOC.

Crpanuna 1080 u3 nyéimkamuu OOmecrBa CropoxeBoii bamnu (1985) I'peueckue
Hucanus. Iloocmpounstii nepeeod llapcmea. — The Kingdom Interlinear Translation of the
Greek Scriptures. O0paruTe BHMMaHHe HAa O00BeIéHHOEe B KPYXKOK CJI0BO HAOC B
narejJbHOM maaexe (Hao) B cruxe 7:15. Ilox mum mpaércs nepesBoa: divine habitation
(60stcve(m) scunuuge). bBUOINS YIUT, YTO «BEJIMKOE MHOKECTBO» CJaY:KUT Bory umeHHo

B 3TOM MECTE€: Haoc.



I e ke ,,BeJINKOE MHOXKECTBO” CaY:KUT bory?

Jletom 1988, O0mectBo CTopoxkeBoi baliHu BRIMYCTHIIO B CBET CBOM CaMblil MOCIIEIHUM
KOMMEHTapuii Ko Bcedl mocneaned kuure bubmuu, OTkpoBeHuto MoaHHa, o3ariaBiIeHHBIN
OmkposeHue: e20 2epanouo3Hvlll anocell Oau30k!, YWUTas KOTOPBIK MBI HACTOSATEIHLHO
PEKOMEHJyeM BaM paccMmaTpuBaTb MH(GOPMALMIO B HEM MOMHA O T€X COOBITHSX, KOTOpbIE
npousonuin Bo BecemupHom VYmpasinenueckoM neHtpe Csuzaereneil Merossl B Hauane 80-X.
[TocTtynass Tak, Bbl OOHApY>KWTE, YTO OJHA M3 IICJCH ATOH KHUTH COCTOMUT B TOM, UYTOOBI
yKpenuTh (yHAAMEHT [ HEKOTOPbIX YHUKAJIbHBIX TOJKOBaHUM OOIIeCTBOM 3TOM yacTu
bubnuu, a takke 4TtoObl mepepadoTaTh HEKOTOPYIO HH(GOPMAIUIO, HAMIEHHYIO B MPEXKHUX
koMMeHTapusix OOmiectBa k OtkpoBenuio lMoanHa, u3-3a KOTOpOW Te, KTO 3allMIIAET
o0bsicneHus OOmiecTBa, MOTYT IMOYYBCTBOBAThH ce0s BeChbMa HEJIOBKO.

Becnoit n B Hauane jera 1980, HekoTophle WwieHBl YTpaBiaeHUYecKoro IeHTpa OOmecTBa,
IPOCTYKUBIIKE B HEM J0droe BpeMs (Bkirodass wieHOB [lucarenbCkoro KOMHUTETa, KOTOpPbHIE
IPOM3BOIMIM UCCIIEIOBAHUS U HAIIUCAIU OOJIBINYIO YacTh Tpyaa Ilomows 6 nonumanuu Bubnuu
— Aid to Bible Understanding*® ) Obutn OO OTCTpaHEHBI OT CBOMX OOS3aHHOCTEH, OO
,JIUIICHBI OOIMIeHHs’, TUOO0 TMepeBeACHbl Ha JAPYryK paldoTy IMOCiEe MPOAOIKUTEIHLHOTO
paccienoBanus. OIHUM U3 MEPBBIX JOKTPUHAIBHBIX BOIPOCOB, OTHOCUTEIBHO KOTOPOTO, Kak
KQKETCs, BO3HUKIM HEKOTOpPHIE pa3HOrNacus, O 4éM CTal0 W3BECTHO M JAPYTUM UJIEHAM
Bedunbckoit cembu, 0611 Botipoc 0 «Benukom mHoxkecTtBe» u3 OtkpoBenus 7:9. [lonsTHO, 4TO
HEKOTOpbIE HAa4yalld CTIpalIuBaTh, HA KAKOM OCHOBaHUM OOIIECTBO YUHUT, UTO 3TO 3€MHOH KJlacc,
a He HEOECHBIN, KaK 3TO HaXOIUT OOJILITMHCTBO KOMMEHTAaTOpOB bnbimu, na u camo OOIIecTBO
yumiio stomy 10 1935 ropa.

K stomy Bpemenu s coBmemian paboty B CiyxeOHOM otaene ¢ paboroit B ,,Oducax
necsaroro dtaxa” (nmu “Tenth floor offices”, mo3xe n3BecTHBIC Kak ,,McomHUTENbHBIE OPUCHT”
— “Executive Offices”), rne s ObU1 cekperapéMm id TeX JIOJeH, KOTOpble Belau padoTy ¢
NUChbMaMHM, a TakXe W Uil WwieHOB PykoBojsiiero copera, Takux kak MuJbTOH XeHIIedb U
Ten SApou, paboTaBmuxX B TeX caMbIX McrOTHUTENBHBIX OHCaX.

S Obul TpUMHMCaH K OJHOMY W3 MECTHBIX coOpaHuid, HazBaHHoMy ,,Dopt I'punr” [Fort
Green, MOXXHO TEpeBECTH Kak 3ej€Hasl KpemocTh|, KoTopoe mpoBoawioch B 3ane IlapctBa
omHoro u3 ¢adbpuunbix 3mannii O6mectsa. Napoaba xekcon n3 CioyxeOHOToO OTAENa, OIUH
U3 TaK Ha3bIBa€MbIX ,,0TAEIbCKUX~ (KOTOpBI BEN MEPENUCKYy IO IUChbMaM C BOIPOCAMHU
KacaroIMMHUCS J1eT B coOpaHusx B ogHoM crenuduaeckom otaene Coenunénupix IltaTtoB) mo
pPacCIUCaHUIO JOJDKEH ObLI MPEeIOCTaBUTh MyOJIIMYHYIO PeUb B HAIlleM 3ajie B OJHO U3 MOCIEAHUX
BockpeceHud B Mae 1980. Ho /lmekcoH mpenynpenun Hac, 4TO OH, BO3MOXHO, HE CMOXKET
BBICTYNIUTh H3-32 TOTO, 4YTO ObUT Ha3HA4YeH MPHUHATh ydYacTHe B BO3HUKIIMX HECKOJbKHX
CEpPBhE3HBIX TMPABOBBIX Bompocax. Ho coObITHS pa3BUBANINCHL TaK, YTO OH BCE-TAKH CMOT
MPEIOCTAaBUTh PeUb, HO BO BpeMs MPOU3HECEHHUs €€ OH BBITJIAJIE] HEMHOTO B30YA0pPaKEHHbBIM.
OauH M3 MyHKTOB, KOTOPBI OH IMOMBITAJICS OCBETUTH, KACAJCs I'PEYECKOI0O CII0OBA HAOC, TOTO,
4yT0 BeTpeuaeTcss B OTkpoBeHuu 7:15 (mepeBeieHo MpocTo CIOBOM «Xpam» B Ilepesode Hogoeo
Mupa m B TO *e BpeMsi BbIpaXeHHEM «00Xbe >XKWIHIIE» B OYKBaJbHOM IIEPEBOJIE MOA
IPEYECKUM TEKCTOM B [loocmpounuxe Llapcmea), KOTOPbIM Ha3BaHO TO MECTO, B KOTOPOM

* Tenepp mepecMoTpeHa U B 1988 m3maHa Ha aHTJIMIICKOM SI3BIKE B BUJIE JIBYXTOMHHUKA, 03arJIaBJICHHOTO
Insight on the Scriptures ([lonumanue Ilucanus)



«BEJIMKOE MHOXECTBO» CIYKUT bory. UToOBI 1TOKa3aTh, YTO 3TO CIIOBO HE OTHOCHUTCS K OOKbeMY
HeOecHOMY Xpamy, JJKeKCOH 3a4nTajl CTUX U3 KHUTU MaTtdes, Ie 3To CJI0BO HUCIOIb30BAIOCH B
CBSI3M C 3€MHBIM XpaMOM, HaxouBIIUMcs B Mlepycaaume, U 3aTeM 3asBHII, YTO 3TO MOKA3bIBAET,
9TO CJOBO HAOC MOXET YIOTPEOJATHCS W B NPHUMEHCHHMH K 3EMHOMY XpaMmy. 3aTeM OH
npeaocTepeér Hac, yToObl MBI HE CIYIIAIH TEX, KOTOPbIE MOTJIH Obl TOSBUTBCS CPEIM HAC U
MIOIBITAJINCh OBl JTOKA3bIBaTh HAa OCHOBAHMHM JTOrO CJIOBA HAOC, YTO «BEJIMKOE MHOKECTBO)»
HaXOJUTCS Ha HeOecax, a He Ha 3eMJIE.

ITo3nnee, Ha cnenyrolel Henele, KOrjaa s BEpHyJICA K
UCIIOJIHEHUIO cBoel paborel B CiyKeOHOM  OTJede,
OHAXAbl YTPOM s 3aMeTujl, Kak BOKpyr I'apoJbaa
Jl7KeKkcoHa CcToNmmiIach rpynna JKJIEeH, JOKYy4YaBIIMX €ro
paccnpocaMu 0 IPUPOJIE TEX MPABOBBIX €], B KOTOPBIE €T0
BOBJICKJIM. OH OBLT OCTOPOKEH, YTOOBI HE BBIAATH JETajei,
HO TOBOPHWJI, UYTO «3TO KPYHHbIU, 3TO Kpynuwitin™ [this is
big]. OTu coOBITHS CTaX HA4YaJIOM PE3KOT0 MPOOYKICHUS,
KOTOpOE sI BCKOpe UCTbITal 1mocie okojio 10 sier, B o0miem-
TO, MIPUSTHOTO U CYACTIMBOT'O BPEMEHHU, KOTOPOE 51 TIPOBEN
B CBOEM MOJHOBPEMEHHOM CIIYKEHUHM Kak IMUOHEp, a 3aTeM
u wieH Beduibckoit ceMbH.

Maponeg Oxekcon (oK. 1957)

B o6mem, mocie Toro, Kak MpOU3O0ILIN HEKOTOPhIE MOKUPYIOIIME JIMIICHUS OOIICHUS U
MOCJICJIOBABIINE 32 HHUMH CMEIIEHUS C JOJDKHOCTEHW, s pemmi ocTaThcsi B bpykimHCKOM
VnpasiieHueckoM LeHTpe Ha 8 MmecsueB. OT4AacTH S MPUHSII TaKOE€ PELICHHE NOTOMY, YTO
PykoBoasimuii coBeT yBepui Hac, YTO BOT-BOT IMOSIBATCS OTBETHI HA HEKOTOPHIE BO3HUKIIUE
BOnpockl. OHM JOJDKHBI ObUIN TOSIBUTHCA B myOnukarusax OOmiecTBa U B ¢popMe CrieluaibHbIX
TEJIEBU3MOHHBIX KOMMEHTApUEB, KOTOpbIE OBLIM Obl JJaHBI B CTOJIOBOM, BO BpEMsl 3aBTpaka,
yreHamMu [lucaTenbckoro KOMHUTETa M JIPYTMMH, TPEANPUHSBIIMMH IOMNBITKY OTBETHTHh Ha
MOSIBUBIIIMECS BOMPOCHL. DTO JOKHO ObLIO HadaTbes B ceHTsIOpe 1980.

* JI’KeKCOHA, OYCBHIHO, HA3HAYMIIN HA CIIYIIAHUS TEX MPABOBBIX KOMHTETOB, KOTOPBIC TIPOBOJIHIUCH
B OTHOILICHUH HCIAHO-TOBOPAIINX YJICHOB. XOTSI C HAMH OH W OCTOPOXKHUYAJ, HO KaKeTcs, oOlasich C
YJIeHaMd PyKOBOJSIIET0 COBETa, IOJ PYKOBOJACTBOM KOTOPBIX OH JEHCTBOBaJ, OH OBUI MeHee
Omaropa3yMeH, M BIIOCJIEICTBUU MOYYBCTBOBAI, YTO OyJeT MyIpO U3BUHHUTHCS Mepen HUMH B IHcChMme. B
KOPPECTIOH/ICHITUH, KOTOPOU CIIYyYHJIOCH MPOWTH Yepe3 MoH pykd B McnomHUTENbHBIE OQUCH, OH HAIHCAI,
YTO TOYYBCTBOBaJ, KaK YXacHbl ObUIM HEKOTOPbIE M3 €r0 3aMeuaHui, CIACNaHHBIX MM Iepel WieHaAMHU
PykoBosIIero coBeTa, ¥ 4To XOTS CIIEpBa y HETO U HEe OBLJIO 0JIAr0IapHOCTH 32 TO, KaK OHU BEAYT JeNa, HO
ceiiyac, Korja OH MUIIET 3TO, €ro OJaroJapHOCTh «paciBeia» B MOJIHON Mepe, Kak 3TO W JOJKHO OBLIO
ObITh Beerma. Ho, ormsapIBasch Ha3aa M BCIIOMHUHAS T€ €r0 BBICKA3BIBAHHSI, KOTOPBIC I CIyYalHO YCIIBIIIAIT
(korga OH pasroBapuBal CO CBOMM cTeHorpaductoM, Ha To BpeMs JIm Yorepc), CTAHOBUTCS SICHO, YTO
TJIABHBIM 00pa3oM OH OECIOKOWICS O TOM, Kak ceOs 3amuTuTh. J3KeKCOH cka3as Toraa YoTepey, 9To Kak
OH YYBCTBYET, MPHYMHA BO3HHUKIIMX B TO BpEeMsI CEPbE3HBIX MPABOBBIX MpoOJeM, MO KpalHed mepe
YaCTHYHO, COCTOUT B HECIOCOOHOCTH PyKOBOIAIIETO COBETa B MOJMHOW MeEpe «IMOCBATUTH ceOs CloBy»,
AQHAJIOTMYHO TOMY, Kak 3To nenanu Amnocronbl B [esuusx 6:4. (bonpmuHCTBO wieHOB PykoBopsiiero
coBeTa He ObUTM HETOCPEACTBEHHO BOBJICUCHBI B MCCIICIOBAHUS W HANMCAaHUE MyOJIUKYyeMOoro OuOIeicKoro
Marepuaia.)
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Ho 3a mecsiii o atoro, B xypHaine Cmopooicesas b6awns ot 15 aBrycra 1980 [pyc.
01.12.1981(?)] nosiBunach cTaThs, oO3arjiaBi€HHAs: «l0e «BeluKoe MHOMICECMB0 N0el»
npuHocum ceaujeHHoe ciayxcenue?y» BeposTHo OonbIIMHCTBO jrofeil B Beduibckoit cembe
3HAJIA, YTO 3TA CTaThsl ObLJIa HAMMKCaHa B OTBET Ha HEKOTOPHIE BOMPOCHI, BOSHUKIIINE PAHEE B TOM
rojy, Korja MpOW3OIUIA JUIICHUS OOMIEHUS W CMEUICHUsI C JOJKHOCTeH. W modTh Kaxmblid
YyBCTBOBAJI OTPOMHYIO Ba)XHOCTh 3TOM CTaThU, TaK KaK B ATO BpeMs B JKU3HM MHOTHUX
COTPYJIHUKOB YTPaBJICHUYECKOr0 IIEHTPA, MPOCIYKHUBIIUX B HEM JIOJITOE€ BpEMsl, MPOU3OILIN
HEOOpAaTHUMBbIE U3MEHEHHUSI: UX 3aKJICUMIIN «OTCTYITHUKAMI» U U300pa3uiIN KaK «XyxKe, 4eM Te,
KTO HE MMeeT Bepbl». Ilo obmeMy MHEHUIO, aBTOPOM TO# cTathl ObuT dpaa DpeHi, 4To O€3
COMHEHHUS OBLIO BEPHBIM MPEIOIOKEHUEM, T.K. HA HETO €IMHCTBEHHOT'O B3WPAIN B OXKHUIAHUU
OTBETa BO BpeMs »Toro kpusuca B OpraHuzanuu, Korja ObUIM TOJHSATHl CEPhE3HBIC
JIOKTPUHAJIbHBIE BOIPOCHI.

B crarbe Obula mpeanpuHsTa MOMBITKA MOAAepXkaTh ydeHue OOmecTBa O TOM, YTO
«BEITUKOE MHOKECTBO» JEHCTBUTEIBHO SIBISETCS 3eMHOU TPYIION, MOKa3bIBasi, YTO HA CaMOM
JIeJie CJIOBO HAOC MOXET OTHOCHUTBCS HE TOJIBKO KO BHYTPEHHEMY CBATWJIMILY B Xpame
(cocrosmemy u3 «Cpsitoro» u «Cesitoro CBAThix» [OykB. «CBsiTelIiee MeCTo»]), HO TaKXKe U KO
BHEIIHUM JIBOPAM Xpama, BKJIIOYas U «IBOP S3BIYHUKOBY, rne, kak Cunerenu Merossl ObLIH
HAy4YeHBI, «BEJIMKOE MHOXKECTBO» COBEpIIAET 00pa3HOE CIyKEHUE. DTO BaXKHO, TOTOMY YTO B
O1ONIEHCKOM CHMBOJIU3ME BHYTPEHHSSI 4acTh XpaMa MpeJCcTaBisieT HeOeca, TaK YTO U Te€, KTO
CIIY>KUT TaM, TOXKE JIOJDKHBI ObLIM OBl ObITh Ha HeOecax. (Cm. Hanpumep EBpeswm 8:5; 9:11, 12,
23, 24; Otkp. 11:19; 14:15, 17; 15:5, 6, 8; 16:1, 17.) Ha cTp. 15 B 3T0#1 cTaThe OBLI MpECTABIICH
CIHUCOK, MOKa3aHHBIA HIKE, YTOOBI MOKa3aTh, Kak buOmus MoxeT ynorpedssaTh CIOBO HAOC B
Ooyiee HIMPOKOM CMBICIIE, TIPUMEHSS €ro HE TOJBKO KO BHYTPEHHEMY CBSTHUJIMINY Xpama, HO
TaKXKe M K CAMOMY BHEILHEMY JBODY.

lpeueckoe cnoBo «HAOC» 3a4ACTYHO OTHOCUTCA KO BHYTpPeHHeMy CBATUNMULLY,
npeacrtasnsslwemy camsie Hebeca

e HO 370 Becb xpam («Haoc») ctpounca 46 ner

e 370 Becb Xpam (<«aoc») 6brn paspylweH B HakasaHue ot bora

e OTO U3 ABOPOB BHelHel YacTU xpama («Haoc») Nucyc BbIrHanN MeHaBLIUMX

AeHbrn

e OTO BO BHelWHel uacTm xpama («Haoc») Wyma 6pocun obpatHo 30
cpebpeHukos

o TTO3TOMY 1 NOrMYHO, UTO «BesIuKoe MHOXeCTBO» CNyXuT bory B 3emHom

ABOpe AyXOBHOIO Xpama.

Cmopoicesan oawmna or 15 aBrycra 1980 [B TmatesbHOM mnepeBoae ¢ aHrj.. CymecrByer u
pycckoe u3ianue, npasaa naruposansoe 01.12.1981 (???), uuraTa u3 KOTOpPOro 0yaer npuBeaeHa
B KOHIIE 3TOr0 TpakrTara.|

Pesromupyromas tabauna u3 Bblycka Cmopoycesoii 6awnu ot 15 aBrycra 1980
00bSICHSIET, KAaK «BEJMKOEe MHOKECTBO» MOIJI0 HAXOAUTbCA B 00XbeM Haoc

(B OTkpoBenun 7:15) u BcE ke ocTaBaThCHA HA 3eMJIe.
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Ho Te BepruIbIibl, KOTOpPHIC IPOBEIH TIIATECIBHYIO MPOBEPKY ATOM CTATHH (XOTS BO3MOXKHO
TAKOBBIX OBLJIO M HE MHOTO), HAIIIK B HEW HEKOTOPHIE BeChbMa TPEBOYKHBIC MOMEHTHI, OCOOCHHO
MIOTOMY, YTO 3HAJIM, YTO HAIlMCaHA 3Ta CTAaThs ObLIa C IIEJIBIO OMPOBEPIKCHHS TEX BBIBOJOB, K
KOTOPBIM MOTJIM IIPHHTH B PE3yJIbTaTe CBOETO JIMYHOTO U3y4YeHHS buOianu panee 0OUMbIE UMU
U yBakaeMble 4ieHbl Bedpuiabckoit cembu. ['nsaas Ha OuOJielickue TEKCThl — T, Ha KOTOPBIC
CCBUTACTCS PUBEJICHHAS B cTaThe Tabymua, — B «/loocmpounuxe Llapcmea» BUAHO, YTO CIIOBO
Haoc TaXke He TOSBISETCS B TEX CTHXaX, HA KOTOPbIE YKa3biBaeT Cmopoocesas bawns. Huoice
credyem o0Cyxcoenue 3mMotl mabauybl NYHKM 3a NYHKMOM.

e 3710 wu3 pABopoB BHewHero Xxpama («Haoc») Wucyc BbIrHan
obmeHuBsarowmx AeHbru

To, kak Mucyc BeITHAJ MEHsT U3 Xpama, onucaHo B Matdes 21:12, Mapka 11:15, Jlyku
19:45, u Noanna 2:14,15. IlpoBepka B «/loocmpounuke» yCTaHOBUIIA, YTO HMCIOJIH30BAHO HE
CIOBO Haoc, a clioBO uepor. (CIO0BO Haoc TOCTOSHHO MEpeAaércsi BBIPAXKEHUEM «O0XKbe
KWINLLE» B nodcmpounom nepeBoje O01iecTsa, T.€. B 0yKBaJIbHOM MEPEBOJE «CIOBO-B-CIOBOY,
KOTOPBIA MPUBOAUTCA TMOJ KaXJOM CTPOKOW TI'PEYECKOro TeKcTa. Mepon — 3TO TO CIIOBO,
koTopbIM B [lucanuu o6o3HaueHa Bcs Tepputopus xpama. Kak 3assisiercst B Tonkogom crnosape
cnoe Hosozco 3asema Baiina — Vine’s Expository Dictionary of New Testament Words Ha cTp.
115 [m3ganue ceapmoe, 1966], «KMEPOH ... o603Ha"aeT BCE cTpoeHHE C MPUIIETAIOMICH K HEMY
TEPPUTOPHUEH, WM HEKOTOPHIMM YACTAMHU Ha HEW, B OTIMYHUE OT HAOC, BHYTPEHHETO
CBITHJIUIIA ...».)

To xe camoe oTMeudaercs 1 Ha cTp. 493 Beimycka Cmopoosicesoii bawnu ot 15 aBrycra 1960
B 00CYy>KJI€eHUM BTOpOM 1aBbl MloaHHA M Kak MOIJIO TaKOM OBITh, YTOOBI B Xpame ObLIO MECTO
JUIsT OOMEHHMBAIOIIMX JEHBIM W JJs BCEX KUBOTHBIX, KOTOPHIE TaM TMPOJABAINUCH. Tam
YTBEPKIAETCS:

Yro ke 3T0 MO0 ObITH 32 MOMellleHne, B
KOTOPOM  MOIJIa  NPOMCXOAMTHL BCS  JTa
ToprowJsi? Jlejio B TOM, 4TO 3TOT XpaMm ObL1 He
NMPOCTO OJHUM CTPOEHHMEM, HO COCTOSLJI U3 psijaa
NMOCTPOEK, HEHTPOM KOTOPBIX ObLJIO XpamMoOBOe
ceaTwiaume. Ha sA3pIke opuruHaga Takoe
pa3ju4ue  J0CTATOYHO  SIPKO  BBIPAXKEHO,
nucareau budauu nenaT pasiauume MeKIy
HUMH JABYMS, MCIOJIb3YSl CJIOBA UEPOH WU HAOC.
Hepon yka3zpiBaeT Ha BcCe 3eMJIM Xpama, TOraa
KaK Haoc TIPUMEHSieTCd  COOCTBEHHO K
XPaMOBOMY COOPY:KE€HHIO, NPEeMHUKY CKUHUH
(martpa) B NMyCTbIHE. Hrak, Hoann
paccka3biBaeT, UTo0 Mucyc 00HApYKHJI BCKHO ITY
TOPTOBJIIO B UEPOH.

(lloocmpounviii nepesoo llapcmea TMEPEBOIUT CIOBO UEPOH CIOBOM «Xpam» B OyKBaTbHOM
NepeBo/ie MO/ TEKCTOM Ha I'PEYECKOM SI3bIKE. )
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anocmoJjibCKux BpeMéH

BLICTpO npubmmkanace Ilacxa 30-ro roma
H.3., korga Mucyc «s3owmwén 8 Hepycanum.

N B Xxpame oOH yBHUIEN JIOAEH,
MPOJAIOIIKX OBIKOB, OBEIl U TONyOei, a TaKkxke
pa3MEeHHUBAIOIINX JAEHBI'H, KOTOPBIE CHUACTH Ha
CcBOMX MecTax. Torma, caeilaB M3 BEpPEBOK
TUIeTh, OH BBITHAJ MX BCEX M3 Xpama BMECTE C
OBIIaMM M OBIKAMHM, U PACCHINAT MOHETHI
OOMEHHMBAIOIIMX JAEHBIU, U ONPOKUHYT HX
CTONBI. ... Torga MyZieu cKasald eMy B OTBET:
,»,KaKoe 3HaMEHHE Tbl MOKAXKEIb HAM, YTO
MMeeITh TIPaBo Tak mocTymnats?” Mucyc ckazan
UM B OTBET: ,,Pa3pymbsTre 3TOT Xpam, U 5 B TpU
IHS BO3IBUTHY ero”». — Wu. 2:13-15, 18, 19
HM.

MosHo 3amaThcst BompocoM: UTo ke 3To
MOTJIO OBITH 32 MOMEILICHHE, B KOTOPOM MOTJIa
MIPOUCXOANTE BCA 3Ta Toprosiua? [leno B ToM,
YTO OTOT XpaM OB HE MPOCTO OJHUM
CTPOGHHEM, HO COCTOST M3 psla IMOCTPOEK,

LIEHTPOM KOTOPBIX ObLUTO0 XpaMoBOe
ceatmnnie. Ha s3pIke oOpurmHama Takoe
pasinuue  JOCTaTOYHO  SIPKO  BBIPAXKEHO,

nacaTenw buOnwm AemalT pazudrue MEKITy
HUMH JIBYMSI, HCTIOIB3YS CIIOBA UEPOH U

naoc. Mepon yka3plBaeT Ha BCE 3EMIIH
XpaMa, TOTZla Kak Haoc TIpUMEHSeTcd K
caMoMy XpaMOBOMY COOPYIKEHUIO,
NIPEEMHUKY CKMHUM [matpa] B IIyCTBIHE.
Hrak, Hoann pacckaseiBaer, uyto Hucyc
00HApYXWJI BCKO 3Ty TOPrOBIKO B uepon. Ho
korna Mucyc roBopw O CBOEM Tele Kak O
XpaMe, TO yHoTpeOWsI CJIOBO, O3HAYaroIIee
«XpaMOBOE€ CBSTHJIMLIE», KAK OTMEYAEeTCs B
cHocke B [lepesode Hosozo Mupa.

OTH TOCTPOWKH aroCTOJIbCKUX BpEMEH
ObuUIN PEKOHCTPYHpOBaHbl LapéM HMponom.
10T MOPOYHBIN u KPOBO>KaIHBII
UAYMENCKUI MpaBUTENb BBI3BIBAI YYBCTBO
OMEp3EHUSI Y CBOMX E€BPEMCKHUX IMOANAHHBIX
BO MHOTOM 32 OCKOPOJIEHHE MX PEIUTHO3HBIX
YyBCTB, IOTOMY YTO OH MIPalo4n yOUBal, KaKk
HampuMep B CilIy4dae CBOEH JKEeHBl —
XaCMOHEMCKOM  mpuHUeccel  MapuamHsl.
JKenast cHUCKATh MX PACIOJIOKEHHE, U B TO
K€ BpeMs HACBITHTb CBOIO HEOOBIYalHYIO

TOPJIBIHIO, OH TIPEITOKUIT UM
PEKOHCTPYHPOBaTh HMX XpaM, y KOTOPOTO,
Yyepe3 TMOYTH IIATh BEKOB, MOSBIUINCH

MIPU3HAKY Pa3pyLICHHUS.

1. JBOp A3BLIYHUKOB 5. ABop CEBALESHHUKOB
2. BHewHu\ aBOpP 6. «CBATOEY

3. lBOp XeHLWMKH 7. «CeATCe CBATLIXY
4. lBOp UzpanneTaH 8. Llapckan KornoHHaga
9. KonoHHaaa unu ranepesa ConoMoHa
10. Copez — cTeHa pazaeneHuns
11. BawHA AHTCOHUA [ Mapk AHTOHHI — pUMCKUIA ApyT Wpoaa ]

-5 T T e

(ctp. 493 Cb ot 15 aBrycra 1960)

[ Kpenoct umerot umena. it-1 cmp 118 ]

® 370 U3 ABOPOB BHelHe YacTU Xpama («Haoc») Ucyc BLIFTHAN MEeHSBLUUX AeHbru

® 370 BO BHelwHeW YacTu xpama («Haoc») Uyna 6pocun obpatHo 30 cpebpeHukos

® TTO3TOMY u nOorudHo, YTO «BenuKoe MHOXecTBo» cnyxut bBbory B 3emHom paeope
AyXOBHOrO Xpama.

Ha cTtpaHuue 493 Cmopoxeeolu 6awHu ot 15 aBrycta 1960 (aHrn.) BHeLWHAA 4acTb
Tepputopun xpama (rge, Kak HanumcaHo B bubnuu, Uucyc pasorHan MeHABLMX AeHbrW)
npaBuUIbLHO onpeaerieHa rpeYyeckum cnoBoM uepoH. Ho cnycta 20 net Cmopoixeesas 6awHs
or 15 aBrycta 1980 Ha cTtp 15 (aHrn.) ob6bmaH4YMBO HameKaeT, 4YTO MEHOBLUUKN
pacnonaranucb B TOM MecCTe Xxpama, KOTopoe Ha3BaHO CNIOBOM Haoc. JTO ObINO caenaHo B
cTaTbe, Ueflb KOTOPOWU cocTosna B nopaaepxke ydyeHma OOwecTtBa O TOM, YTO «BenuKoe
MHOXeCTBO» — 3TO 3€MHOW KIacC, HECMOTPSA Ha TO, YTO OHU HaxXoAATCA B 6OXbeM Haoc,
cornacHo OTtkpoBeHurw 7:15. (CBAaTunuwe xpama, Haoc, B bubnum aBnsetrca obpasom
Hebec. Mo coaepXaHUIO U CTUIMIO HaNMCaHUA CTaTbW Y3HaéTcA pyka Ppenepuka PpeHua.)
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year 30 (A.D.) was
drawing on apace as Jesus Christ “went
up to Jerusalem, And he found in the tem-

ple those selling cattle and sheep and doves

and the money-brokers in their seats. So,
after making a whip of ropes, he drove all
those with the sheep and cattle out of the
temple and he poured out the coins of

the money-changers and overturned their
tables. Therefore . . . the Jews said to him:
“What sign have you to show us, since you
are doing these things?' In answer Jesus
said to them: ‘Break down this temple,
and in three days I will raise it up.”
—John 2:13-15, 18, 19.

It may well be asked, What kind of
building could this be that had room for
all this traffic? The fact is that this temple
was not just one building but a series of
structures of which the temple sanctuary
was the center. In the original tongue this
is made quite clear, the Scripture writers
distinguishing between the two by the use

°" nads. Hierén referred to the
ent1re temple grounds, whereas nads ap-
plied to the temple structure itself, the suc-
cessor of the tabernacle in the wilderness.
Thus John tells that Jesus found all this
traffic_ in the Aierdn. But when Jesus lik- ¢
ened his body to a temple he used the
word nads, meaning the temple “sanctu-
ary,” as noted in the footnote of the New
World Translation,

This series of structures of the apostles’
time was rebuilt by King Herod. That sen-
sual and bloodthirsty Idumean ruler was
loathed by his Jewish subjects as much for
his outraging their religious susceptibili-
ties as for his wanton murders, such as
that of his wife Mariamne, a Hasmonaean
princess. Wanting to ingratiate himself
with them, and at the same time to feed
his inordinate pride, he proposed the re-
building of their temple, which, after about
five hundred years, was showing signs of
decay.
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e JO70 Becb Xpam («Haoc») 6bin paspylweH B HakasaHwe oT bora
Mardes 24:1, 2, Mapka 13:1-3, u JIyku 21:5, 6 nepenator cioBa HMucyca B TOT MOMEHT,
korna OH mpopouecTBoBaji o paspyuienun Mepycanuma u xpama. U cHoBa B «l/loocmpounuke
Llapcmea» Mbl 0OHAPYKUBAEM B ITOM CTUXE CIIOBO UEPOH, a HE HAOC.

e 37O BO BHelHei 4acTU xpama (<«Haoc») Wyaa 6pocun obpatHo 30

cpebpeHukos
XOTs 3TO U TpaBja, YTO HEKOTOPBIE CIIPABOYHbIC U3/IaHUS YKa3bIBAIOT Ha TEKCT U3 Matdes
27:5 (B xoTopoM pacckazano kak HMyna 6pocun 30 cpedpeHrKoB 00paTHO B XpaM WA HAOC) KaK
Ha BO3MOXXHOE€ HCKJIIOUEHHE M3 MpaBWia, 1O KOTOPOMY HaAoc BCEr/a YKa3blBaeT TOJBKO Ha
CaMyl0 BHYTPEHHIOIO YacTh TEPPUTOPUH Xpama, Jpyrue OTMEUaroT, YTO 3TO He 0053aTeIbHO TaK.
Hanpumep, I pexo-anenutickuii cnosaps Taitepa (Thayer’s Greek-English Lexicon, 1889, Harper
& Brothers) B onpenenenun ciioBa Haoc Ha cTp. 422 TOBOPUT:

[Haoc —] oTHOCHTCH K HEPYCAJIUMCKOMY XpaMmy, HO mOIbKO K
CGAUCHHOMY 30aHUI0 (UNU C8AMUTUULY), COCMOAULEMY U3
Ceamozo u Ceamozo Ceéamuix ... : Mm. 23:16-35; 27:40; Mk.
14:58; 15:29; Hn. 2:19; Omkp. 11:2; ne cnedyem Mm. 27:5
OMHOCUMb K UCKTIOYUEHUAM, €C/IU MOJIbKO Mbl RPEONOJIOHCUM,
umo Hyoda ¢ ceoeii 6e361cX00HOCHU 60WEN 80 CEAMOE MECMmO,
6X00UumMb 6 KOMOpoe Heno360NUMENbHO HUKOMY, Kpome
C6AUleHHUKO6 ...  (BblIeJIeHHe  KYPCHBOM  C/IeJIaHO
JAOIOJIHUTEJIbHO)

OTcroga BUJIHO, UTO MCIOJI30BaHUE CJIOBAa Haoc B Matdes 27 He 00s3aTeNnbHO SBIsSETCS
UCKIIFOYEHUEM W3 TpaBujia, MO KOTOPOMY 3TO CJIOBO OTHOCHTCS BCErJa KO BHYTPEHHEMY
CBATHJIMILLY XpaMa, MOCKOJIBKY BIOJIHE MOTJIO CIYYHThCS TAK, YTO B COCTOSIHUMU oTyasHus Wyna
JNENUCTBUTEIBHO BOILIEN B Ty 00JIaCTh, B KOTOPYIO OOBIYHO 3aIpelleHO BXOJUTh BCEM, KpOMe
CBSIILICHHUKOB. *

* Xotsa Uyna v nmen npaBo BOHTH BO JABOP CBAIIEHHHKOB, OTKY/Aa OpPOCHII CBOM MOHETHI (B KOTOPBIN HECBSIIICHHUKU
TO€E OOBIYHO HE JOIMYCKAIOTCS), KAXKETCSI MaJOBEPOSITHBIM, YTOOBI OH JICHCTBUTEIHLHO BOLIEN B CAMO CBSITHIIMILIE HIIH
Haoc. Tloxoxe, 4TO Tpeyeckoe cIoBO 9tic («BHYTPH» [OpOCHII BHYTpPb|) HCKIIOUAET TaKyl0 BO3MOXKHOCTh. Kak
MOKa3aHO Ha CTpaHUIe cpasy ke MmoJ obmoxkon «llodcmpounozo nepegooa Llapcmea» (1985 roma uzgaHus; cM.
PENPOAYKLHUIO Ha BHYTPEHHEH CTOpPOHE 3a1Hell 00J0XKKH TpakrTaTa), ecian Uyna «Opocus cpeOpeHUKH BHYTPb (9iic)
Xpama», TO 3TO IPEeYecKoe CIOBO MPEIIONaraeT, YTo OH caM HaxOoAujcs cHapyycu 3aanus. [loatomy Myna mor BoiTH
B Ty YacTbh JBOpA, KOTOPAas Pacroio’KeHa HEMOCPEACTBEHHO Tiepel [Bephio BO CBATOE U € ATOT0 MecTa OPOCUTH CBOM
MOHETHI BHYTpb CBATHJIMIIA Yyepe3 OTKPBITYI0 ABeps. ([loxkanylicta, oOpaTure BHUMaHHe HA KOMMeHTapuii JIeHCKH Ha
CJIeN. CTPaHHUIIE.)

C10BO 91ic MOKHO TaKXKe IepeaTh U MPeuIoroM «B HarpaslieHHn» (toward), kak BUIHO U3 niepeBoaa The Anchor
Bible, BemmonnenHoro Onopaiitom u Mannom (W. F. Albright ans C. S. Mann, copyright 1971 by Doubleday & Co.).
B stoM mepeBonme Mardes 27:5 3By4yHT Tak: «... OpocHB cepeOpsHble MOHETHI ¢ HanpaeieHuu CBITOTO MecTa, OH
yIOauics, TMOMEN Hpodb W ToBecwics». Ecmm Mardeir roBopmn ymmbe o ToMm, 4to Myma Opocwi HEHBIH «B
HalpaBJICHUW» CBATWIIMING, TOTJAa €CTECTBEHHO €My COBCEM He o00s3aTelbHO OBUIO BXOOUTH B JIOOYIO W3
3anpeIIéHHbIX obsacTell xpama. JlocTaTouHO MpocTO OPOCUTH MOHETHI HANPABIEHHO 8 CIMOPOHY CBATHIINILA C OTHOM
W3 TOYEK Ha XpaMOBOH TeppHTOpHH, YTOOBI ommcanme Matdes ctamo tounsiM. ([IpuMepsr mepeBoma cioBa stic
AHTJIMHACKUM CJIOBOM «toward» MOXXKHO BCTpeTUTh B aHri. u3ganuu [IHM, nHanpumep, B [esnusx 24:15 u 2
Kopundsinam 9:8. [Ha pycckmii 536Kk OHM OBIIM TepeBelEHBbl 3aMEIIAONIMMU HMX MpeJIoTaMH, Had U K
COOTBETCTBEHHO, CO3BYYHO C TPAJULUOHHBIMHU PYCCKOSI3BIYHBIMU BBIPAXKECHUSIMH]. )



P. Jleucku (R. C. H. Lenski) B cBoéM xommenTapuu k kaure Mardes (Augsburg Publishing
House, Minneapolis, Minnesota, 1961), va ctp. 1079 u 1080 Takxe mpuBOAUT KOMMEHTapHi O
ToM, 4T0 Myna BIONHE MOT GPOCHTH CepeOpsHbIC MOHETBHI ICHCTBUTENHHO BHYTPh CAMOIO
3[TaHUS CBSTHIIUIIA, @ HE B OJTHO M3 BHEITHUX CTPOSHUH XPaMOBOTO KOMILJICKCA!

Hyna ... mBBIPpHYJ cepeOpo «BHYTPb [Haoc| uiaun
ceaTIWIIMIIAY». HekoTopbie IymMawT, 4T0 3T0 ObLIO TO
MeCTO B XpaMme (OHM HA3bIBAKOT €ro nmoMemieHueMm [the
room]), rae ObLJIM PACHOJI0KEHbI COKPOBUIIHUIIBI JIJIsI
cOopa jaeHer, BO ABope keHmnH. Ho Torma k sromy
MeCTy NOAXOAWJI0 Obl CJI0BO uepon. TepMuHom Haoc
o003HauYaeTcss CBATWIHINE, KOTOpPOEe COCTOMT W3
Cesatoro u Casaroro Ceareix.* Hyna mnogHsijics Ha
BepX BO /JABOpP CBSIIEHHHKOB, J0CTAJ MeLIOYeK ¢
cepeOpoM M 3aKHHYJ ero B OTKpPbITbIE JABEPH BO
Cesaroe mecTo.

e HO 310 Becb xpam («Haoc») ctpounca 46 ner

OueBuano, Cmopoowcesas bawnsa ccvinaercsa Ha Moanna 2:19, 20. B atux ctuxax Hucyc
ynono6sser Coé€ Teno CBATUIUILY U TOBOPUT eBpesiM: «Pa3pyiibTe 3TOT Xpam, U sl B TpU JTHS
BO3JIBUTHY €ro», — Ha YTO OHU OTBETWIH: «IDTOT XpaM CTPOUJIIM COpPOK IIECTh JIET, a Thl
BO3JIBUTHEUIb €ro B Tpu IHA?» EBpen mo ommOke, WM M3-3a NPUIUPUYUBOCTH TyMalld, YTO
HNucyc roBopmi o OyKBaJIbHOM Xpame, peKoHcTpynpoBaHHOM Hponom, a He o CBoém Tene. B
Hyoetickux opesnocmsax W. @naBuil coobmaer, uro Mpoa oTCTpousa CBITHIMLIE 3a MOJITOPA
rojia, a IBOPbI MPOJ0JDKAIN CTPOUThCA ewi€ 8 net (Myodetickue opeenocmu, kaura XV, rinasa XI,
pasmensl 5 u 6.) Iloatomy B llonumanuu Ilucanus (tom 2, ctp. 1079) u B Ilomowwp 0ns
nonumanus bubnuu (ctp. 1584) roBopurcs ciemnyroiiee:

Koraa B 30 rogy H.3. eBpenm momouim K Hucycy
XpHucTy, ToBOpsi: «ITOT XpaM cTpouwiIu 46 Jjier», — OHM
OYeBHMIHO TOBOPUJIH O padore, KOTOpPas 10 CHX NOP
NMPOA0JIKAJIACH HAl KOMILUIEKCOM ABOPOB M 3AaHHIl.
(Unu. 2:20)

XOTS 3TO ¥ BEPHO, YTO PabOTHI MPOIOHKANKCH TTOCIE TIEPBBIX MOTYyTOPa JIET JI0 TEX CaMbIX
nop, koraa Mucyc ckazan 3anucannbeie B Moanna 2:19 cioBa, u 4T0 3TH pab0OThl B OCHOBHOM

* Kak ormeuaer T. A. Bycunk (Th. A. Busink) Ha ctp. 1081 cBoero obmmpHoro tpyna HMepycarumckutl
xpam — Der Tempel von Jerusalem (Leiden, E. J. Brill, 1980), ®naBuii ucnons3yeT cIoBo «Heoc (=HAoc)»
4TOOBI yKa3aTh Ha BCE BHYTPEHHEE CBSTWIIMINE, BKJIOYAsl IBOP CBSIICHHUKOB CO CTEHAMH, HO UCKIIOUas
BHEITHHE JBOPHI, TaKWe KaK JBOP S3BIYHHKOB. B KauecTBe mpuMepa OH MPUBOAMUT IUTATy U3 PabOTHI
Onaust Uyoeiickasa eotina, xaura V, thnaBa S5, pasgen 3, a63am 201. Eciu cumrars, uto Matdes 27:5
UCTIONB3YET CIOBO Haoc MOM0OHBIM ke o0pa3om, Torna Myna Mor OpocuTh cpeOpeHUKN «BHYTPb» Haoc 0e3
HEOOXOAMMOCTH BXOJIUTH B 3alpeniéHHbie 001acTi. B Takom cirydae a1 Toro, 4To0sl paccka3z Mardest Ob11
TOYEH, TOCTaTOYHO ObLI0, 4T0ObI Myna mpocto 6pocuil MOHETHI BO JIBOP CBSILIEHHUKOB C Kakoro-HHOYIb
MECTa, BXOJI B KOTOpOE eMy ObLT JO3BOJICH.
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MIPOW3BOIMIINCH HAJl BHEITHUM KOMIUICKCOM JBOPOB M 3JaHUN, HO 3TO CaMo IO ce0e HUKAaK He
JIOKa3bIBAET, YTO HAOC B O3TOM Clly4ae JOJDKHO OTHOCUTHCS OOJIbIlIE YeM K CBATWIHUILLY.
OnpeaenéHHo y eBpeeB OblLIa MO0 MEHBIIEH Mepe OJHA MPUYNHA, IT0 KOTOPOH OHH B ATOM CITydae
HCIOJIB30BAJIM CJIOBO HAOC BMECTO UepOH: OHU MOMPOCTY MOBTOPUIIM TO CIOBO, KoTopoe Mucyc

TOJIBKO YTO MpooOpa3Ho mpuMmeHua K CBoeMy Temny. [Bropas npuumHa — 3TO ,,pa3ayBaHhe MaciTaboB
MpeaMeTa cropa’ ¢ Lelbl0 BRIMIpaTh crop. SpkuM mpumepoM Takoro Meroaa sisisiercs Moanna 10:33, roe eBpeu
oo Mwucyca B ToMm, uto skoOb OH memaetr Cebs borom. Moanmna 10:33 mcmonmp3yeTcs TOYHO Tak K€ B
nonaepxky Tpournpsl, kak OChb ucnonszyer Matdest 27:5 B moanepkKy Toro, OyJITO CIOBO Haoc HWMeeT Ooiee

IMHUPOKOE 3HAYCHUEC. O6e CTOPOHBI HAYMHAKOT OTCTaNMBAaTh CBOIO UJICIO CJIOBAMMU: «A BOT €BpEu CKazajiu, 4TO ...»]

B ocHOBHOM 37aHue CBATUIMINA OBUIO, TMO-BUAMMOMY, 3aBEPIICHO W MPUTOTHO IS
MOJIb30BaHUSI BCETO JIMINb 3a MOJTOpa roja CTPOUTEIhCTBA, HO B cBoed pabore dDnaBuii
yKa3bIBaeT €IIé U Ha TO, YTO ATO 37aHHE OCTABAJIOCh B HE3aKOHYEHHOM BHJIE JIAXKE BO BPEMS €ro
paspymenuss B 70 r. H.3. puMCKUMHU Boiickamu. B Oubnelickom cnoBape The Interpreter’s
Dictionary of The Bible (Abingdon Press, copyright 1962) Ha ctp. 551 u 552 mpuBonsarcs
CJIeIyIOIINE 3aMeUYaHusi OTHOCUTENBHO MOCTpoeHHoro Mpogom xpama:

PaGora mo pexoHcTpykuum Obuia Hayata B 18 rog
napcrBoBanusi Upoaa (20/19 no u.3.). [O6wecmso oaém
oamy 18/17 0o n.»..] Wpoa mnoJjaraj, mo cJIoBam
®aaus, yro xpam Cosaomona ObL1 120 JokTeH B
BbicoTy. (CpaBHu 2 Ilapain. 3:4); ero npeeMHUK UMeJ B
BBICOTY JIMIIb IOJIOBMHY OT mepBoro xpama; Hpoa
pelns MCIPABUTH 3TOT HEJIOCTATOK W BOCCTAHOBHUTH
ObL1y10 caaBy ([Apes. XV.xi.l) ...

Crapbiii pynaamenT ObL1 yAaJIéH, 2 HA €ro MecTO
3ay10:keH HOBbIii. HoBoe 31anne mmesio B qiuny 100
JIOKTEeH, U CTOJIbKO K€ B BBICOTY; KOHCTPYKIHOHHASA
TPYAHOCTH MOMENIAJIA J0CTUYb MOJHON BbICOTHI B 120
JIOKTeil. ...

B JlpeB. XX, ix, 7, 4ro pa0doThl HaJ XpPamMoBoOii
TeppuTOpueil [uepon] ObLIM «3aBeplIEHbD BO BpeMeEHa
Arpunnsl II ... Bo Bpemsi mpoxkyparopa AabOuHA,
oK. 63. ... Ilo3:ke, Arpunma codpan MaTepuabl IS
yBeJM4YEHHUs] BBICOTHI 3JaHUSA CBATHWIMIIA Ha 20
JIOKTe#l, 4TO0bl H0BECTH €ro A0 MpeAnoJjaraeMoun
BbICOTBI COJIOMOHOBA XpaMa, HO BOWHAa pa3pa3sujiach
a0 Hayaja paoor (Boiina V.i.5).

B cBoux Uyoetickux Jpesnocmsax Nocud dmauii 06 3ToM ToBOpHUT cienyromee (XV,xi,3,
B nepesoge Ha pycckuu .M. U3pasnecona, wn3panHom HayyHO-M3AaTEnbCKUM LIEHTPOM
«Jlamomup», Mocksa, 2003):

CpbIB apeBHHe GyHIaAMEHTHI M BO3BeAsl BMECTO HUX
HOBBbIE, OH BO3JBMI HAa HHMX XpaM, JJIMHOH B CTO
JIOKTEeH, INMPUHOH B CTO, BHINIMHOM Ke B CTO ABAALNATH
JIOKTEi, U3 KOTOPBIX MOCJIeHNE ABAAUATH C TeYeHHEM
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BpeMEeHH YIUIM B 3eMJI0, Koraa (QyHIaMeHT
omycrtuiica. Bmpouem, Bo3BecTH 3T 100aBOYHBIE
ABAAUATH JIOKTeil Mbl COOMpPaJUCh BO BpeMeHa
Hepona.

(Hepoun 0bu1 umniepaTopoM ¢ 54 1o 68 rr. H.93., corsiacHo ToMm 1, ctp 382 [lonumanus [lucanus.)

K aromy Nocud dnasuit nodasnser B kaure V, riase I, pasnene 5 Hyoetickoti 60tiHbl, 9TO
MaTepHalibl, COOpaHHBbIE Ha JIOBEJCHUE CBATHIIMILA JI0 €r0 W3HAYAIBHOM BBICOTHI, BMECTO 3TOTO
Noann u3 'mmana (Gishala) ynorpe6un Ha BOoeHHBIC LIETH:

HNoann ymorpelusij Jaxe CBSIIEHHBbIH Jec s
NMOCTPOMKH BOCHHBIX MamuH. Hapox u cBslIeHHMKH
elle paHblle pelMIH MoANeperb XpaM CHH3Y H
NOAHATH €ro Ha [IBAAUATH JIOKTeH; TOraa uapb
Arpumnmna ¢ BeJMYAHIIMMHU 32aTPATAMHU M YCHJICHHBIMHU
TPYAAMH JOCTAaBHJI HA MecTO U3 JIuBaHa cTpoeBoii Jiec,
AOCTOMHBIN yIMBJICHUA ...

OTO CBUIETENBCTBO IMOKA3bIBAET, YTO BIIOJIHE BO3MOXKHO, YTO KO BPEMEHHU KOIJa €Bpeu
ropopuninu Mucycy 3anucannoe B HMoanna 2:20, o XxpamMe pacCyXAaJd Kak O BcE el
HaXOJSLIEMCSl «B MPOLECCE CTPOUTENHCTBA» (OYKBaJIbHO WJIM B IEPEHOCHOM CMBICIIE),
MOCKOJIbBKY, KaK Mbl BHMJIUM, CBSITWIMILE TaK HHUKOTJAa U HE OBLIO YCHENIIHO TOBEACHO M0
TpeOyemoi BbicoThl B 120 nokteil. Jletanu o ToM, KakuM UMEHHO 00pa3oM camasi BBICOKas
4yacTh CBATUJIMIIA IIPETEpIIEa «OMyCcKaHuey», onucanHoe dnaBueM, HaM HE MPUBOASTCS, KaK HE
coo0IIaeTcs U BpeMs, B TE€UEHHUE KOTOPOrO0 OHO MPOUCXOMIO, HO BIOJHE BEPOSITHO, YTO ITO
ObUI TIOCTENEHHBIH MpoIlecc, HauaBLIMICS BCKOpE IOCIE 3aBEPILEHUS €r0 CTPOUTENLCTBA U
pacTsaHyBIMiicss Ha rozibl. [lepen Tem kak ObuUIM HadaTbl PaOOThI MO YAAJNEHUIO U 3aMEHE
MPOCEBIINX KOHCTPYKLUH, CTPOUTENU XpaMa, BOZMOXKHO, IPEIPUHUMAIH TTOCTOSIHHBIE YCUITUS
M0 YKPEIUICHUIO U CHACEHUI0 NEePEKTHhIX KOHCTpYKUUU. Eciam 310 ObUIO Tak [M eBpeu Beiau ¢
HNucycom paccynutensHyro Oeceny, a He KapKuil Crop, Kak OOBIYHO], TOTJIa MOHITHO, TOYEeMY
€BPEU MOTJIM COCJIaThCSl UMEHHO Ha ceamuauwye, KOraa ckasaiu, 4To Haoc ctpounu 46 net. (Ha
caMOM JIeJIe MHOTHE MePEeBOTYUKU B 3TOM CTHUXE UCIONB3YIOT CIOBO «CBATWIMIIE». Hampumep:
the Jerusalem Bible, An American Translation I'ynctimma u Cmuta, Young'’s Literal Translation,
U nepeBoJi, BbimodHeHHbI Modarra (Moffatt) u Jlencku.) Kpome toro pabotsl mo yxoay u
00CITY>KMBaHHIO (BO3MOXXHO pabOThI MO JEKOPATHUBHOM OTIENKE M YKPAIICHHIO) BIOJIHE MOTJIHU
3aHATH onucaHHble B bubnuu 46 ner.



OTh CcBeACHUS MOTYT OBITh TMOJE3HBIMM B mnoHumMmanuu HWoanna 2:20, a WMEHHO:
JNEUCTBUTEIBHO JIM CTAapble U HOBBIE IEPEBOABI PA3BUBAIOT MJACKD O TOM, 4YTO IIpolecc
ctpoutenbcTBa BcE€ emé mpomosmkancs. llepeBon The Berkeley Version nemaer Takoe
MOHMMAaHUE COBCEM SIBHBIM, TMEPEBOMASI ATOT CTUX TaK: «ITOT XpaM HAaXOAWJICA B Ipoliecce
cTpoutenbeTBa 46 ner». OgHAKO HEKOTOpbIE YUEHBIE HAXOAST HEMPUEMIIEMBIM TAKOW MEPEBOJ
ATOTO TEKCTa C OPUTHHAIBLHOTO Tpedeckoro. b. @. BeckotT (B. F. Wescott) (koTopslii momoran B
COCTaBJICHUU TaK HA3bIBAEMOT0 MACTEp-TEKCTa, Ha KOTOPOM Oa3upoBajiu cBoU mepeBoj Hosozo
Mupa) n Jleon Moppuc BMECTO 3TOrO IMOJaratoT, YTO €BpPEU CChUIAINCH Ha 3aBEpIICHHE
OTIpeICIEHHON CTaauu PabOT W HUKAKOTO CTPOUTENIHCTBA HE MPOU3BOJIMIOCH, KOTJa OBLIN
BbICKa3aHbl 3anucannbie Matdeem cioBa. (Henb3s ckazaTh, 4TO K TOMy BpeMeHHU pabOThI ObLIN
OKOHYATEJIbHO 3aBeplleHbl. Bepime ormevanocs, uro W. ®nasuit B Hyoeiickux /pesnocmsx
XX,ix,7 cooOuui o ToMm, 4To 3Ta paboTa He ObLIa 3aBepllIeHa Jake KO BPeMEHHU MpOKypaTopa
AnbOuna — 62-64 1. H.A.. M KOHEYHO ’Xe, HaMEUCHHAsl MEePECTPOMKa CaMOUW BBICOKOM YaCTH
3/1aHUs CBATWIMILA TaKk U He ObLIa npousBeneHa.) [lo3ToMy OoHM mosaraioT, YTo TpedyecKuid
TEKCT OyJEeT TOUHO MEPEBEAEH, €CIM OH OYyJET HECTHU CIeAYni cMbich: «EBpen crpammBanu
HNucyca o Tom, kak OH MOr Obl BO3JIBUTHYTH 3a TPH JHS 3JaHHE Xpama, KOTOPOE MpocTosio 46
aet». (Cm. kaury Naponbna Xoxuepa (Harold W. Hoehner), Xpononoeuueckue acnexmer srcusnu
Xpucma — Chronological Aspects of the Life of Christ, ctp. 42, onmyOnukoBaHHyio B 1977
nznarenbcTBoM Zondervan Publishing House in Grand Rapids, Michigan.) [/Ipyrumu cioBamu: yx
KOJb 3JaHHUC CBATHUIIMIIA TaK U HC OBLIO 3aBCPUICHO 3a MPOHICAIINC 46 JICT, TO CKa3aTb, YTO Haoc CTPOUJICA —
9TO BCE paBHO, 4YTO CKa3aThb, YTO HaocC MPOCTOAJI, KaK B CITy4dac COBETCKUX I[OJ'IFOCTpOCB.]

Cnpasounuk no oubneiickoti xpononoeuu — The Handbook of Biblical Chronology, Jl)xexa
®dunerana (Jack Finegan), (Princeton University Press, 1964) ma ctp. 279 nanee pa3BuBacT 3Ty
TOUYKY 3PEHHUS:

BeposiTHO ¢J10BO 0llKOOOMeme, KOTOpOe CTOUT B
¢popme npomenmero BpeMeHH, T. Ha3. AOPUCT, B
U3BSABUTEIHHOM HAKJIOHEHMH, CTPajaTeJbHOM
3aJi0re ... O3HaYawulee OYKBAJIbHO «0ObLI NOCTPOEH,
He YKa3blBaeT HAa TO, YTO CTPOMTEJILCTBO BCE emié
NpoaoJKaeTcsi, Kak ecau Obl OHO ObL10 46 JeT, HO
yKa3bIBaeT HA TO, YTO CTPOUTEILCTBO 3aKOHYWJIOCH
3a40JIT0 A0 TOr0, TAK YTO MOKHO ObLIO Obl CKa3aTh,
yTo 31aHue npocrTosiio 46 Jger. Ilpu  Takom
TOJIKOBaHUM eBpen cnpammBaioT Hucyca tak: «Kak
Thl CMOXellb BOCCTAHOBMUTH 3a TPH [JHA XpaMm,
KOTOPbBI mpocTosii 46 jer?»

Ecnu eBpen BKIaapIBaiv TaKOW CMBICH B CJIOBa, CKazaHHbIe MU Mucycy, To ctaHoBUTCS
SCHO, YTO UM HE MPUILIOCH OBl UMETH B BUJLy YTO-TMOO OoJiblliee, YeM BHYTPEHHEE CBSTUIIMILE
XpPaMOBOI'O COOPYXEHUS, KOTrJa OHU YNOTpeOWUsu CIOBO Haoc. Ecnu CBSIIEHHUKH Havaiu
CTPOMTD HAOC B TO K€ camoe BpeMmsl, korja u Mpoxa Hagan coopykatb BeCh uepoH, TO CBATHIINILIE
TOYHO MPOCTOSIO Te€ 46 JeT, Tak YTO €Bper CHOBAa ObLIM Obl a0CONIOTHO TOYHBI, CIpAIINBas
Nucyca o toMm, kak OH coOupaiicsi BCEro JUUIb 3a TPU JIHA BOCCTABUTH CTPOEHHUE, KOTOPOE

npoctosiiio 46 ner? To ke camoe roBoputcsa U B Cnpasounuxe no 6ubnetckou XpoHoio2uu Ha
ctp. 279 u 280:
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B 3TOM CBSI3M MOXKHO TaK:Ke 3aMeTHTh, 4YTO B
yeTrBéproM EBaHrenum mnoxo:ke uMeeTcsi sICHOe
pa3nesiene Mexay [wHaoc] wm  [uepon]. .. ..
CaenoBareiibHoO, 3Ta cchliika [B Moanna 2:20] mozna
nOOX00UMmMb MOJBLKO K 30AHUI0 XPaAMA.

Xpononoeuueckue acnexkmul drcuznu Xpucma Ha ctp 41 gaxe emé Oosiee peUIMTETHHO
BBICKA3bIBAETCS 110 3TOMY ITYHKTY:

Ecrs aBa rpedeckux cJjoBa, MeXAY KOTOPbIMHU
daasuin  genaer pasauvue. Ilepsoe — [uepon], —
YKa3blBaeT HAa BCH CBSIICHHYK) TEePPUTOPHUIO, B
KOTOPYI0 BXOJAT W TPH JABOPa WJIH OrOPOKEHHBIX
MecTa. ... Bropou — [Haoc], — yka3piBaeT TOJBKO Ha
CBsILLICHHOE 3[1aHHe. ...

B 3rom EBaHrenmu pgesaercsi TOYHO TaKoe kKe
pazauume. ... B Un. 2:19-20 Hoann ymnorpedoua [o
Haoc|, KOrja eBped rOBOPMJIM O Pa3spyLUeHHUH 31aHUA
xpama. CienoBarejibHO, €BpedM TOBOPHJIHM O 3AaHHUU
XpaMma, a He 000 BceX CBAIIECHHBIX 3eMJIfAX.

Ho Ha camoMm nene He Tak yX M BaXKHO, MCIOJIb3yeTCs JU WHOrJAa B EBanrenuu cioBo
[Haoc] B ©6onee MUPOKOM CMBbICTE, KaK TOro xoueT OO1mecTBo (pau UX UCTOJIKOBAHUS O TOM,
YTO «BEJIIMKOE MHOXXECTBO» CIIYKUT BO BHEIIHEM JBOPE JYXOBHOTO Xpama, COIJacHO HX
o0bsicuennto OtkpoBenus 7:15). 'opazno BaxkHee To, kak anocmon Hoann ucnonv3osan smo
c1060 6 OmKpoeeHuu, 1 Kakoe numeercs OubIelckoe OCHOBaHHUE JISi TOTO, YTOOBI XOTS OBI
OOMOJIBUTHCS, UTO B HEM [HEOECHOM HaocC| UMEETCS MECTO ISl «3€MHOIO JIBOPA SA3bIYHUKOBY.

Kaxxercs oueBMaHBIM, 4TO BO Bceil kHUTe OTKpoBeHUe, MloaHH ynmoTpebiser cloBO Haoc
TOJIbKO B OTHOIIECHWW BHYTPEHHEH 4YacTH XpamMa — HEOECHOI0 CBATHIIMINA B IPOOOpPa3ZHOM
3HAYEHUU CJIOBA Haoc. YKa3blBasg HA T€ CTHUXH, I'JI€ BCTPEUAETCs I3TO Irpeueckoe cioBo, Hosewiii
MeAHCOYHapoOHublll cnosapb meonocuu Hoseozco 3asema — The New International Dictionary of
New Testament Theology (tom 3, ctp 784) roBoput: «B AmNOKaIUIICHCE YacTO TOBOPHUTCS O
HebecHom xpame (Otkp. 7:15; 11:19; 14:15 u manee; 15:5-8; 16:1, 17), ecTtecTBeHHO Ha
ocHoBanuu Ilc. 11:4». OOmecTBO B OAHOM U3 COOCTBEHHBIX KOMMEHTAapUEB K KHUIE
OtkpoBenne — Toeda cosepwumcs mavna boocus — Then is finished the Mystery of God,
obcyxnas Otkp. 11:2, 3asBnser ciemyromee Ha cTp 260:

CpaTHIMIIE XpaMa WM HAOC 3AaHUMAJIO JHUIIb
YacTh TEPPUTOPUM XpaMa

XOT B ITOM CTHXE MECTOIIOJIOKEHHE XpaMa OINpENEIEHO HE CTOJb SICHO, KakK BO
MHO>KeCTBe Apyrux mect B OtkpoBeHuu, OO0I11ecTBO B COOCTBEHHOW MyOIMKAIIUU MpPU3HAETCS,
4TO 37ech MoaHH ynoTpebiseT 3TO CIOBO TOJBKO B OTHOILIEHWU CBATWIIMINA, @ HE BHEIIHETrO
JIBOPA SI3bIYHUKOB, I'I€, KAK OHU TOBOPSIT, CIYKUT «BEIMKOE MHOKECTBO». DTO MOXKET ObITh €111€
OJIHOM MPUYMHON TOTO, MoueMy PyKoBOISLIMI COBET MOYYBCTBOBAJ HEOOXOJAUMOCTh CO3AAHUS
OOHOBJIEHHOTO KOMMEHTapusi K kHure OTkpoBeHHe. B cBOEM HOBOM OOIIMPHOM OOCYKICHUHU
kHuru OTkpoBeHue, KomMeHTHpyst OTkp. 11:2 oHu gake HE OOMOJIBWIIMCH O TOM, YTO B 3TOM
CTHXE HMCIOJIb3YeTCs CIOBO HAOC, KaK 3TO ObLIO B mpenpiayiien myonukanuu. Y 3To moHATHO,
B€JIb OHU HAXOJSATCA B HEJIOBKOM IOJIOKEHUHU U HE MOTYT CII€NaTh 3TOr0, IOTOMY YTO W3 3TOTO
CTHXa COBEPILEHHO SICHO, YTO Ml0aHH UCIOJIb3YET 3TO CIOBO ISl TOr0, YTOOBI YKa3aTh TOJIBKO Ha

CBATWIMIIC, 4 HC HA BCIO TCPPUTOPHUIO XpaMa.
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«JTo KpacHBoe BHICHHE TpEACTABIsSET «Kak u O0ObL10 mpeacKa3’aHo, BeJHKOe

MEKIYHAPOAHOE  «BEJHKOE  MHOKECTBO» MHOKECTBO TOKJIOHsieTCsl Bory «ieHb M HOYbL B
CIy’KallliMu B €ro Xpame, To €CTh B 3€MHbIX xpame Ero». .. MHOKeCTBO — 3TO He JYXOBHbIE
ABOpax, Ha3HAYCHHBIX /I TeX, KTO He M3paliIbTsIHE, KOTOpPbIe OTHOCATCS K KJaccy
SIBJIAETCSI TYXOBHBIMM M3PAMJIbTSIHAMM, KakK CBAIIEHHHUKOB, M03TOMY M0aHH, BEpPOSATHO, BHIE
ecJi ObI 3TO ObLIO BO ,,IBOPE SA3BIYHUKOB ). BEJIMKOE MHOJKECTBO CTOSIIHM HA TepPPUTOPHH

XpaMa BO BHEIIHEM JIBOpe HeeBpeeB [B aHTI —
Gentiles (13b19HHKOB)]».

— Cb ot 1 nex 1972, ctp. 722 (aHrx) — CB ot 1 mons 1996, ctp. 20 (anr)

INNER
SANCTUARY

Jehovah’s Srympenes
Tem p ’e cesmunutye
Arrangement

_ Y : W
Yempoticmeo xpama Uezoeb! ‘ L A .

r’w :,, Y\ "GREAT  «BESUKOE ALTAR
CROWD"  MHOXECTBO» _ WITH
WITH c 0% PRIESTS
: ’j} VL PALM MAJIbMOBbIMM " SERVING
A WK\/ BRANCHES BETBSMM
] ‘
- CITYXEHWE CBALYEHHMKCB Y XEPTBEHHUKA
THE WATCHTOWER — AUGUST 15, 1980 17

Tak O6wectBo CtopoxeBon bawHu npepcraBnseT cebe «ycTponcTtBo Xpama Merosbi».
O6paTnTe BHMMaHWe: OHM U300pasunu ABOP A3bIYHUKOB TEM MeECTOM, B KOTOpPOM
cyacTNnuMBble NOKMOHHUKN Bora NpuMHOCAT CBALWEHHOE CNy)XeHUe AeHb U HOYb. OTO pPe3Ko
KOHTpacTMpyet ¢ OMONenckumMm wucnonb3oBaHWMEeM 3TOro ABOpa B KavyecTBe CUMBONaA
nepuoga nNPOTUBOAENCTBUA TeMM, KOTOpble He ObIMu npuYUCneHbl K WUCTUHHbIM
noknoHHnkam m3 OTkpoBeHusa 11:2. (B Bbinycke Cb ot 1 deB. 1998 ykasbiBaeTcs, 4TO
Tenepb OGLECTBO CBA3bLIBaeT 3TOT ABOP CO BHELWHUM ABOPOM COJSIOMOHOBA Xpama, a He
xpama Upopga. — Cm. cTp. 21.)
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Tor dakr, 4TO0 B 3TOM CTHXE [ABOP SI3LIYHHUKOB TaK)KE€ MCHOJB3YETCS B OOpa3HOM WIIU
CUMBOJIMYECKOM CMBICHIE, JIelaeT 3TOT CTUX JAaxe eme Oojiee 00eCKypakMBaIOIIUM JUIs
Oo6mectBa, Beap B kHUre OTKPOBEHHE 3TO €IWHCTBEHHBIM CTHX, KOTOPBIM MOKAa3bIBAa€T 3TO
OTHOCHUTEJIBHO SICHO M NPAMOJUHENHO. HO 3Ty mpsMOTy yKe He Tak-TO MPOCTO pas3risieTb B
Ilepesooe Hoeoeo Mupa wn3-3a TOro, 4YTO BMECTO «SA3BIYHUKU» B HEM HCIIOIB30BAIM CIOBO
«HApOJb». 3aTO NPAKTUYECKH BO BCEX OCTAIBHBIX IMEPEBOAAX HTOT CHUMBOJIA3M JIBOpA
A3BIYHUKOB JIerKo BUJieH. [lepeBon Crnogo /Ku3znu Tak nepenaér 3TOT CTUX:

Ho BHemHuii ABOpP XpamMa He BKJIIOYAH U He
u3Mepsii, NOTOMY YTO OH OTIAH S3BIYHHMKAM,
OHM OYAYT TONTATH CBATON ropoa 42 mecsiua.

[To oOmemy MHEHHIO OMOIEHCKUX YUYEHBIX, TOT ABOP, O KOTOPOM 37€Ch TOBOPHUTCS KakK O
HaxoJsIIIeMCsl «BHE CBATWIMINA xpama (Haoc)» (HM), noibkeH OBITb 3€MHBIM JBOPOM,
MIOCKOJIBKY TPYAHO ce0e MpeACTaBUThb, YTOOBI TO MOMNPAHHUE CBATOrO rOpoOJia HAPOJAMHU, WU
A3BIYHUKAMH, MOTJIO MPOUCXOIUTh Ha Hebecax. Kpome TOro, coBeplieHHO OYEBUIHO, UYTO B
oOlIEM M LIEJIOM T€ JIOAM, KOTOPbIE 3aHUMAIOT MECTO B 3TOM JABOPE — COMPOMUGIAIOMCA
WCTUHHOMY TIOKJIOHGHHIO, a He mnojaaepxkuBatoT ero. Anpbept bapuc (Albert Barnes) —
oubneiickuii yuénsiii XIX cronerus, KoToporo nutTupyroT B myonukanusax CtopoxkeBoi banrau
KaK aBTOpUTETHOro Ouobmneiickoro yuénoro (cMm. Hampumep Cb ot 1 mag 1983, ctp. 3), Tax
koMmMmeHTupyeT OTkpoBenue 11:2 Ha ctp. 1643 B Tpyne 3amemxu bapnca k Hosomy 3asemy —
Barnes Notes on the New Testament (Kregel Publications, Grand Rapids, Michigan 49501,
Tenth Print, 1978):

be3 comMHeHuMsi 31ech MAET CCbLIKAa Ha
«IBOpP H3BIYHHUKOB», KAaK €ro Ha3bIBaJM
cpean eBpeeB — BHEIIHUH JIBOP XpaMa, B
KOTOPbIl #A3BIYHUKHM HMEJU [JOCTYN, M B
KOTOPOM MM He MO3BOJISJIOCHh MATH JaJIblIe.
«. @DopMHUpPYS OLEHKY TeX, KOTOpbIe,
COIJIACHO /PeBHEEBPeiiCKON HAuuM, ObLIM
HCTHHHBIMH NOKJOHHUKAMHU bora,
TAKOBBIMHM CYUTAJIN TOJbKO TeX, KOTOpPbIe
HMeJH NPUBUJIETHIO A0CTyNAa BO
BHYTPEHHMH [BOP M K JKEPTBCHHHKY.
IIpoBeassi Takyw OIEHKY, HNPUXOAUM K
BbIBOJy, UTO He HMeBIIHe 0OoJsiee OJIU3KOrO
AOCTYyNIa, 4YeM TOT JABOpP, TAKOBBIMHU
NMOKJOHHHUKAMM He CYUTAIUCH; OHU He ObLIH,
KaK J0JIZKHO, KAKOH-J1H00 YACThI0 TeX, KOI'0
cuntaau boxbum  Hapoaom. .. OHm
3aHUMAJIH ero He Kak boxuid Hapoa, HO KaK
Te, KOTOpble ObLIU gHe ucTuHHOM [lepkBu.

[IpuBOASI KOMMEHTApUH K ATOMY XK€ cTUXy B Kommenmapuu k Hosomy 3asemy Tunoans —
Tyndale New Testament Commentaryies (William B. Eerdmans Publishing Company, Grand
Rapids, Michigan; Seventh Printing, April, 1979), Jleon Moppuc (Leon Morris) na ctp. 146
JIEJIATCSI CBOUM HAOJIIOICHUEM
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HcxoaHbIM  NMYHKTOM 00pa3HoO  peum
HNoanna siBasieTcsl HepyCaJUMCKUil XpaMm, B
KOTOPOM BHEILIHHUI ABOP MOI HCIO0Jb30BaThCS
SI3bIYHUKAMHM, HO  BHYTPEHHHE  JIBOPBI,
BKJIKOYASl CBATHWJIHMINE — TOJbBKO H3Panjib-
TaHamMu. IlepkoBb, nin ucTuHHbIl U3panis,
B BH/JCHHMHU SIBJISIETCH CBATHWJIMILEM. ... XOTS
SI3BIYHUKAM W He IO03B0OJIEHO Pa3pylIuTh
LlepkoBb, HO MM MO03BOJICHO IPOTHUBO-
AefiCTBOBATH €l OrPAHUYECHHBIA MPOMEKYTOK
BpPEMEHH.

P. Jlencku (R. C. H. Lenski), B cBoém kommeHTapuu k kaure OTkpoBenue (7onkosanue K
Omkposenuto Ce. Hoanna — The Interpretation of St. John's Revelation, Augsburg Publishing
House, Minneapolis, Minnesota, copyright 1961), ma ctp 330 00bsicHsieT cTux 11:2 mogoOHBIMH
K€ CIIOBAMH:

BHemrnui ABOpP B eBpPEMCKOM XpaMme, WU
ABOP  S3BIYHMKOB, CHMBOJIM3HpPYeT  BCE
HECBSITOE, YTO OTHOCUTCH K 3TOMY Mupy! On
pacmoyioKeH .. «BHe», U HMoaHH JOJIKeH
«BBIOPOCUTH €ro BOH», OTBEPrHYTh €ro Kak
MHPCKOM, A0JKeH He HM3MepsATbh ero M He
NPOBOANTh HUKAKUX I'PAaHUL, 0003HAYAIOLIUX
KaKYy0-JIM00 ero 4acTb Kak NPUHALIEKALLYI0
K Una Sancta (LepxoBb). «OH oTaan
BapBapamM», ... KOTOPbIM H NPHUHANJIEKUT, U
KOTOpbIe HMMEKT CBOOOAHBI BX0A B ITOT
BHEIIHMI [JBOpP. .. 3aech HaM cjeayer
NepeBOIUTh «BapBapamM», T.e. KO BCeM TeM,
KT0 BHe IlepkBH HW He  NPHM3HAHBI
NOKJIOHHMKAMH Yy KepTBeHHUKa bora wu
Xpucra.

JIx. Pyrepdopna B myonukamuu O6mectBa CtopoxkeBoit baman Ceem (anr:.), B 1930 yuwn
B OCHOBHOM TOYHO TaKOMY K€ IMMOHMMaHHIO 3Toro ctuxa. Ha ctp. 1, ad3 1 mepBoro Toma storo
JIBYXTOMHHUKA HaIlMCAHO:

Jano ykazaHue He H3MeEPATH ABOP BHeE
XpamMa, HO «BbIOpOCHMTH [ero] BoOBHe»
(Pomepzem), NOTOMY 4YTO OH CHMBOJIM3HMPYET
TeX, KOTOpble HCHOBEAYT celdsi JIeTbMHU
00:KbUMH, HO He TaKOBbl. .. Te, KOTOpbIE
NpocTo NPETeHAYIOT Ha 3BaHue
nocaenosaresied l'ocmoga, mpeacraBieHbI
TeMH, KTO HaXOAUTCSl B 3TOM JBOpe U ObLIU
NOKHHYTHI.

He Ba’XHO, CKOJIb TOYHBI BCC 3TH KOMMCHTATOPbI B CBOHUX OOBSCHECHHSAX DTOrO cTHuxa,

IMOCKOJIBKY HCKOTOPBIC ITYHKTHI BIIOJIHC OUCBHUIHDI:
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1) MoanH MCTHONB3YyeT CIOBO HAOC TOJNBKO JIMIIL MPUMEHUTEIHHO K BHYTPEHHEW dYacTu
Xpama, TaKk KaK TOT JABOP, O KOTOPOM TYT TOBOPHUTCS, HaXOAUTCS «BHE CBATHIIMINA
xpama [Haoc|»:

1089 '~ REVELATION 11:2—6
1OV vaov To0 Beo0 kai 1o | the temple [sanctuary]
the divine habitation ofthe God and the | of God® and the altar «ModcmpoyHbIl
Guoiaomplov kai ToU mwpooxwolvtag év|an
altar and the (onqes) pworshiping s in in ?tth;seaz:':;] 5{!; irng aegpsese)oa Llapcmea»
alt®. 2 kal TRV aUARy ™V E€wbev . i
it. And the courtyard the ?one) osusme zﬁis‘;gzr:g:'t‘:;h’ﬁ 15 | penaet sicHoe
1o vaos ExBore  E€wBev, kai " g paznuuve mMexay
of the divine habitation throw you out outside, and {sanctuary], cast it BHELWHUM OBODOM
clear out and do not ABOP
HA QUTAHY HETPAONS, &1l £560n . Xpama u Haoc —
not it  you should measure, because it was gwen measure it, because P
Toig  E0veoiv, kai TRV WOAwv T &yiav | it has been given to CBATUINULLEM Xpama
to the nations, and the city the holy |the nations, and they unu, 6yKBaJ1bHO,
TaTRCOUTIY Hiivag TeooepdwovTa  kai | Will trample the holy Boxbum xunuwiem
they will trample on months forty and | city underfoot for
800. 3 kal Saow 70t Suoiv pdpruaiv | forty-two months.
iwo. And Ishallgive tothe two E)vite;esses 3 A{]d 1 will cause

Xotra Otkp. 11:1, 2 u gaBAsArOTCA YK€ CAEAYIOUMMU CTUXaMU KHUTM OTKpPOBEHUs, B
KOTOPBIX CHOBAa BCTPEUYAETCs CIOBO Haoc mocie Toro, kak B OTkp. 7:15 oHO ObLIO
NPUMEHEHO K «BEJIMKOMY MHOXECTBY», OOIIECTBO MOJHOCTHIO UTHOPUPYET U JAXKE
CKpBIBAET B CBOEM TMOCIEIHEM KOMMEHTapuu K KHUre OTKpOBEHHE SICHOE
CBUJIETENBCTBO TOro, uro MoaHH ymoTpedsisi 3TO CJIOBO TOJIBKO NPUMEHHUTENIBHO K
CBATUJIUILY.

2) BuemiHuii, T.e. 3¢MHO# JBOp ATOT0 Xpama UCIOJIb30BaH MpOOOpa3HO IS TOTO, YTOOKI
M300pa3uTh MEPUOJ MPOTUBOACUCTBHS UCTUHHOMY MOKJIOHEHHUIO, TOTOMY YTO T€, KTO B
3TOM JIBOPE, «IIOMUPAIOT CBATON ropom». OH n300pakaercs HE KaKk MECTO, B KOTOPOM
«BEJIMKOE MHOKECTBO» HCTUHHBIX TOKJIOHHMKOB MOIJIO OBl PajioCTHO NPUHOCUTH
CBAILIEHHOE CIIy’KEHUE JCHb U HOYb, HO KaK MECTO, KOTOPOE HE IO3BOJISAET MOITHOCTBIO
MOCBSITUTH CE0sI TAKOMY CITYKEHHUIO.

3) OueBuAHO, YTO T€, KTO HAXOJIUTCA B ATOM JBOPE HE BXOJAT B YMCIO HCTUHHBIX
NOKJIOHHUKOB bora, nmotomy uro MoaHHy cka3aHO «BBIOPOCUTBY», UM UCKIIFOUUTH ITOT
JIBOP U HE U3MEPATH €ro JIJIs TOTO, YTOOBI Y3HATh, CKOJIBKO K€ TTOKJIOHHUKOB HAXOAUTCS
B HEM, Kak 3T0 ObUI0 B cTtuxe 1, rie MoanHy ckazaHO U3MEPUTH CBATUIIMILIE.

Wrtak, B OuOIEHCKOM CHMBOJU3ME ABOP SI3BIYHUKOB HCIIONB3YETCS ISl M300pasKeHUS
BPEMEHU NMPOTUBOJICUCTBHUSI UCTUHHOMY TOKJIOHEHHUIO TEMHU, KTO HE BXOJHUT B YUCIO 00XKBETO
Hapoja. Ho B cuMmBonusme, pazpaborannom O6miectBom CtoposkeBoit baiinu, oH ucnoib3yercs
HaIPOTUB, I U300paKEHUsI MECTa, B KOTOPOM CUACTJIMBbIE NMOKIOHHUKU bora npunocsat Emy
CBSIIIICHHOE CITy>KEHUE ITHEM U HOYbIO, U I/Ie «OHU OoJblle He OyIyT rojoJaTh U TOMHUTHCS OT
JKaXIBI ... © caM bor BBITpeT BCsKyro cie3y ¢ ux riaszy. (Otkp. 7:16, 17.) D10 sBHO ciaydaid
no0aBlieHHs HalyMaHHOTO cMbicia B [Iucanue u uTHOpUpoOBaHUEe UK yAaJIE€HUE TOTO, YeMY OHO
camMo y4uT. Sl Xopouo NOMHMI npeaynpexaeHue bubnuu ot takux npenictsuilt B Otkp. 22:18,
19, u 3TOT, a Takxke Apyrue moaoOHbIe (aKTOphl, IOMOINIM MHE MPHUHATH TPYJHOE pElleHue U
nokuHyTh Beduns B deBpane 1981. S oco3nan, yTo y MEHs HET APYroro BEIOOPA, MOCKOJIBKY S
3HAJI, UTO YK€ HE MOT «I10 HEBEJICHUIO» ObITh COY4aCTHUKOM PACIpPOCTPAHEHUS CTOJb OUEBUIHO
HEBEPHOT0 MPECTaBICHUS SICHBIX yueHui bubmuu.

Kto ke Torma Takue Bce T€ JIIOAM, KOTOPHIE COCTABIISIOT «BEIMKOE MHOMXECTBO» B
OtkpoBernu 7:9? B mybnukanuu OOmiecTBa 3asepuiénnas maiina OHA OTIPEACICHBI KaK Ta e
camas rpyIina, Kotopas nosjaHee Obuia Ha3zBaHa B [lepesode Hoeoco Mupa, B Otkp. 19:1 kax
«BEJIMKOE MHOXKECTBO Ha HeOey. (CM. cTp. 289 B uznanusx 1917, 1918 u 1924 ronos; 1. ke cTp.
136 u 138.) Kaxercs, 9T0 K TakOMy BBIBOAY TMOJATAJKHUBACT JOCTATOYHO OOJIBIINAS OIS
CBUJICTENILCTB. B HEKOTOPBIX CHPAaBOYHBIX TPYJax MPHUBOJIUTCA TOCTATOYHO MHOTO CTHXOB,
OTHOCSIIUXCS K JKUBYIIMM Ha HeOecax, COMOCTABIECHHBIX C TEMU CTUXAMH, KOTOPbIE TOBOPST O
«BEITMKOM MHOXkecTBe». HekoTopble cTUXH MPUBEACHBI B TA0JIMIIE HA CIEAYIOUIeH CTpaHuLIe:
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I'’TE HAXOJAUTCA «BEJIMKOE MHO’KECTBO»?

Ctuxu, ropopsinue o Cruxu
BeJIMKOM MHO’KECTBE JJIA CPaBHEHMS
N3 Bcex miieMeEH,
HapOJI0B, U A3bIKOB Otkp. 79 . ... Otkp. 5:9, 10
[Ipen™ mpectonom Otkp. 7:9,15 .. ... ... L. Otxp. 1:4;
4:5,6,10;
7:11; 8:3;
9:13; 11:16;
14:3
[Ipen Arniem Otkp. 79 . ... Otkp. 5:8
Onetsl B Oeible OEXK bl Otkp. 729 .o oo Otkp. 3:4, 18;
4:4; 6:11
3a cBO€ cnaceHue Bennkoe
MHOXeCTBO 00s13aH0 bory Otkp. 710 . ..o oo Otkp. 19:1
Hx onexxapl OMBUIN
OJICK/IbI CBOU U YOEIniIn
UX B KpOBH ATHIIQ Otkp. 7:14 .. ..o I ITer. 1:2, 18, 19;
1 Kop. 6:11;
Otkp. 22:14;
1 Un. 1:7;
Odec. 2:13

OT0 NUIIb YacTh U3 OYyKBAJIBHO JECSITKOB CTUXOB, B KOTOPBIX YEPThI T€X JUYHOCTEH, KOTOPHIE
NpUHAANIEKAT K «BEIMKOMY MHOXKECTBY» COBIAJAIOT C 4YepTaMU TeX, KTO HaCIaKIaeTcs
KU3HBIO Ha HeOecax ¢ Mucycom Xpucrom. [loatomy HEKkoTOpBIE TOBOPAT O TOM, 4TO 144 000 1
BEJIMKOE MHOKECTBO — 3TO (paKTUUYECKU OJHA U Ta ke rpymnmna aojel. (CM. cHocKy Ha cTp 18.)

* Ha ctp. 123 B kxHUTe Omkposerue. e2o epanouo3uslil anoeeti 61u3zok! caenano Takoe yrepxkaeHue: «Tak,
IPEYecKoe CIIOBO, MEPEBEACHHOE B ITOM CTHXE Kak ,,epen” (sHonuow), GYKBAIbHO O3HAYACT ,,B IIONC
BUJAMMOCTH” ¥ HEOAHOKPATHO MCIOIB3YeTCs MPUMEHHUTEIHHO K HAXOAAIIMMCS Ha 3eMJe JIIOISIM, KOTOpBIE
crosT ,,nepen’ Merosoi, wim B mosie BuauMoctu Merossl (1 Tumodero 5:21; 2 Tumodero 2:14; Pumisinam
14:22; T'anatam 1:20)». 3arem yaapenue nemnaercst Ha Matdes 25:32, rae roBoputcst 000 BCeX Hapojax,
coOpasmmxcs «mnepea» ChIHOM YeJT0BEUYECKUM, YTO ONpeeIEHHBIM 00pa3oM MOAAepKUBAET 3Ty MbIcib. Ho
B 3ToM Mecte [lucanus ymoTtpeOisieTcst rpedeckoe ClIoBO amnpocmed, a He sHonuon. (OHM KOCBEHHO
MIPU3HAIOTCS B ’TOM B CHOCKE Ha cTp. 123 [B ykpanHckoM u3ganuu 1995 roma sta cHOcka €CTh, HO BOT M3
pycckoro u3aganun 2002 roaa eé moJIHOCTBIO YAAJIWJIM ]|, B KOTOPOH TOBOPUTCS, YTO TO I'PEYECKOE CIIOBO,
KOTOpOE€ NMPUMEHEHO B 3TOM CTHUXE, «OYKBaJIBHO O3HAYACT ,,lIepe]l HUM », a He ,,B moJjie Buaumoctu’.) Ho
BMECTO TOTO, YTOOBI MCKaTh KaK CIIOBO JHONUOH («Hepea») WCHOJIb3yeTcsl rae-HuOyap emeé, OblIo Obl
JIOTUYHEE U C HAYYHOM MO3UIMU YECTHEE MOCMOTPETh, KaK 3TO CIIOBO MCIIOJIb3YETCs BE3/I€ BO BCEW KHUTE
Otkposenne. Kak nmokazaHo B Ta0nuile BbIIIE, 9HONUOH («B TOJE€ BUAUMOCTHY) TOCTOSIHHO U HETIPEMEHHO
MIPUMEHSETCA KO BCEM M BCeMy HaxojsiieMycsl Ha HeOecax (M 3a4acTyro «mpen npectoiaom»). — OTkp. 1:4;
4:5,6,10; 7:11; 8:3; 9:13; 11:16; 14:3; T.5ke cM. Tabu. Ha cTp. 23.
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MUcnonb3ys obOwyw Ha TO BpemA
TepMuHoOsnoruw, B nyo6nukauum OOGLlecTBa
3asepwéHHas maliHa [7-on TOM,
pgonucaHHbIn Pytepcdopaom nocne cmeptu
Paccena] Ha cTp. 289 B nspaHmax 1917, 1918
m 1924 ronoB «BefIMKOE MHOXECTBO» M3
Otkp. 7:9 oToXAecCTBNseTCA C TeM Xe
CaMbiM «BeJINKUM MHOXeCTBOM Ha HebGe»
(HM), onncaHHbiMm B OTpkp. 19:1. (Cm. Takxke
nepeBop ¢otokonmn ctpaHuy 136 n 138 us
3TOM KHUIM, NPUBEAEHHbLIX BO BCTaBKe B
KOHLe.)

To, uro yucno 144 000 He MoxkeT ObITh OyKBAJBHBIM YUCIOM «IyXOBHBIX U3PAUIIBTIHY,
WM YJICHOB XPUCTUAHCKOTO COOpaHMsI, MOXKHO YBHJIETh M3 CAMOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM 3TO

YUCIIO BIEpBbIe NosBisieTcss B OTkpoBeHUU 7:4-

8. Uucno 144 000 BnepBble MpeacTaéT nepen

HaMHM Kak cymMa jaBeHaauath pas mo 12 000. Ckazano, yto kaxasie u3 3tux 12 000 npoucxonsr
OT OJIHOTO M3 KOJICH M3panjIeBbIX. YKa3blBas HA HEOOBIYHOCTh CIHCKA 3TUX KOJIEH U TO, YTO
NakoB oOparwics kK moma3zaHHbIM XpuctuaHam B HMakoBa 1:1 co cioBamu: «...JBEHaJATH
KOJIEHaM, HaXOJsIIMMCS B paccesHun», — Ha cTp. 117 u 118 kuuru «Anoceu OmxposeHus
OO6mecTBO TBITaeTCI 000CHOBATH, UTO MakoB cchutaeTcs He Ha OykBanbHBIN V3pans:

He rosopurcsa Ju 3aech 0 OYKBaJbHOM
HU3panse, 00 MHspamae no miaoru? Her,
nockoabky B OrkpoBeHunm 7:4-8 ectb
HECOOTBETCTBHE OOBIYHOMY IepeYHCICHUI0
mwiemed (UYucaa 1:17, 47).

Xpucruanckoe coOpaHue 3TO  «pPol
U30paHHBbIA, NApPCKOe CBAIIEHCTBO, HapoI
cearoi» (1 Ilerpa 2:9). Kak boxuii Hapon,
3amensioii U3paunsis nmo mjioru, XpucTuaHe
CTAHOBATCH HOBbIM H3pamiiem, KOTOpBIA «Ha
camom jaede ...M3pamwis'» (Pumiasinam 9:6-8;
Mardes 21:43). BBuay 310ro eiuHOyTpOOHBII
opat Uucyca MakoB BmoJiHe MOTI aJipecoBaTh

CBO€ MACTBIPCKOE MNHCbMO «JIBEHAAATH
IUIeMEeHaM, HAXOASIIMMCH B pPacCesiHUM», TO
€CTb BCEMHMPHOMY COOpPaHMI0 XPUCTHAH-

MOMA3aHHUKOB, YUCJI0 KOTOPBIX CO BpeMeHeM
nocturio 0b1 144 teicsiu (Makosa 1:1).

YcranoBus, uro B OTKpoBeHUU 7:4-8 TOBOPUTCS HE «O OyKkeanvnom V3pawie 1o miotu»,
OO01ecTBO MPU3HAET, UTO ITO HY)KHO MMOHUMATh B 00pa3HOM, WJIM CUMBOJIMYECKOM CMBICTEe. Tem
KTO BEPUT B 3TO M alEIUIMPYIOT K TOMY, YTO XPUCTHUAHE SIBJIAIOTCS MHOTOHAIIMOHAJIBHBIM
COOOIIECTBOM, a HE MPUPOIHBIMUA M3PAUIBTIHAMH, HE OCTA&TCS HUYEro APYroro, Kak Mpu3HaTh
3TO, TOTOMY YTO IPOCTO HE CYHIECTBYET XPUCTUAHCKOr0 KojeHa Wynawl, nim PyBuma, nnum ['ana,
win Acupa u 1.1.. Ho eciu 12 xonen o 12 000 siBisitoTcst 00pa3HbIMU, WM CUMBOJIUYECKUMU

17



AJIEMEHTAMH, TO, MOXO0XE, YTO €AMHCTBEHHBIM JOTHYHBIM BBIBOJIOM MOXET OBITb, YTO U HX
cymma (144 000) Toxe siBIsieTcs: 0Opa3HOM, UM CUMBOJIMYECKOM. *

K xakomy Obl BBIBOAY Mbl HE MPUIUIA B pe3yJbTaTe HAIIETO JUYHOro u3yuyeHuss bubmuun
OTHOCHUTEJILHO OIpEAeTCHHs] «BEIMKOro MHOkecTBa» U 144 000, Mbl OJKHBI BCerna ObITH
BHUMATEIbHBIMHU, YTOOBI MO3BOJMWUTh bubnuu camoii 3a cebs roBOpuTh. MBI HE JOHKHBI
MO3BOJISITH MPEAB3ATHIM MHEHUSIM MTOOYIUTH HAC MPUNUTHU K SIBHO HATSIHYTHIM OOBSICHEHHSIM, KaK
y CropoxeBoii baminHu, KoTopbsle B ACHCTBUTENBHOCTH MPEACTABISIIOT yueHus bulnum B
JIO’)KHOM CBETe. 3aKIIOYUTENIbHAS YacTh dTOM yAMBUTENbHON KHUTH bubnuu 3aBepser Bcex Tex,
KTO BepHO mnpujepxuBaetcsi boxbero CioBa, B Benukux OmarocioBeHusix. Ho Tem, Kkto
OPWIOXKHUT WIA OTHUMET 4YTO-TMOO OT JTOM KHUTM, OHa OOEIIaeT camble CEepbE3HbIE
nocneacTsus. — Otkp. 22:18, 19.

Pe3rome

He cmotps Ha To, uTOo cormacHo OTKpoBeHUIO 7:15 «BEIMKOE MHOKECTBO» NpPEObIBAET B
00beM Haoc, O0I1IECTBO BCE PaBHO YUUT, YTO «BEJIMKOE MHOKECTBO» U3 OTKp. 7:9-17 aBnsercs
3eMHBIM KJjaccoM. M xotst OOmiecTtBO (Kak M Jpyrue KOMMEHTATOPBI) MPU3HAET, YTO HAOC
OTHOCUTCSl K CBATWJIMILY Xpama, KOTOpeiM B bubnuum mnpexacraBinenbl HeOeca, CBuuerenu
HeroBsl MbITAlOTCS ONPAaBAATh 3TO YUYEHHUE, FOBOPS, YTO ITO CIOBO MOXET OTHOCHUTHCS U K
BHEITHUM YaCTAM XpaMa — B OCOOEHHOCTH KO JBOPY S3BIYHUKOB (WJIM BHEIIHEMY IBOPY
COJIOMOHOBA Xpama, COTJIacHO 0oJiee CBEXXUM 00bsICHEHUsAM). HO eTMHCTBEHHBIN CTUX B KHHUTE
OTkpoBeHHE, B KOTOPOM IO OOILIEMYy MPU3HAHMIO BHEIIHMM JBOP XpaMa HUCIHOJIb3YeTCs Kak
cuMBOJI — 3T0 OTkpoBeHue 11:2, a U3 3TOrO CTHXA SIBCTBYET, YTO T€, KTO HAXOASATCS B ITOU
yacTh 00pa3HOro Xpama, npomusooeticmayon UCTUHHOMY MOKJIOHEHUIO, & HE H000epHCUBAIOM
ero. bosiee TOro, 3TOT CTUX SICHO 3asBJIET, YTO ATOT JBOP HAXOJUTCS «BHE CBATUIIMILA Xpama —
BHE HAOC, — TMOATOMY MPOCTO HEBO3MOXKHO MPHUUTH K BBIBOJY O TOM, UYTO CIOBO HAOC MOTJIO
OTHOCHUTBCS K YEMY-TO OOJIbILIIEMY, YEM CBATUJIMILE WJIM BHYTPEHHSAS 4acTh XpaMma [ TeM OoJee
HE KO BHEIIHEMY JIBOPY I HEEBPEEB], Cy i 10 TOMY, KaK ynoTpeosieT 310 cjioBo MoaHH.

[ToaTOMy yueHHe O TOM, YTO «BEITUKOE MHOXXECTBO» MOTJIO OBbI CIYXHUTh B «3E€MHBIX
JIBOpaxX BEJIUKOI'0 AYXOBHOrO Xpama leroBe» sBisieTcst HEOMOIEMCKUM yUEHUEM.

* bputo ObI ropa3fo Jerde orcramBath OykBanbHOCTH yncia 144 000, ecnu 661 12 xonen mo 12 000 Toxe
MOHUMAJIUCh B OYKBaJbHOM CMBICIIE, KaK M3pauiIbTsIHE M0 MI0TH. Ecam Obl 3TO ObUIO CENaHo Tak, TO IO
KpaliHeil Mepe B OIHOM UM TOM ke ctuxe (7:4) npupoaa ynoOMSHYTBIX U3PAaWIbTSIH U UX YUCIO HE ObLIN ObI
HCTOJIKOBAaHbI BPa3HOOOH.

B otHomenun cumBosmyeckod npupoasl unciaa 144 000 Oonomommuwii kommenmapui ¥ bubauu ona
moakoeameneti — The Interpretes One-Volume Commentary on the Bible na ctp. 955 nenmaer Takoe
3ameuanue: «Bropoe BuaeHMEe B OTOW  HMHTEPIIOJMU [«BETUKOE MHOXECTBO»| BOBCE HE
npotuBonocrasisiercs neppomy. 144 000 cumBonuzupyet LlepkoBb Kak UCTUHHBIA W3panib, XOTs OHU BCE
elé MUIUTapU3UpOBaHbl Ha 3emiie. Bejimkoe MHOKeCTBO JII0/ieii, KOTOPOr0 HUKTO He MOT IepevyecTb, U3
BCEX HApOJIOB, pac U S3BIKOBBIX Ipymni — 370 TpuyM¢ LlepkBu Ha HeOecax. ...». CTOUT 3aMeTUTH (YTO
MOJIMEYEHO U B 3TOM KOoMMeHTapuH), uto 144 000 cnepBa B rnaBe 7 kHUrM OTKpOBEHUE MPEICTABISIOT
3emuylo Tpynmy. «UeTelpe aHrena, CTOSIIME Ha YETHIPEX yriax 3eMJIM» MOMYYMIM HHCTPYKLHUIO: «HE
JienaiTe Bpeaa HU 3eMJjie, HU MOPIO, HU JIepeBaM» MoKa 3TUM 144 ThICSI9aM aHTEIbl «HE MOJIOkKAT MeYaTH Ha
yenax», — Korga Te jroaud Bcé emé Ha 3emute. Jlo rmaBel 14 3TH Mroau He M300pakaroTcss Ha HeOecax,
BEPOATHO (KaK MOJMEYAar0T W HEKOTOpPble KOMMEHTATOpbl), YTOObl MMEHHO 3/€Ch clelaTh yJIapeHHe Ha
ucnonHenuu. B rmaBe 7 OtkpoBenus, 144 000 Obutn 3ameuyaTaHbl Ha 3eMile, TIOKa HCTBITHIBATN Ha cebe
compoTHBIIeHHE Bparos. Teneps ke, B m1aBe 14, nmonHoe uncio 144 000, yto mpexacrasisieT Bcio LlepkoBb,
3areyvaTaHbl M HaXoAaTcs Ha Hebecax. HUKTO MX HUX He ObUT 3a0BIT MU yTpadeH.
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3aKJIIUYNTEJIbHbIC CJIOBA

Munyn 1980 u Te coObITHs, KOTOpbIE MPOM3ONUIM B YmpaBieHueckoM LeHTpe CBuaereneit
Herossl. B mocnenytonue roasr OGIMIECTBO CO BIIOJIHE OOBSICHUMBIM HEXETAHHEM CBSI3bIBAJIO
MECTOHAXO0XK/ICHUE «BEIUKOI0 MHOXKECTBa» C JABOPOM SI3bIYHUKOB. U X0Ts B kHHUTE «Anoeeii
Omxkposenus»» OHU BCE €LIE pacrlojaraloT 3Ty Ipynmy B «3eMHOM aBope Ero Bemmkoro
JyXOBHOTO Xpamay, MOX0Xe Ha TO, YTO MPEANPUHUMAINUCH TOIBITKA HE CBSI3bIBATh OoJiee
«BEJIIMKOE MHOXECTBO» C KaKHUM-TO KOHKPETHBIM MECTOM B Xpame, MpooOpa3 KOTOPOro
onHaxabl crosul B Mepycanume. (Tak, Ha ctp. 107 nybnukanun O6vedurenvl 6 noKloHeHUU
eoOuHoMy ucmunnomy bozy, oHU PacIONIOXKUIN 3T0 00beIMHEHHOE MHOXKECTBO «B Xpame bora, B
YHUBEPCAIBHOM JIOM€ IMOKJIOHEHHs», HO HE YTOYHWIM, B KaKOM MMEHHO YacTH Xpama OHHU
HaXOJISITCSL.)

Ho B cratwke, o3armaBineHHON «Tpuymd HCTUHHOTO TOKJIOHEHHUs OJM30K», B Cmopooicesoi
oawmne ot 1 uronga 1996, oHu BHOBb MOATBEPIWIN YUYE€HHE O TOM, YTO «BEIMKOE MHO>KECTBO)
CIIy’kHUT B 00pa3HoM 3eMHOM JiBope. Ha ctp. 20 onu 3asBisior: «Benrkoe MHOXXECTBO — 3TO HE
JIyXOBHBIE M3PAUJIbTAHE, KOTOPbIE OTHOCATCS K KJIAcCy CBSIIEHHUKOB, No3ToMy MoanH,
BEPOSITHO, BUJEN BEIMKOE MHOXECTBO CTOSIIIUM HAa TEPPUTOPUH Xpama BO BHEIIHEM ABOPE
HeeBpeeB [s3braHNKOB (Gentiles) B anrn. m3manuu|».* Ha ctp. 23 OHM TOBOPAT MPO «3EMHBIC
IBOpBl Xpama Herosel» [mocie 3eMHOro BockpeceHust MEpTBbIX|. Ho 3arem, Bcero uvepes 19
MecsIIeB Tocie Toro, kak B Cmopoowcesoti bawrne ot 1 urons 1996 Oblta BOCCTaHOBIICHA dTa
noktpuHa, Cmopooicesas 6awns ot 1 deBpans 1998 mpousBena yAMBUTEIBHOEC W3MEHCHHE
cBoel JOKTpuHbIL. Ha cTp 21 oHM n3MeHWIH CBOE yUeHHE, CKa3aB CIEAYIOIICE:

Benuxkoe MHO3KeCTBO BMecCTe c
NOMAa3aHHBIMHU XPUCTHAHAMH MOKJIOHSAETCS
HeroBe B 3eMHOM /BOpe €ro BeJHKOIO
ayxoBHoro xpama (Ot 7:14, 15; Otk 11:2).
Hem_ ocnosanuii_cuumamos, umo a100u_u3
8EIUKO20 MHOHCECMEA HAXO0AMCA 8 OPY2OM
06ope — dgope a3viunukos. Taxoil 1BOp ObLI
B XpaMme B TO BpeMms, koraa Uucyc knja Ha
3emiie. OTHAKO B XpaMmax, IUVIaHbI KOTOPbIX
bor mnokazan Cogomony u MHesekuuiino,
ABOP SI3BIYHUKOB He ObLI mpeaycMoTrpeH. B
xpame CoJsioMOHA ObLJI BHELIHHI JBOpP, rae
NOKJIOHSIJIUCH  BMeCTe HU3pawjbTsHEe U
NPO3eJIUThl, MY’KYMHbI U KEHIIMHbI. JTOT
ABOP CJIYKIJI IPOOOPa30M 3¢eMHOI0 ABOPA

* Jlpyrue nBopbl OyKBaJbHOTO Xpama ObUIM JOCTYNHBI TOJBKO JUIsl €BPEEB M IOTOMY HE SIBISIOTCS
MOAXOAIINM U300paKEHUEM JIJISl TEX, KOTO HE CUUTAIOT «AYXOBHBIMU M3pauibTsiHaMu». [IpuHapexamume K
«BEJINKOMY MHOJKECTBY» Ha CaMOM Jiejie UCKItoueHbl 13 yncaa 144 000 «1yXOBHBIX N3pauIbTSIH», COTJIACHO
yuenuto OOmectBa. OHM JMIIb ,A€PIKATCS 3a MOy Mynes’, COMIACHO C MX OOpa3HbIM IPUMEHEHHEM
3axapuu 8:23. (Cm nampumep Cb ot 15 anpens 1986, ctp. 20, a63 21; 1 suBaps 1988, ctp. 17 u 18, a63 18.)
Ha crp. 80 B wm3mannoii B 1972 OOmectBom mnyOnukauuu Paii 0na uenogeuecmea 60CCMAHOSIEH
meokpamueti! (aHTJ1.) TOBOPUTCA: «ITO ,,BEIIMKOE MHOXKECTBO™ ,,IPYTUX OBELl” YK€ HAXOAUTCS B TyXOBHOM
xpame Herossl bora. ... ... He Oynyun 3aneuaT/i€éHHBIMU TyXOBHBIMH M3pAWJIbTSHAMH, OHU HaXOJSATCS Kak
OyATO ObI BO JBOpE SI3bIYHUKOB, B TAKOM, KOTOPBIM OBLI 4acThIO MEpycaTUMCKOro xpama Bo 1HU Hucyca
Xpucra u arnoctonoBy. (Cm. Ddec. 2:14, B koTopom 0e3 COMHEHUS pedb UAET O CTEHE B CAMOM OTJAIEHHOM
JIBOpPE UEPYCAIIMMCKOr0 Xpama, 3a KOTOPYIO HeeBpesiM ObLIO 3allPELIeHO 3aX0IUTh.)
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JAYXOBHOI'0 XpaMa, rje BeJIMK0oe MHOKeCTBO,
KoTopoe Bujaea  HoaHH, HCHOJHSIO
CBAIIIIEHHOE CJIy:KeHHeE.

Ho Goinee Bcero mokupyeT B ’TOM U3MEHEHHH YYE€HHsI, KPOME 3asiBJICHUSI O TOM, UYTO «BEIUKOE
MHO>XECTBO» HE HaXOJUTCS «B JPYTOM JIBOPE — JIBOPE SI3BIYHHKOBY, TOT (hakT, uTo OOIIEeCTBO
a0COJIFOTHO SICHO CHENaJIO SAPKO BBIPAKEHHYIO CBsI3b Mexay OtkpoBenuem 7:15 m 11:2. Tor
«ZIBOp, YTO BHE XPamMoOBOr0 CBATWUAMINA (Haoc)», onucaHHblii B Otkp. 11:2, Temeps 4ETKO
OTOXKIECTBWIM C «3EMHBIM JIBOPOM BEJIMKOrO JYXOBHOrO Xpama HMeroBel», B KOTOPOM
HaXOJSITCA U «BEJIUMKOE MHOYKECTBO» U NoMas3aHHble xpuctuane. [lpu xu3znn @psna Openua (u
JlaXke B TCUCHHE HECKOJIBKHX JIET MOCe ero cMeptu 22 aexadps 1992), kazanock, uto O0mecTBo
TIIATENILHO M30erano JejaTh TaKyl CBS3b, MO BCEH BUAMMOCTU U3-3a SICHOTO PA3IHUUS MEXKIY
CBATHJIMLIEM (HAOC W «OO0XKbE KUIIUIE») U BHEIIHUM JBOPOM, YIOMSHYTHIM B 3TOM CTHXE.
HaBepHoe mydie Bcero 3TO BHJAHO IO TOMY, KaK 3TOT CTHX IMepeaaércss B OyKBaJIbHOM
MEepPEeBOJIC, NPHUBEICHHOM I0J] KaXXJIbIM CJIOBOM OpPUIHMHAJIBHOIO T'PEYECKOr0 TEKCTa B
noactpounoMm mnepeBoge O6mectBa — The Kingdom Interlinear Translation of the Greek
Scriptures:

kal TAv  aUAnv ™mv £€wbev  To0 vaoU
And the courtyard the (one) outside ofthe  divine habitation
A [ceii] deop [cetl] (OHbIil) 8He [cezo0] 60xbe20 xunuuwa

N tenepr OOHIECTBO MOMECTHIIO «BEJIMKOE MHOXKECTBO» MPSIMUKOM B TOT CaMblil JBOD,
KOTOpBIA n3o0paxkaercs B OTkp. 11:2. A 3TOT ABOp, KaK OHH SICHO 3asSBWJIH, SBJSIETCS YaCThIO
TOTO CaMOT0 «JIyXOBHOTO XpaMa» [HEOSCHOTO CHMBOJIAa], HA KOTOPBIA, Kak ydar CBHaeTeNeH
HeroBsl, yka3piBaeT u ctux u3 OTkp. 7:15, cooOmaronuii HaM, 4TO «BEIHKOE MHOXXECTBOY»
HAXOJUTCS B 00KbEM XpaMe — Haoc. [3HAUUT 3TOT JBOP TOXKE HE ABIAETCS OyKBAJIbHBIM. |

[lonbITKa W3MEHUTh MHPOKO IMPHUHATOE IMPOPOUYECKOE 3HAYECHHE ITOTO JBOpa, € JBOpa
S3BIYHUKOB HAa BHEIIHUH JBOP COJOMOHOBA XpaMma, HE pemiaeT MpoOJieMy HMCTOIKOBAHUS
CropoxeBoit bamnu. He BaxkHO, Kakoi ThI BBIOMpACIIb XpaM JJIsl TOTO, YTOOBI CBSI3aTh €ro CO
ctuxoMm u3 OTkp. 11:2: comomonoB i To Xpam, Uesekuwmns, niau Mpoaa, — mpoOiema ocraéres,
BE€JIb 3TOT 36MHOU JIBOP BCE PaBHO OCTAETCS «8He [CBATWIMINA] XpamMa (HaoC)», B TO BpeMsl KaK B
Otkp. 7:15 HamucaHo, YTO «BEJIUKOE MHOKECTBO» HAXOJUTCS 6Hympu CBATUIWIIA Xpama WU
Haoc. [Takum oOpa3zom OOIIECTBO Pa3MECTUIIO «BEIMKOE MHOXKeCTBO» CBuaereneit MeroBsl He
B nosne CriaceHus, a B moje 00Xbero OCyXJeHus W HakazaHusa! Bosjee Toro, moMa3aHHHKOB
OO0111eCTBO TOXKE PACTIONOKUIO BO BHEIIHEM JABOpe. BOT yk AEMCTBUTENBHO, U CaMU HE BXO/IST,
1 XOTSIKUX BOUTH HE nomyckaroT (Matd 23:13).]

CoBepIICHHO OYEBHUJIHO, 4YTO BO Bceill kHUre OTKPOBEHHE CJOBO HAOC TOCTOSHHO H
WCKJIIOUMTEIBHO YKa3bIBA€T HAa BHYTPEHHIOIO YacCTh XpaMa — Ha HEOECHOE CBATWIMILE B €ro
oOpa3zHom 3HaueHnu. Kak oTmeudanoch Bbiiie, B kuure Oo6miectBa CtoposkeBor bamuu 7oeda
cosepuwumcs maina boowcus (1969), B kommeHnTapun k ctuxy u3z Otkp. 11:2 nHa ctp. 260
MPUBOJATCS TaKHe CIIOBA!

CeaATHJNIIE XpaMa WJIH HAOC 3aHUMAJIO JMIIb

YacTh TEPPUTOPUM XpaMa

Brimmyck 1986 rona cnoBapst Hogwiti mescoyHapoouwii crosaps meono2uu Hosozo 3asema — The
New International Dictionary of New Testament Theology (tom 3, ctp. 784) yka3piBaeT Ha
npyrue ctuxy KHUrd OTKpOBEHHUE, B KOTOPBIX BCTPEYACTCS CIIOBO HAOC, 1 KOMMEHTHUPYET:
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B Anokajuincuce 4acTo roBopurcsi 0 HeOeCHOM
xpame (Otkp. 7:15; 11:19; 14:15 u nanee; 15:5-8;
16:1, 17), ectrectBenno Ha ocHoBanum Ilc. 11:4.

N Cmopoocesas 6awns ot 15 asrycra 1980 [pyc. uszmanue ot 1 nexabpsi 1981] BepHo
nojaMeyaeT Ha cTp 15 (B pamke)

I'peueckoe ¢JjI0BO «HAoc) 3a4acTyl0 OTHOCHTCS KO
BHYTPEHHEMY CBATHJINIILY, NMpeACTABJISABIIEMY
camble HeOeca.

HO npennonoxxum Bc€ e, U4TO «BEJIMKOE MHOXECTBO HE HAXOAUTCA B 00XKbEM HEOECHOM
cBATWIMIIE. Torga Hy»XHO KakMM-TO OOpa3oM MPOJEMOHCTPUPOBATH, YTO B TEPMUH HAOC
BXOAUT U ynoMmsiHyThid B OTkp. 11:2 «aBop, uto BHE [cBATUiMIIA] Xpama (raoc)». Ho kax
CJIelyeT U3 cOOCTBEHHOM MyOnukanuu OOiecTBa, NPOLUUTUPOBAHHOMN BBILIE, 3TOT CTUX CaM I10
cebe JIeNaeT ITO COBEPUICHHO HEBO3MOXKHBIM, TaK KaK OH SIBHO OTHEJSET JBOP OT CBITHIIMIIA
xpama. MoaHH SIBHO HCIIOJIB3YET CJIOBO HAOC B Y3KOM CMBICIIE€ — TOJBKO MPUMEHUTENBHO K
«60oxkbpemy Kumuiy». (Cm. aToT ctux B «lloocmpounuxe Llapcmeay.)

MpbI cCHOBa CTOJIKHYJIMCh € T€M ciiydaeMm, korja OOIecTBoO HAUMHAET pacCyk/1aTh, OCHOBBIBASICh
Ha CBOMX TPAJUIMOHHBIX BEPOBAaHHUIX M TOJKOBAaHUSAX, a 3aT€M BCEMH CHJIAMM IBITAETCS
MOJOTHATh MO HUX bubnuio, BMecTo Toro, 4rodsl HauaTh ¢ bubnuu, a 3aTeM U3MEHUTH CBOU
ydeHusi, 4ToObl cornacoBaTh ux ¢ Heil. (CpaBuutre Matd. 15:1-9 u Mk. 7:6-9, rne Uucyc
ocyXJaeT apuceeB U KHIPKHUKOB 32 TO, YTO OHU CTaBHJIM CBOM Tpanuiuu Haj Ciaosom bora.)

[TosTOMYy €TUHCTBEHHBIN CIIOCOO pa3pemeHus TON MPOOIEMbI COCTOUT B IPU3HAHUHU TOTO, YTO
B 00CyXaaBmmxcsi ctuxax KHUTM OTKpOBEHHE, CIOBO HAOC WCIOJb3YETCSl CTPOro Io
OTHOILIICHUIO K CBATWIHIILY Xpama, a 3aTe€M CJlielaTh OYEBUIHBIC BBIBOJbI, KOTOPBIE M3 3TOrO
MTOCJIEYIOT.

21



Hpunoowenue

Ha ctp. 882 Teonocuueckozo cnosapsa Hosoeo 3aeema — Theological Dictionary of the New
Testament (Wm B. Eerdmans Publishing Company, Grand Rapids, Michigan; Vol. IV, edited by
Gerhard Kittel; Geffrey W. Bromley, D. Litt., D.D., translator and editor), g-p O. Muuen (O.
Michel) numer: «B H[oBoM] 3[aBeTe] B momosiHeHUE K [uepoH, asuow] ... Mbl TaK)Ke HAXOIUM
[raoc] ... 6e3 Kakux-1100 OTIIMYUN MEXIY dTUMHU TEPMUHAMHU B UX CMBICIIC WIH paHrey». [lanee
Ha cTp 884 B MOANIEPKKY ATOTO B3rJsifa OH mpojoinkaetT: «Ecnu [Haoc] o3Hadaet xpam B Gomee
Y3KOM CMBICJIE, TOTAa MOXHO CHPOCUTBH: Kak Mor Myna BHECTH NI€HbIM B HEr0, €CIU JOCTYII
UMEIN TONBKO CBSMICHHUKU? [loaToMy MBI MOXEM TPEANONIOKUTh, YTO STO CJIOBO
HCIIOJI30BaHO B 00Jiee IIMPOKOM CMbICIie, Kak B H.»

Ho kak yxe JeMOHCTpUpOBaJOCh Ha CTp. 6 W 7, 3TOT CTUX MOXHO OOBICHUTH
HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMU, U TIPH 3TOM HaM He MPUAETCS MPUXOIUTH K BBIBOY, OyaTo Matdeit
HCIIOJIB30BAJI CJIOBO HAoc B 0OJee IIMPOKOM CMBICIIE, T.€. BKIIIOYAsi BCIO TEPPUTOPHUIO Xpama. B
emé ogHOM KoMMeHTapuu /e Expositor’s Bible Commentary (Frank E. Gaebelein and J. D.
Douglas, editors; copyright 1984 by the Zondervan Publishing House, Grand Rapids, Michigan),
ero apTop oOpamaer ocoboe BHMMAaHME Ha JTOT KOMMEHTapuih wu3 Teonocuueckozo
cnosapsiHoeoco 3aeema u 3asBI€T B TOME 8 Ha cTp. 566 cienyroliee:

O. Muuenx [O. Michel] (TDNT, 4:882-5) mu
I'. HIpenk [G. Schrenk] (TDNT, 3:235) y0exkaa0T B TOM, 4TO
HeT He0OXO0AMMOCTH /1eJIaTh pa3jinuve MexK1y ... (naos, xpam
[cBaTHMIIE]) W .. (uepon, «XpaM [M HNpUHIEralIAas
TeppUTOpHUsA]»). A eciaM 3TO TakK, TOrJa HCIHOJb30BaHUE
NnocJjieJHer0o B 3TOM CTHXe O3HA4YaeT He 0ojiee 4YeM TO, YTO
HMyna Opocuii cBOM AeHbIM IAe-TO HA TeppuTopuM xpama. Ho
MOKeT ObITh CHAeJIJaH W BecbMa 0oJjiee CTPOrMid MoOAXox B
NOJJIEPKKY Ppa3iudyusi Mexay npumMeHéHHbiMH Martdeem
CJI0BAMH: Haoc NPUMEHSAETCHA TOJbKO K CAMOMY Xpamy —
cBATHIIMINY, B 23:16-17, 21; 27:51, n meradopuvecku — B
26:61; 27:40; B TO BpeMsl KaK uepon ynorpeodssiercsi
NPUMEHUTEJBHO K XpaMy H I[pWIerapuei XpamMoBou
Tepputopum B 4:5; 21:12, 14-15, 23; 24:1; 26:55 (cpaBHuUTe
Garland, p. 199, n. 117). Bo3mo:kHo B 12:5 cji0B0 uepon 0b1i10
YHOMSIHYTO BCKOJIb3b, HO TIOCKOJIBKY OHO SIBJISIETCS
co0MpaTe/IbHBIM BbIPAa:KeHHEM, WJIM TEPMHHOM, W He Bce
00SI3aHHOCTH  CBSIIIEHHMKOB HCHOJHSUINCH TOJBKO B
HeNnocpeICTBEHHOM 31aHUU Xpama, TaKoe ero
HCIO0JIb30BAHHE JONMYCKAeT TPAAMLIMOHHOE pa3jiiuMe 3THX
cjoB. Ocraércst TobKO 27:5, HO B 0oJiee y3KOM CMBbICJe
cjioBa Haoc, Uyne Obl ecTeCTBEHHO He ObLIO Obl MO03BOJICHO
BOWTH BHYTPb. Bo03MOKHO, mNpOM3OLLIO cjIeayIOlLIee:
YyBCTBYSl ce0sl y:Ke MPOKJSTHIM, €My Y:Ke Heuero ObLIO
TepaTh. [lo3TOMY 0T 0€3BICXOHOCTH OH 3a0eraer BHYTPb
€caMoro xpamMa Hu, 10 TOro KakK ero MorJju Obl OCTAHOBHTD,
OpocaeT Ha moJl CBOM JeHbIH. Tak OH BbIpa3uJ CHJIbHOE
0o0BHHEHHE B a/ipec CBAILIEHHUKOB — elllé OJJUH puMep nocJje
23:35.
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Kaxk B knure OTkpoBeHue ynorpedJisercs npeaior «nepen» (JHonuon)

Ha ctp. 123 kuuru «Anozeti OmxpogeHusy» 0TMEUAETCS, UYTO «IPEUYECKOE CIOBO, IEPEBEACHHOE B 3TOM CTHXE
npeanorom ,,nepen” (sHonuon), GyKBalbHO O3HAYACT ,,B MOJE BHAUMOCTH” H HEOJHOKPATHO HCIIOIB3YETCS
MPUMEHUTEIRHO K HaxXOJSAIIMMCS Ha 3€MJI€ JIIOJSIM, KOTOphIE CTOST ,nepen’ HMeroBoil, miaum B moiie
Buaumoctu Herossl (1 Tumodero 5:21; 2 Tumodero 2:14; Pumnsnam 14:22; Tanatam 1:20)». Ho ecnu
MOPA3MBICJIUTh HaJ KOHTEKCTOM KHUTHM OTKpPOBEHHE, TO CMBICI, B KOTOPOM YIOTPEOJIIeTCs 3TOT MpPEeIor,
CTaHOBUTCA 00Jiee MOHATHBIM:

OTKD. 1:4  coveeveeseeseecsaeenns «OT CEMH JIyXOB, KOTOPBIE NIEpeN (9Honuon) ero [bora] mpecronom ...»

OTKD. 415  ceeveeeseeescercsanesess «CEMBb OTHEHHBIX CBETUJILHUKOB TOPAT Niepen (3Honuow) npectonoM [bora] ...»

OTKD. 4:6  cevvvevvsnecssnnennne. «M iEpen (3HONUOK) TIpECTONIOM [BOTa] — KaK OBI CTEKISTHHOE MOpPE, TIOJI00HOE
XPyCTaIo».

OTKD. 4:10 .cceeesueesseresueeeees  «IABAALATH YETHIPE CTAPESUITUHBI TAAAIOT NIEpea (9Honuon) CUASIIM Ha

MIPECTOJIC ... U OPOCAIOT BEHIIBI CBOU TPl (9HONUOH) TIPECTOJIOM ...»

OTKD. 7:9  wevevvcverecsssnsnecses  «BEITHKOE MHOKECTBO JIKOJIEH ... CTOSIIO NIepe (9HORUONH) TIPECTOJIOM U
nepen (IHOnUOH) ATHUEM ...»

OTKp. 7:11 eeeeeeeeeseecsueneeee « BCE aHTENBI CTOSIM BOKPYT MIPECTOJIA, U CTAPEHMILNH, U YETBIPEX HKHUBBIX
CYIIECTB, M NTAJIM OHU Ha JIMLAa CBOU Niepea (9HOoNnuoH) IPECTOIOM U
MOKJIOHWINCH bory ...»

OTKp. 7:15 cevsvuvevsvnrccssnnecene. «I10ITOMY OHM [BeJTHKOE MHOKECTBO| HAXOAATCHA Nepen (9HONUOH)
npecrosioM bora; u oHu coBepmIalOT CBALIEHHOE CJIY’KEHHE ...»

OTKD. 8:3  cevervvrrsnerssunennes «U IpUTIEN APYTOI aHTEN U BCTAN Y )KEPTBEHHHKA, ... K JAHO OBLJIO €My MHOTO
¢umMuama, 9T0ObI BO3HECTH €r0 BMECTE C MOJUTBAMH BCEX CBATHIX HA 30JI0TOM
KEPTBEHHHKE, KOTOPBIH Mepe] (9HONUOH) IPECTOTIOMY.

OTKp. 9:13 ccevrrevcnrecscnnneeees «M o1 yCTIBINIAT, KAK OJUH TOJ0C, UCXOJAIIUNA U3 POTOB 30JI0TOTO
JKEPTBEHHUKA, KOTOPBIN niepen (3nonuorn) borom ...»

OTKp. 11:16 .eeeeueeceresnenenne. «M IBaLIATH YETHIPE CTAPEHIIIMHBI, KOTOPBIE CHJICITH TIEPEN (IHONUOH)
borom ...»
OTKD. 14:3 eeeevveerseccennnee. «M moOROT OHU [144 000] KaK OBI HOBYIO TIECHIO TIEpE (9HONUOH) TIPECTOJIOM U

nepea (BHOI’IMOH) YETBIPbMS KUBBIMH CYIIECTBAMU M CTAPEUIITMHAMH ...>»

[Tocre BHUMATENBEHOTO PACCMOTPEHMsI Bceld KHUTH OTKPOBEHHE, KAXKETCS HET MPUYUH COMHEBATHCS B TOM,
YTO «BEJIMKOE MHOJKECTBO» HAXOAMUTCA «IEpe] IPEecTOIoOM» TOYHO TaK K€, KaKk M 7 OTHEHHBIX
CBETWJIBHHKOB, KaK M MOJO0OHOE XPYCTAII0 CTEKISTHHOE MOpPE, KaK M BEHIIBI 24-X CTapelIvH, U aHTelbl, U
CaMM CTapeUIInHbI, U 4 )KUBBIX CYIIECTBA, U 30JI0TOM kepTBEeHHUK, U 144 000 [komopvie, kcmamu, coscem
He aensiomcs memu 24 cmapetivunamu! (Cm. B kaure «Anoceu Omxpogenus 6au3ox» ctp. 77, a63.9.).]
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Boeinyck  Cmopoorcesoui 6awnu ot 1 mas 2002 npenactaBuia Ha CErojiHA camMo€ CHIIbHOE
OTCTYIUIEHHE OT NPEAbIAYLIETO YYEHHS O TOM, YTO «BEJIUMKOE MHOKECTBO» IOKJIOHSETCS B
Ipo0Opa3HOM JIBOPE SI3bIYHMKOB. [IpuBens wumrocTpaiuio, n300pakarollyo COJIOMOHOB XpaMm, B
ctatbe Bonpocwul uumameneti na ctp. 30 u 31 3asBisercs cienyroiiee:

JIOTMYHO 3aKJII0YUTH, YTO BeJIMKOe MHOKeCTBO ciay:xxuT Herose B
BEJIMKOM IYXOBHOM XpaMme, 3 MMEHHO B O/ITHOM M3 €ro 3¢eMHbIX JIBOPOB,
KOTOPbIil COOTBETCTBYET BHELIHEeMY ABOPY xpama CoJioMmoHA.

Panee rosopmiochb, 4TO0, HAXOAfAChb B JYXOBHOM XpaMe, BeJIHKOE
MHOKeCTBO CaykuT bory Bo nBope, mpoodpa3zoM KOTOpPOro 0bLjI ABOP
SI3LIYHUKOB, cymecrBoBaBmmidi BO aHU HMucyca. Omnako 0OoJee
riayookoe uccienosanue [lucanusi OTKpPbIBAET ... IOYEMY 3TO HE TAK.

3aTeM B CTaThe MNEPCUUCIICHEI IS Th IIPUYXUH, 110 KOTOPBIM JABODP SI3bIYHHKOB BpeMéH I/IHcyca
HE MOXET OBITh nmoaxoadAmum  IpopoOYCCKUM 06pa30M MCCTOIIOJIOKCHHUA  «BCJIMKOI'O
MHOXKECTBa», COIJIaCHO ITOHMMAaHHIO O6HICCTBOM ((YCTpOﬁCTBa AYXOBHOI'O Xpama Herosbi».
[Tocnenuss IIpuinHa JaeT ciaeayromuc OIpCACIICHUA TI'PCUCCKUM TCpMHUHAM, KOTOPBIMU B
ITucanuu Ha3kIBaeTCs Xpam:

B-nATHIX, B OJHOM CIIPABOYHUKE FOBOPUTCS, YTO «IPevdecKoe CJI0BO
,MEpPOH”, TepeBeJeHHOe KaK ,XpaM” W  ymnorpefiasemoe st
0003HaYeHUA JBOpPa SI3LIYHUKOB, OTHOCUTCH KO BCeMY KOMILIEKCY, a
He coOcTBeHHO K 3aaHuI0 xpama» (bapkieit HoiomMan u @uwaunn
Craitn, «A Handbook on the Gospel of Matthew»). B
NPOTHBOMOJIOKHOCTL ITOMY, I'PEUecKoe CJIOBO «HAOC», NMepeBeleHHoe
KaK «XpamM» B ONHUCAHUM BEJMKOI0 MHOKeCTBAa JIIOAeH M3 BHUACHUS
HNoanna, umeer OoJiee y3koe 3HayeHue. Korma peus wuger 00
HepycaanMckomM xpame, 3TO CJOBO OObIYHO OTHOCHTCH K CBATOMY
CBATHIX, K 3JaHMI0 XpaMa WIH KO Bceid Teppuropuu xpama. UHoraa
OHO NepeBOANTCH Kak «cBaTuanme» (Mardes 27:5, 51; Jlyku 1:9, 21;
HNoanna 2:20).

[B ué™m >xe Torma coctouT Oojiee Y3KHMHA CMBICH, B 4éM oTimune OT uepon?] CioBo Haoc
uMeeT «0osiee y3KHH CMBICID B TOM, YTO yKa3blBaeT MCKIIOUMTEIHLHO Ha CBSIICHHOE 3JIaHUE
XpaMa, B IIPOTHUBOITIOJIOKHOCTh BHEITHUM JBOPAaM M JAPYTHM MocTpolikam. B kommenTapun The
Expositor’s Bible Commentary, B pa3nene oocyxmaromeMm ctux n3 Otkp. 11:1, nmpegmaraercs
CJIeTyIOIIee ONpeIelICHUE STUM JIBYyM TePMUHAM:

IIpumenuTenbHo k xpamy, B H3 wucnoab3dyercsi aBa rpedecKux
cioBa. OaHo u3 HUX (uepon) umeer 06oJiee NIHMPOKHUI CMBICI, YTO
yKka3biBaeT Ha Bce cTpoenusi xpama MHpoaa, BKiIwuYasi JABOPHI,
KOJIOHHAABI U T.1. (Hamp. Matd. 4:5; Un. 2:14). JIpyroe (raoc) umeer
0oJiee y3kMii CMBICJI M YKa3bIiBaeT HAa CBATHJIMINE, WM BHYTPEHHM
A0M, B KOTOPbIii HMeJH AOCTYNl TOJbKO cBsmeHHUkH (Matd. 23:36;
27:51; u 6e30e ¢ Omkposenuu.)

N xoTs 3TOT KOMMEHTapuil MPHU3HAET, YTO HEKOTOpPHIE YYEHBIE IMOJIAraloT, YTO ITH JBa
CJIOBa MHOTJIa UCMOJB3YIOT Kak B3auMo3zameHsieMble (TDNT 4:884), B HEM ke 3asBIISIETCS, 4TO
9mo He cnpasednuso 6 omuouieHuu kHueu Omkpogenue. B mocneaneit kuure bubmuu cioBo
Haoc «ecez0a» 0003HAUACT «CBATWIMILE WIM BHyTpeHHee 37aHue». [103TOMy HET ocHOBaHUS
TOBOPUTh, YTO OHO OIHKCHIBAECT «BHEIIHWK JBOp» B JOOOM M3 CTHXOB BO BCEH KHHIE

OtkpoBenue MoanHa.
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[Tockonbky bubmus B Otkp. 7:15 cooOmiaer, 4to «BEIMKOE MHOMXKECTBO» HaXOIUTCS
UMEHHO B «00XbeM xpame (Haoc)», TO 3TO He o0pa3Hoe O0O03HaueHUE XPUCTUAHCKOTO
coOpaHusi, COCTaBIIAIONIETO XpaM, COACIAHHBIN U3 «KUBBIX KaMHei», kak B Otkp 3:12. (1 Iler.
2:5; 1 Kop. 3:16) Bmecto »toro, oHo o6o3Hauaer HeOecHoe csaTwmme. (Cm. OTkp. 7:15 B
Hepycanumcxoii bubauu, awnen.) Kak npusnaér Cb ot 15 aBrycra 1980, xorma «wuaoc
OTHOCHUTCSI KO BHYTPEHHEMY CBSITHIIUIILY», OHO «IIpeJICTaBiIsieT caMmble HeOecay. U eciau BepHYTH
«BEITMKOE MHOXECTBO» OOpaTHO Ha Hebeca, Kak ydwiau paHee, 10 1935, To 3TO ycTpaHUT
riaBHoe yueHue CtopoxkeBoil baiHu, U, BEpOATHO, NPUBEAET K Pa304apOBAaHUIO CPEIU UJICHOB
opranuzauuu. Tenepb, BUAUMO TJIAaBHBIM 00pa3oM [Uisl TOTO, YTOOBI MPEAOTBPATHTH 3TO, U
IPOABUTaeTCs 3TO 0c000e MOHUMAaHHUE.

I1oJIHBIM CIIMCOK TeX CTUXOB U3 KHUTH OTKpoBenue (HM),
B KOTOPBIX BCTPEYAKOTCHA CJI0BA XpaM U 060D

Otkp. 3:12....... «[loGexaaomuii — ero si caejaalw CToJNnoM B xpame [Haoc] Bora
MOE€ro ...»

Orkp. 7:15....... «Ilo3TOMy oOHH HaxoasiTci mepex mnpecrosoMm bora; u oHH
COBEPHIAIOT CBSAINICHHOE CJIy:KeHHe eMy JIeHb U HO4Yb B Xpame [rHaoc]
ero; ...»

Otkp. 11:1,2..... «<d nana ObLIa MHE TPOCTb, NMOA00HAA Ke3J1y, H ObLIO CKA3aHO:

»BCTaHb W u3Mepb cBATUAMINE boxkbero xpama [naoc] wu
JKEPTBEHHUK U TMOKJOHAIOUIMXCH B HEM. A IBOpP, KOTOPbIM BHE
CBATHJIMIIA XpaMa [Haoc], 0CTaBb ero U He u3mMepsii ...”»

Otkp. 11:19...... «<A orkpbuLIOCHL Ha HeOe cBaTHAMIIEe Bokbero xpama [Haoc], u
BH/ICH ObLJI KOBYEr 3aBeTa ero B CBATHJIMIIE XpamMa [Haoc] eroy.

Otkp. 14:15...... «M apyro aHre;a BbIlIeJ U3 CBATHIMINA Xpama [Hmaoc|, kpu4a
TPOMKHM F0JI0COM CHJsIIEMY Ha o0JIaKe: ...»

Orkp. 14:17...... «<A emé oauH aHrejJ BbiIIeJ W3 CBATWIMINA Xpama [Haoc],
HAXOJSIIErocsi Ha He0e, y KOTOPOro ToKe ObLT OCTPBIN CepIny.

O1kp. 15:5,6 ..... « mociie 3TOr0 B3IJAHYJ s, H PACKPBLIOCH HA He0e CBATHIMIIE

[Haoc] maTpa cBUAETEJBCTBA, M BbIILIA M3 CBATWIMINA [Haoc]
ceMb AHIEJIOB € CeMbIO SI3BAMM ...»

Otkp. 15:8....... «A HamoOJIHWIOCH CBATHIMLIE [Haoc] ALIMOM OT cjaBbl boxkbel u
0T CHJIBI €r0, U HUKTO He MOT BOMTH B CBATHJIMILE [Haoc], MOKa He
3aBepPUINJINCH CEMb SI3B CEMH AHTeJIOBY.

Otkp. 16:1....... «M ycaplmajg si, KaK TPOMKHI To0JIOC W3 CBATWIHIIA [Haoc]
TOBOPUT CEMH aHTEJIAM: ...»

Orkp. 16:17...... «<A pa3mancsa u3 CBATHIAMIIA [Haoc] OT TNpecToja TPOMKHH
roJoc ...»

OTtkp. 21:22...... «Xpama [Haoc] ke B HEM 51 He Bue], 00 XpaM [Haoc] ero — Uerosa

bor, Bcemorymmii, 1 ArHem.

KommeHTaTOpbl BMGNuUM n nepeBog4YMKM MPU3HAKOT, YTO BCE CCbINIKM Ha Haoc B
OTKpOBEHUN OTHOCATCA K CBATUMULLY UNMU BHYTPEHHEMY OOMY Xpama, a He Ko
BHewHemMmy paBopy. OTkp. 11:2 — 3TO eAUMHCTBEHHbIA CTUX, KOTOPbIA 0COGO W
OTAeNbHO YNOMUHaeT O ABOpe, HO 34eCb ACHO CKa3aHo, YTO 3TOT ABOP HaxoAUTCA
«BHe cBATMNUWA Xpama» unu [Haoc]. B npoTUBONONOXHOCTbL 3TOMY, «Beriukoe
MHOXeCTBO» onucbiBaeTcAa B OTKp. 7:15 HaxoaAawWwWMMCA «B Xpame» unm [Haoc].
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Hwuxe npusenena nepenucka ¢ O0mectBoM CtoposkeBoil bamnu oTHocuTenbHO cTaThbl B Cmopooicesoti
oawne ot 15 aBrycra 1980 (anrn. m3manue). 3ameThTe, 4To XOTsA OOIMIECTBO M OTBETHJIO CECTpPE, UTO
IYyHKT 3 W3 paMKu Ha CTpaHuue |5 BHM3Y, NpH TepeBoje STON CTaThbH A TEYaTH B H3JAHHUAX
Cmopooicesoti bawinu Ha WHOCTPAaHHBIX s3bIKaX, ObUT yAanéH», 4TOOBI HE CO3[aBaTh HEMPaBUIIBHOE
BIIEYATIICHHE — OYEBHJHO, YTO ATOr0 He Obulo caenaHo. Kak BumHO Ha (POTOKOMMSX, CHAENAHHBIX U3
(GpaHIly3CKOro, HEMELUKOr0 M HCIAHCKOTO H3JaHMM 3TOro BBIMYCKA, KaXIbli U3 ISATH IYHKTOB
OpPUTMHAJIBHOIO aHIJIMICKOro u3fgaHus (CM. Ha cTp. 3) HNPUCYTCTBYET M B HMX, BKJIIOYas M IYHKT 3 O
MEHSIBIIIMX JIEHBTU B Xpame (Pp. — «changeursy, Hem. — «Geldwechsler», ucmn. — «cambistasy). 3To mucekMo
ObUIO HANKCAHO MIPUMEPHO Yepe3 6 MecCsIEB MOCiIe BHIX0/a B CBET (DPAHILY3CKOTO M HEMEIIKOTO BBIITYCKOB,
U yepe3 9 MecsLeB MOocye UCIIaHCKOTO.

Le terme grec “nnos” désigne souvent le sanctuaire intérieur,
symbole du efel mime.

® MAIS c'est le temple (“naos") tout entier qui demanda 46 ans
de travail.

® C'est le temple ("naos”) tout entier qui fut détruit par suite
du jugement de Dieu.

*- ®  C'est des cours du temple (“nacs™) que Jésus chassa
les changeurs.

® C'est encore dans les cours du temple ("naos”) que Judas jeta
les 30 piéces d'argent.

®* PAR CONSEQUENT, il est logique de dire que la “grande foole™
sert Dien dans les cours terrestres du temple spirituel,

IOZmIm

LA TOUR DE QARDE — 15 NOVEMBRE 1580 15

G Das griechlsches Worl ,nada” bezelchnels zwer oft das inners HaBlgium, das den
E Himmel deraielite, ABER st bereichnels such ...
H - & den genzen Tampsl [neda”), dessen Bau 46 Jahss In Angpruch nohm,
& den geneen Tempsl {onada®), der sulgrund sinee gSillchen Urtelly vernlchiel
M wurda.
# @ dis FuBeren Vorhile des Tempels { rade®), sus denen Jesus die Geldweshaler
A warirish,
N @ den slnen BuBsren Vorhal Im Tempa! [.neds®], wehln Judes die 30 Sk pllcke
warl.
@ FOLGLICH diant die _groBe Volkemenge" Soll bm lrdlschen Yarhal deg
gelstigen Tempsls,
BIRE WACHTIUEM — 4. HOYERMNTR T00E {5

La palabra griega nads suele referirse al santuario interior
que representa el cielo mismo

® PERO era el templo (nads) entero lo que habia estado
bajo construccién por 46 anos .
Fue el templo (nads) entero lo que fue destruide como
juicio procedente de Dios

Fue de los atrios del temple (nads) exterior de donde
Jesiis echd a los cambistas

Fue en el templo (nads) exterior donde Judas arrojé las
30 monedas de plata

POR LO TANTO es consecuente el que la “grande
muchedumbre” sirva a Dios en el atrio terrestre del
templo espiritual

ITW—2Z2>TW0
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Konusi u3 aHTIUMCKOTO HU3JaHusA:

The Greek word na-os’ refers often to the inner sanctuary
representing heaven itself

® BUT it was the entire temple (na.os’) that had been 46

- - years in the building

® It was the entire temple (na-os’) that was destroyed as a
judgment from God

@ It was from the courts of the outer temple (na-os’) that
Jesus drove the money changers

@ It was in the outer temple (na-os’) that Judas threw back
the 30 pieces of silver

@ HENCE it is consistent that the “great crowd” serve God
in the earthly court of the spiritual temple

THE WATCHTOWER - AUGUST 15, 1980

CTporuii rnepeso1 Ha PYCCKUM TJIACUT:

Mpeyeckoe cnoBo «Haoc» 3a4acTyro OTHOCUTCA KO

BHYTpeHHeMy CBATUNULLY, NPeACTABNsBLIEMYy camble Hebeca

e HO 310 Becb xpam («Haoc») ctpounca 46 ner

e O710 Becb Xpam (<«Haoc») 6bLn paspylweH B HakasaHue OT
bora

e OTO U3 ABOpOB BHelHeW 4aAcTU Xpama («Haoc») WNucyc
BbIFHAN MEHSBLUMX AeHbrU

e OTO BO BHelwHeW uacTm xpama (<«Haoc») Wynma 6pocun
obpatHo 30 cpebpeHukos

e TTOOTOMY u nOrvYHO, UYTO <«BeSsIUKOe MHOXeCTBO»
cnyxut Bory B 3emHOmM aBope AyXOBHOro Xpama.

CpaBHHTE ¢ TEKCTOM M3 PYCCKOTO M3JIAHMS 3TOTO BEITycKa Cmopootcesoi oawnu. B Hém
TOXKE MPUCYTCTBYET IIYHKT 3:

I'pedeckoe cj10BO «HAOC» 0003HAYAJI0, IPABA, YACTO BHYTPEHHEE

CBATWIHIIE, IPeAcTaBsiBIee He00, HO oHo 0003Ha4a/10 TaKiKe...

® Bech XpaM («HA0C»), CTPOiiKa KOTOPOro norpedonasa 46 Jjer.

® BeCh XpaM («Haoc»), ObIBIIMI pa3spylICeHHbIM HA OCHOBAHHMH
boxbero npurosopa.

® mepejHNe ABOPbI XpamMa («HA0C»), U3 KOTOpbix Uucyc m3rHaj
MEHSIBIIMX I€HbI'H.

e BHEIIHUII MepeaHuil IBOP B XxpaMe («Ha0C»), kyaa Uyna Gpocu
30 cpeOpeHHHKOB.

e CJIENJOBATEJ/IBHO, «BejinKoe MHOECTBO JIKOJE» CIY:KUT
Bory B 3eMHOM nepeaHeM ABOpe AyXOBHOI0 Xpama.
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1075 B (mcxomsammy amipec)

April 6, 1981

Watchtower Bible &Tract Society
117 Adams Street
Brooklyn, New York 11201

Joporue OpaThbsa!

S numy BaM OTHOCUTEJIBHO BOB3HUKIIETO Yy MeHS BOIpoOoca IO IIOBOIOY CTaThbU
«I'me ,BeJIukKoe MHOXECTBO Jonen” OPUHOCUT CBAIIEHHOEe CJIyXEeHUe ?» B
CropoxeBor ©OamHe oT 15 aBrycra 1980. B ocoBeHHOCTM MeHa BOJHy©T 4 m 5
abszalel ¥ 3asaBJIeHMs, BHIOEJIeHHEHE B paMke BHMBY Ha CTp. 15.

A nelTaslack HAWUTM TOUYHEE MecTa I[lMcaHMsa, Ha KOTOPEIX OCHOBAHH D2THU
pa3iMuyHEle 3agdBjieHMa. Kak g BUXYy, I[IepPBHM OYHKT CcCbJlaeTcsa Ha MH. 2:20, a
yeTBEPTEIM — Ha MaTtd. 27:5, HO g He CMOIJIa YyCTAHOBMUTHL Te MecTa IllMcaHus, B
KOTOPHIX CJIOBO HAaOC MCIIOJb3YyeTCcsd TakK, KaK DTO OIMCAaHO B IyHKTax 2 u 3.
IIpoBepuB no Emphatic Diaglott M IO IINOICTPOYHOMY IlepeBOonoy, A 3aMeTurna,
uro B Mard. 24:1, Mk. 13:1 m 3, m B Jk. 21:5, mme UmcyC IpPOpPOUYECTBOBAJ O
pazpylleHuu lepycanuMa M xXpama, MCIOJIB30BaHO CJOBO MepoH. To xe cawmoe
CpaBeIJiMBO M B OTHoOmweHuM Matd 21:12, Mk 11:15, Jx 19:45 m Mu. 2:14, 15,
roe JMucyc M3TOHAET MeHSAJ M3 xXpaMa. A npoBepuiia OO KHUre «IlloMomws ...» U
3amMeTusia, dYTO BIeCb TOXe MCIOJb30BaHO CJIOBO MEPOH, UM MEeHS HEeMHOTO
CMYyTHJIO TO, 4uTO B 4 abzaile CTopoxeBoM OallHM TOBOPUTCSA O CJIOBE HaoC, B TO
BpeMda KakK g He CMOIJla €I'0 HaMWTM HUIJe B OINMCAaHHBEIX B ab3ale cJjydasx.
MoxeT OBRTHL s YTO-TO He 3aMeTulla, WJIM UYTOo-TO OomMOOYHO IIOHAJla, ToIrja A
Oblyia OBl [IPpM3HATEJIbHA BaM 3a IIOMOLlIb B 3TOM BOIIpOCe.

He w~Morsim OB BH HOaTbk MHE TOUHBE CCBUJIKM Ha Te MecTa I[luMcaHusa, Ha
KOTOPHE CCBUJIAITCS 3BasBJIEHMS B IOyHKTax 2 M 3, a MMEeHHO: «OTO BeCb XpaMm
(,Haoc”) OpllI paspylleH B Hakaz3aHue OT Bora» u «3T0 M3 »OBOPOB BHEIHEN
yacTu xpama (,Haoc”) WucycCc BHTHAJI MEHSBIMX IeHbITU». A IeMCTBUTEJILHO Oyay
OUeHb IpHUBHATEJIbHA 3a CKOPEM OTBET, Tak Kak S B CcaMOM Jejle MCccJiemoBajia
3TOT BOIPOC M OYeHb XeJjlald NPUMUTU K «TOUYHOMY IIOHMMaHMIO». H BHAK0, YTO BH
3aHSATH, HO S 3apaHee Bac OJlarollapild 3a Ball CKOPHEM OTBET.

Cnacmubo Bam OOJbIIOE 3a Bally IIOMOIL B STOM IeJie.
Bama cectTpa

Margaret
1075 B (ucxomammy ampec)

P.S. B orHomeHuu OTkp. 11:2 - OUOJIEMCKMMM YUEHBIMM MMPOKO MIPMBHAHO (HATP.
The New American Bible), uTO «ZBOpP, KOTOPEIM BHe Xpama (HaoC)» yKas3bBaeT
Ha IOBOp A3BHUYHMKOB B XpamMe Jpoma. B TakoM ciiydae, pasBe ITOIOUTCA

MCIIOJIB30BATEL BTO MecTO I[lMcaHmsa B IIoOOmepXKy TOI'o B3IJIAOa, gTO BeEJIMKOEe
MHOXECTBO CJIYXUT B HpOO@paBHOM «IOBOpPE A3BEIUHMKOB ?»



EW:ESE May 11, 1981

Margaret
1075 B (Mcxomammy ampec)
Ioporas cecTpa ’

Mel yOoenmnay BHMMAaHME ceMduac TBOeMy NMCbMy OT 6 anpess 1981. Te nuems
OTHOCHUTEJIBHO OINHOTO MNyHKTa M3 abtzaua 4, Ha cTp 15 BeOycka CTOpPOXEeBOMU
amum oT 15 aBrycTa 1980.

TBOM BONPOC MHOHATEH, I[IOCKOJIBKY TB I'OBOPMIIbL, YTO AalOCTOJI JVoOaHH,
[IOBECTBYS O TOM, KakK OBUIM BHI'HAHEL MEHSABIME OEHbBIM UM IPOINaBLE M3 MPOOOBA
Xpama, IOEeUCTBUTEJIBHO YyHOTPebmsl I'pedeckoe CJOBO MEPOH, X O T 4 CTaThb4d,
CCBJIAACH Ha «IIOBECTBOBAHME, B KOTOPOM TOBOPUTCH, Kak HMmcyc XpucToc
M3THAJ M3 MpOoIOoBa XpaMa MEeHABUMX JeHbIM M OPOHNaBLOB», MMeeT B BUIOY, UYTO
B BTO IIOBECTBOBaHME BXOIOAT HEe TOJBKO CcTuxM 13-17 M3 BTOPOM IJIaBhkl, HO TakK
xe M cTuxu 18-22. BoT mnoueMy CTaThsa MNPOOOJIXaeT yTBepxlaTb: «Tam, (T.e. B
[IOBECTBOBAHMM KaK E€IMHOM LeJIOM), ME uUMTaem: ,Mucyc OTBEeTWUII: pas3pylbTe 3TO
cBaTuaume (Haoc), wm 4 B TpM OHA BOB3IOBMIHY ero. Ha »2T0 wuymeu cCckKazajau:
norpeboBRaJioCh COPOK WEecThb JieT, dYTOOB [NOCTPOMUTHL DBTO CBATMIMIE (HAOC): TH
cobupaembCcsa BO3OBUITHYTH €ero B TpuM 1nHa? Ho OH TOoBOPMI O CBHTMHMﬁE__?EEQE),
KOoTOpeIM ObIO Tejio Ero”». Ilocjle »TOTO JaHa CChUJIKa Ha CcTuxm 19-21.[*]

Mel mpm3HaéM, dYTO TO, KakKMMM CJOBaMM 3TO OBJIO ONMCAHO B »TOM abzaue,
MOTJIO TIOATOJIKHYThH K BHBOIY, YTO B cCcTuxax 13-17 OBJIO MCIOJb30BAaHO CJIOBO
Haoc. UToOH m3bexaThb CO3IaHMS TaKoI'o BIleYaTJIeHMs, IIYHKT 3 U3 paMKM Ha
cTpaHulle 15 BHMBY, T[pM I[epeBole BTOM CTaThbM OJ4 IIedyaTM B M3IaHUAX
CropoxeBOM OaumHM Ha MHOCTPAHHBIX S3HKaxX, ObBJI yOajléH. Cnacubo Tebe 3a TBOU
OTBEBEHL O CTaThbe B leJioM. Kak TB 3amMeTujla B CBOEM IIMCbMe, MEepPOH ualle
BCcero yhnorpebidgeTcd B OTHOIEHMM BCeI'0 XpPaMOBOI'O KOMILJIEKCa, HO M3 TOTO
Kak eBpeur oTBeTuIM lMucycy ¥ U3 IOpyI'MxX MecT IlmcaHMsa OUYeBMIHO, UYTO B
bubrnerckue BpeMeHa 60e3 npobijieM yHoTpebJdaaM CJIOBO HAOC IMIPUMEHUTEJIBHO KO
BCEM TEPppUTOPUM XpaMa, a He TOJIBKO K CBATUIIMIY .

B OTHOWEHMM TBOEIO IOCJENHEIO BOIpOCa, IOBOP HA3BUHMKOB — 3TO OIMH U3
BHEUNHMX IBOPOB, Kak II0KasaHO Ha WJICTpauumM Ha cTp. 1585 xHuMTM IloMouls.
OH Owl OB YACTBLIO BCEM TEPpPpUTOPUM xXpaMa, Ha KOTOpyl BpeMs OT BpPEeMEeHU
yKaseBaeT CJIOBO HAaOC, M NOOXOOAIMM OOpasoM mu3o0paxaj Obel, wiM OblJl ObB
npoobpaszoM TOTO MecTa, I'Ie CIYyXUT «BEJIMKOE MHOXECTBO», KaK YyTBEpPXIaeTCH
B Orkp. 7:15.

Mel  HazmeemMcd Ha o TO, UTO  BHIIENIPUBEINEHHEE KOMMEHTaAPpMM  OKaXyTCsd
nojiesHeMM g Tebs, ¥ noxasjyucra, OyIb yBepeHa B 0 HallMX ~ HaAWIY4lnMX
[IOXEJIaHUAX .

TBou OpaThb4,
[meuaTHasa nomnmck OfmecTBa. |



* HekoTopble TOHKOCTH, OOHApy»XEHHbIE IPU IMEPEeBOJI€ ITOr0 MUChbMa Ha PYCCKUIl M NPU CpaBHEHUU
JIOCTYITHBIX aHTJIMHCKUX U PYCCKUX m3aaHuii O0mecTBa:
1. YToObI TIOHATH, 0 YEM OHHU TOBOPAT, CM. B a03. 4 3TON CTAaThU, TEKCT KOTOPOW MPHUBEICH MO PYCCKOMY
uznanuto Cmopooicesoii bawuiHy HAXKE.
2. B nucbmMe OHM UCIHONB30BAIM LIMTATYy U3 cTaThu B aHri. uzganuu Cb, B KoTOpoH, ,,10 HEBEAOMOM
npuuuHe”, umes cBoil [IHM, onu uutupyror u3 Hepycanumckoti bubauu (aHri.), B KOTOpOil Be3ze
ucnosb30BaHo cioB0 SANCTUARY (cBatunuie). Ho B anrn. u pyc. ITHM ucnonssyercs cinoso TEMPLE n
XPAM cOOTBETCTBEHHO, U HU TaM, HU TaMm He ucnonbdyercs CBATH/IAIIE, xak B Otkp 11:2 (HM),
cpaBHUTE. BUIMMO MMEHHO TTO3TOMY B KOHIIE IIUTAThl 3 cTaThu B Ch, OHM Hamucau cecTpe Tak:

«llocyle »TOro maHa CCRUIKA Ha CcTuxXm 19-21»,—
a He Tak, Kak ObUIO B caMoi cTarbe. CTaHOBUTCS MOHSATHBIM, YTO OT CECTPHI XOTEIU CKPbITh, YTO B CTaThe
CCBUIKA Ha MPOIMTUPOBAHHbBIE N3 bUOINN CTUXU yKa3bIBAETCs TaK:

«Mu. 2:19-21, Hepycanmmckas Bubamus)»,—

HaJIEsICh HAa aBOCh, YTO Y CECTPHI cpasy ClokuUTcs Bredatienue uurarsl u3 [IHM, unaue cectpa cpazy xe
noiméET, uro B [THM, B 3TOM MecTe, HETOUHBIIM epeBoI, Kak B Hepycanumckou bubauu. [1oHATHO, 9TO eciaun
ObI ,,aBOCH” HE CcpaboTall, U cecTpa cTaja JOKalbIBaThCS 0 MCTUHBI, MPOAOIDKAs mucath B bpykmmH, TO
cecTpy skaana yaacts Kapia Omoda MorHccoma, Toxke MbITABIIErocs B 3TO BpeMs 00LIaThes ¢ ,,BpykmHoM”.
(Yuraiite Beeoenue K KHUTE Monccona llepecmompennvie Bpemena A3b1unuros
www.vremena.nm.ru/intro.html )

Hwxe mpuBeneHbl B IUTATHl M3 AHIJIMICKOW M PYcCKOW cTathu B mepeBoie OOrmiectBa, ab3ar 4.
B 06oux BapuanTax OCb cocnanoce Ha Hepycanumckyio bubnuro:
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The question revolves around that original Greek word that is variously translated as “tent,” “temple” and
“sanctuary.” For example, in the Bible account of where Jesus Christ drove the money changers and
merchantmen out of Herod’s temple, the original Greek word used is na-os’. There we read: “Jesus
answered, ‘Destroy this sanctuary [na-os'], and in three days I will raise it up’. The Jews replied, ‘It has
taken forty-six years to build this sanctuary [na-os']: are you going to raise it up in three days?’ But he was
speaking of the sanctuary [na-os'| that was his body.” (John 2:19-21, The Jerusalem Bible) By
“sanctuary,” what did those Jews mean?

* Ho cormacyeTcst 1i 9TOT B3I CO BCGMH MOAPOOHOCTAMH, YITOMSHYTHIMEA B OTKPOBEHHMH, B IIOCITEIHEH
kHure bubmun? OXugaroT M OpUYHCIAIONNE ceds K 3TOMY «BEIMKOMY MHOXECTBY JIIOJIEH», KOTOpOe
npuoOperaeT cerofHs GpopMmy, MoiTH Ha HEOO M CTaTh AYXOBHBIMU CO3JIQHHSIMH, NMOJOOHBIMHU aHrenam?
XoTAT M OHU BooO1Ie MONTH Ha He60? Ha 3TOT BOMpoCc OHU OTBETAT OTPULATENIBHO, IOTOMY YTO OHU HE
paccMaTpuBalOT cedst 3a4aThIMU TyXoM bora nmnamu Uy KoTophix Obuta Ob1 HeOecHast Hanexna. [lpu sTom
peub HMJET O I'PEYECKOM CIIOBE HAOC, KOTOPOE MEPEBOJIUTCS pPa3IMYHBIM 00pa3oM, a MUMEHHO CIOBAMHU
«TIaJIaTKa», «XpaM» W «CBATWIMILE». JTO CIIOBO MOSBIIAETCSA, HAIPUMEDP, B IOBECTBOBAHHU, B KOTOPOM
roBopures, kak Mucyc XpucToc W3rHan U3 UpoAOBa XpaMa MEHSBIIUX JEHBIW U IPOAABLOB. Mbl unTaem:
«ucyc ckazan UM B OTBET: pa3pyllibTe XpaMm ceil [cBaTuanme cue, Uepycanumckas budaus| [Haoc], u
51 B Tpu nHA BO3ABUTHY ero. Ha 310 ckasanu myneu: ceid XpaMm [Haoc| CTpouscs COPOK IIECTh JIET, U Thl B
Tpu AHs Bo3aBUTHeNb ero? Ho O rosopui o xpame [cBaTuimime| [Haoc] Tena Coero» (Moan, 2:19-21).
UYro noHUMaNM T€ UyJ1eu MO/ OHATUEM «CBITHIIUIIE?

Otxp. 11:2 (HM): «A 1Bop, KOTOPBI BHE CBATHJIMIIA XPaMa, OCTaBb €ro U He U3Mepsi ...»

Otxkp. 11:2 (HM, anrmn.): “But as for the courtyard that is outside the temple [sanctuary], cast it clear out...”
Wn. 2:19-21 (HM): «Mucyc ckazan uM B oTBeT: "Pa3pymibTe 3TOT XpaM, U g B TpU JHS BO3ABUTrHY ero". 20
Torna myneu ckazanu: "ITOT XpaM CTPOUJIU COPOK IIECTh JIET, a Thl BO3ABUTHENIH ero B Tpu aHsA?" 21 Ho
OH TOBOPHJI O XpaMe Tella CBOETOY.

Wn. 2:19-21 (HM, anrmn.): “In answer Jesus said to them: “Break down this temple, and in three days I will
raise it up.” Therefore the Jews said: “This temple was built in forty-six years, and will you raise it up in
three days?” But he was talking about the temple of his body.”

N emé ogno nabmonenue. Mrak, Mucyc nazpan cBoé teno HAOC, a ue MEPOH. HaBepHoe, Bcé-Taku He
cipocta. Bens ecnu 6b1 B monsatue HAOC BXOAWI U ABOP A3LIYHUKOB, TO YTO STOT JBOP CHMBOJIU3MPOBAI
Obl, PUMEHUTENHLHO K cosepuiennomy meny Hucyca? SIcHO, 4TO TpeX W HECOBEPIICHCTBO, YEro B
MpUHIUIIE OBITh HE MOXKET. IMEHHO CBSTHIIMIIE MOXKET CUMBOJIM3UPOBATH CBATOCTH Tena Mucyca, a nBop
SI3BIYHUKOB — HECOBEPIIICHCTBO YEIOBEYECTBA, OT/IEAEHHOTO OT bora, Kak sI3bIYHHUKH.



Crpanunst 134, 136, 138 u 289 wu3 kuurm 3agepuwiénnaa maiina, 1917 rona wusganHus.
IHoa4épKHYTBIN TEKCT MOKA3bIBAET, YTO B TO BPpeMs «BeJIMKOE MHOKeCcTBO» (Wiu Benukoe
CoobmectBo — Great Company, Kak TOraa HMX Ha3bIBaJId), OTOXKIECTBJSJIOCH € TOM
rpynmnoi, 4To ONHUCAHA BbIPA’KEHUEM «MHOrO4YMcJeHHbI Hapox» B Otkp. 19:1 (Cunoa. u
anri. bunoaus Kopoas HakxoBa. [Ho B pycckom IIHM - «rosioc kak Obl BeJHMKOIO
MHOKeCTBa Ha HeOe»!| ) ITa KHUra y4uT, 4TO ecTh 4 KJiacca Jijaeil, KOTopble B KOHEYHOM
urore nmosay4ar Cnacenue: ABa HeOeCHbIX M ABa 3eMHbIX. Ilox TeMH, KTO NPHUHANIEKHUT K
«Beqqukomy Coo0uiecTBy» NMOHMMAJIHM BTOPOCTENEHHBIN HeOeCHBIH KJIace JIIojeil, KOTopble
JOCTUTAJIM «COBEPIIEHCTBA AYXOBHBIX CylecTB 00/1ee HU3KOI0 YPOBHA», yeM 144000.

134 3asepwénnas maiina U3A. 7

ObuI(-a, -0) YacTBIM OCKOpPOJIEHHMEM OT TeX, KOTOPBIE COBEPUIAIOT BEJHKHHA TIpex,
Jexanmil naneko 3a mpenenamu rpexa camoHanesHHoctu. (Ilc. 18:13; 2IMap. 6:6, 7.)
IIPOBEPKA HAYAJIACH; bynbte 6nutensusl! Bynpre 61uTenbHbl!

[TonoBuna konena EdpemoBa mnpezncrasisier Benukoe Coo0miecTBo [T.e. BEIHKOE
MHO’KECTBO|, HallJICHHOE, TIJIaBHBIM 00pa3oM, B HOMHHAJIbHOM XpucTHaHCcTBe. OHU B
Oonblueil M MeHblueil crenenu onbsHenu ot rpexa (Mc. 28:1, 7), onn 60sTCs paccraTbes
CO CBOMMHM MJIOJIaMU KaT€XU3UCOB U cUMBOJOB Bepbl (Oc. 4:17), oHM cTanu, B HEKOTOPOM
CMBbIC/IC, HEJONEYEHHBIMU XPUCTHAHAMHU, HE IIOJHOCTBIO NOCBATUBIIMMUCS [ocmony:
«Edpanm — nemepeBEpuyTtas nenémkay. (Oc. 7:8) OT Havana W 0 KOHIA MPOPOYECTBO
Ocun kpacouHo BelpakaeT oOpameHus Merossl k Bemukomy CooOliecTBy He MOTEpSTh
CBOIO Harpaay 6eccMepTHsl.

7:9. Ilocne cero B3INIAHYJ s, U BOT, BEIMKOE MHOXeCTBO Jionei. — Korma Amocron
roBoput HaM Bo 2 UH. 8: «HalOmronaiite 3a co00r0, 4TOOBI BaM HE TOTEPSITh TOTO, HAJl YeM
MBI TPYAMIUCH, HO YTOOBI MOJIYYHUTh MOJHYIO Harpaay», — OH YYHUT, YTO MOXHO HOJIYYHTb
HeOeCHYI0 Harpajy, KOoTopas OyJeT He CTOJb MOJHOW, KaK B ciaydae cTpemiieHHs B Oojee
OpUATHOM HamnpasyieHuH, k HebecHomy Ority.

BwmecTo TOro, 94TOOBI YUNTh, YTO BCE CHacaeMble OyayT CIACEHBI JJIsi OAHOTO U TOTO K€,
ITncanue mMokasbIBaeT JBa YPOBHS MM BHMJIa HEOSCHOTO CIIAaceHMs, U JIBa YPOBHS WM BUJA
3EMHOT0 cniaceHus. Bo Bropoli riase KHuru beitue, peka, Koropas BeIxoauia u3 EnxeMckoro
caja, pasjessuiach Ha 4eTblpe 4yacTu. 31ech [lucanue mpusHaér TOoT (axT, 4To OT Anama,
M3HAYaJIbHOTO HMCTOYHUKA >KM3HHU, MPOUCTEUET uyeThlpe MoToka: Manoe crago, KOTOpOMY
Boccenath ¢ XpucroM Ha Ero mpectone; Benukoe CooOiiectBo, KOTOPOMY CTOSITH Mpen
MPECTOJIOM ¢ TaJlbMaMH MydeHwdecTBa [palms of martyrdom] HO ©e3 BEHIIOB CIIaBHI;
JocTtolinble U3 IpeBHUX BpeMEH — eBpelickue nmpaotubl ABpaaMm, Mcaak, Makos, [lanuun u
T.J., KOTOPBIM IPEACTOUT CTAaTh KHS3bAMM II0 BCEH 3eMJle; U BCE 3€MHOE 4YEJIOBEYECTBO,
KOTOpO€ COCTaBUT noagaHHbIX LlapcTBa, Hax KoTopeIMu OyAyT npaBuTh Te Jlocroitnbie. Tot
K€ CaMbIil YPOK MOXKHO MOJYYUTb U U3 pas3zesieHus JIeBUTOB Ha 4eTbipe cTaHa (jareps),
Kaxpli o oxHy u3 cropoH Ckunuu. (HYuc. 3:15; F128, 129) Tomy xe camoMy yduT H
Amnocron Bo 2 Tum. 2:20, uro B BenukoMm gome bora Oyner HaiijieHO, B KOHIIE KOHIIOB,
YeThIpe Kj1acca cocyoB, Mpociasisonux Ero.

Bonpoc s CBATBIX COCTOMT HE B TOM, B KaKOW M3 3€MHBIX KJIAaCCOB OHHM, B KOHIIE
KOHIIOB, BOWIYT, MO0 OHU OTAAIOT CBOIO 3€MHYIO HaJIeKIy B 0OMeH Ha HeOecHylo. Bompoc B
TOM, OyJIyT JIU OHU MYJPBIMU J€BaMH, BEpHbIMU HccienoBaTesnsMu CioBa, MOCTPOCHHBIMU
U3 30J10Ta, cepeOpa M AparoueHHbIXx kamHeil boxxbeit MicTuHbl, a He riynbsIMu degamu (OT
yuctoro cepamna). (Mart. 25:2; C91; F75), koTopsie CTpOSIT IOM CBOEH BEpHI U3 JIepeBa, CEHa
U COJIOMBI YEJIOBEUECKUX TPaAMLUH. ANIOCTOJ FOBOPUT, YTO OTHEHHOE MCIBITAaHUE KU3HU
Oyner....
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... Bommpoc BOT B uéM: pa3Be MBI ymoJOOMMCS CITyre, KOTOPBIM COKPBUI TaJTaHT CBOETO
TOCIIO/IMHA B 3eMITIO (B 3€MHBIE CTpeMiIeHHs M Hacnaxnaenus) (Mar 25:24; Z.°01-61, Z.”06-
318), pa3Be MOJDKHBI MBI UMETH JIBOSIIIUECS MBICIH, UMEsSI KaKHUe-TO IUIAHBI B OTHOIICHUH
JOCTHXKEHHsI HeOECHOTO U [B TO K€ BpeMsi| KaKhe-TO IUIAHBI MO JOCTHUKEHHIO BCEro, 4To
TOJILKO BO3MOXHO, 3eMHOTO (Mak. 1:8; Z.”07-316), pa3Be MbI, T0100HO ABJIHIO, BCETO JIUITH
JpY’KECTBEHHO HACTPOEHBI MO OTHOIIEHUIO K McThHe M K Tem, KTo cTouT 3a Mctuny, HO
yTauBaeM Hallld HHTEPECHI U3-3a cTpaxa Mepej MOoCcieICTBUIMHU Il ce0s U CBOUX cemei? — 3
Hap. 18:3; Z2.°04-221.

Ecnmn w3 3TMX uUCOBITAHUHA HAa BEPHOCTh M YEPTHl HAIIEH JMYHOCTA Mbl BBIWJIEM
nobequtensamMu B rnasax [ocrmoma, To HaM He TPUIETCS OKa3aThCS BMECTE C TEMH, KTO
OMBIBACT CBOM OJICKJBI M yOENsSeT MX KPOBBIO ATHIIA B BEIMKOM OCICTBHH, B KOTOPOM
npuaET KoHel 3Toro Beka, HO OyZeM XpaHHUTH HAIIN OJEXK/Ibl HE3aMSITHAHHBIMU, TaK YTO OHU
HE MOTpeOyIOT Takoil reHepanbHol cTupku. Eciau mbl yoexanu k ['ocnogy 10 HacTyrieHuUs
3uMbl Er0 HEMWJIOCTH MO OTHOIICHHIO K YEIOBEYECKHMM CHCTEMaM HallNX JHEW, TOTJa Mbl
Oynem m30aBieHBI OT CypoBocTH OercrBa, o kotopoM OH ckazan: «Mojutech, 4TOOBI HE
ciay4yrsioch OerctBo Barie 3umoro (u3 1917-1918 ? )». (Mard. 20:10; D578), u Mbl Takxke
OyzeM m30aBJICHBI OT TOPHKOTO pa304yapoBaHUs, TOBOPS B TO Bpems: «M meto mpomuio, u
KatBa (BpeMsi 0c000¥ MUIIOCTH) MPOIILIA, @ MBI HE CMACTHUCH [HanucaHo B pudMy, IIpUM Mepes. |
(He 6putn criacensl cambIM riaBHBIM CriaceHueM, TeM, K KoTopoMy ctpemunuce.) (Hep. 8:20;
D578) Bo Bpems ponoBbix Myk CroHa 3TH 1eTi 00kbu Bce OynyT cnacensl. (Mc. 66:8; Z.794-
135.) [laBaiiTe ke BO3paayemcsi Hallled HAIEKIOM Ha TO, YTO MBI OKaXeMCi TEMH
CBIHOBBSIMU, KOTOPBIE CIACYTCs MPEX]Ie HACTYIUICHUS POJOBBIX MYK. JlaBaiiTe ke HaJesAThCs,
yTOOBl MBI He oOkazanmuch TeMu arHuamu (Mc. 34:6; D17) unu xo3namu, coOpaHHBIMU B
HOMHHAJILHOM MacTBe, KOTJa HACTYIHUT BPEMSI CMECTH HACTOAIIYIO IIEPKOBHYIO cucteMy. [1o
xony aToro Beka, HekoTophie U3 aeteit bora ObUTH MpenaHbl «caTaHe BO U3MOXKJICHHUE TUIOTH,
yTOOBI AyX ObLT cmaceH B JeHb ['ocmoga Hamero Uucyca Xpucra» (1 Kop. 5:6; T69, 71),
MMOTOMY 4YTO OHHU KWJIM HEIOCTOMHO cBoero mocsmieHus. CTpagaHus Kiacca KO3JIOB
OTIYIICHUS, OKAa3aBIIUXCS B MYCTbIHE, YMHUPAIOMIMX OT KaXIbl, TOJ0Ja, YKYCOB 3MEH,
Korouek, ImmrnoBHUKa (briars), burrs(?), 070X, HamaJeHUsS XUIIHUKOB, HAMHOTO
MIPEBOCXOJIMIN CTpaJlaHusl KO3J70B, yOMBaeMbIX paau skepTBompuHomeHus. (Jle. 16:7-10;
T60.) Te, ko ynepxkuBaet ot ['ocoga To, uto obeman Emy, cTtpanaroT ropasmgo Oosee Tex,
KOTOpBIE MY>KECTBEHHO OOpIOTCS, MOJBU3ABIIMCH 32 BEpy M AeprKaTcs OBYyMs pyKaMu 3a
HaAEKIY, KOTOPAs MEepe] HaMH.

Knacc Benukoro CooOuiecTBa CKaxeT «AJUIMAYHs, KaK TOJIbKO OHM OCO3HAIOT, YTO
LepkoBb Hamomnuiack. (Otkp. 19:1; A240; F128.) WM, kak knaccy HeBecTbl, mpeacTout
MIPOWTH CTOJIb K€ JJIMHHOE MyTelIeCTBUE Kak U PeBekke B MpeKHUE BpeMEeHa, TOJIbKO K ...
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N3 Bcex miIeMeH M KOJIEH, W HapoJoB M s3bIKOB, — «llockombky umciio HesecTsl
XpuctoBoit nomxHO ObITh 144’000, OyaeT pasyMHO QymaTh, YTO Ka)XJAOMY M3 UHCIIA 3TOTO
KJ1acca BO3MOXHO NpUIETCS 3a00THTHCS 0 144°000, a TaK KakK

144°000x144°000=20°736’000°000 (mBaauaTh MUJUIMAPAOB CEMBCOT TPUALATH IIECTh
MWIJTHOHOB), OYEBUIHO MOYTH YTO MPABMILHOE YMCIIO T€X, O KOTOPBIX HYKHO 3a00THTHCS —
144°000 OpuTO OBl [JOCTATOYHO OOJIBIIMM YHCIOM IS OZHOro M3 Kiacca HesecTsl,
3aborsmierocss o HuX. [???] Tak 9TO0 MBI MOXEM YBHIETh HEOOXOIMMOCTH IMOpPadOTATh
Benukomy CooOuiectBy». — Bcmpeua ons 6onpocos.

Crosunu nepen npecronoM. — He Ha nipectone, kak B ciayyae Hesectol. (A214.) «Ilucanue
cooOLIaeT HaM, YTO MOCKOJIBbKY POKAEHHBIN MO IVIOTH — IJIOTh, TaK XK€ U TOT, KTO POJMIICS OT
Hyxa — nyx. [Apyrumu cinoBamu, KTo Obl HU poauiics oT Cesaroro [lyxa, oH mperepreBaeT
CTOJIb paJluKaibHble U3MEHEHUs, YTO €My ObLIO Obl HEBO3MOKHO y4acCTBOBAaTh B BOCKPECEHUU
MHpa B 4eJI0BeUYECKOM npoekum». — Z.’07-316.

W nepen Arnnem. — «Ilockonbky ux cepaua npeaans! MICKynuTeno U MOCKOJIbKY OHHU
XpaHAT U KPENKO Jep’KaTcs 3a CBOIO BEpy B JIParolieHHYIO KPOBb, @ HE OTKJIOHSIOT TO K€
camoe, nodromy M Hucyc Xpucroc, Xoparaii, Hawanenuk CnaceHusi, KOTOpbIA BEIET
N30paHHbIX K CilaBe, COBEPIUUB IIard JOOPOBOJIBHOIO KEPTBONPHUHOIIECHUS, HOBEIET UX K
JIYXOBHBIM OJIarOCJIOBEHUSIM — K COBEPUICHCTBY JYXOBHBIX CYIIECTB 00Ji€e HU3KOTO YPOBHS,
—3a TO, 4T0 OHU noBepuwiu Emy u He otBeprau Ero numsa u Ero nenox». — F169.

Opnertsle B Oenble oaexkabl. — «OHM MO3BOJIWIN YCHYTh CBOEH BO3MOXKHOCTHU CTATh YJICHAMHU
HeBecTbl; HO TeM He MeHEe OHM Oe6CMmEeHHUKU, B CBOMX CEPACUYHBIX HamepeHusx». — F127;
Otkp. 7:14.

C manpMOBBIMHU BETBSIMHU B pyKax cBoux. — «Ilampma — 310 0coObIi CUMBOI MyyeHuuecmsa
[anrn. martyr]. IlanpmMa MydeHHuecTBa cTana Ha s3blke LIepkBM KllacCMYECKUM U
CaKpaMEHTaJbHbIM BbIpaXkeHHEeM. Ha CKIagHBIX HKOHKax, B JEAHHUAX MYYEHMKOB U B
MapTUPOJIOTUU MBI yHuTaeM: ,,OH MOMy4MsJ HaJbMy Myde€HHYecTBa’, — OH ObLI YBEHYaH
nanpMoit MmyueHukoB». (McC.) MHorue mydeHuku TéMHOT0 CpenHeBEeKOBbsl 0€3 COMHEHHUS
npuHajnexany k Beankomy CooOniecTBy.

7:10 U (Bocknunanu) OHU BOCKJIMITAIOT rpoMkuM ronocoM. — B BeIMYECTBEHHOM U
CUACTJIMBOM XOPE BO3BBIIICHHOW XBaJlbl M OJIar0oJJapHOCTH 32 UX OKOHYATEJIbHOE N30aBJICHHE.
— Otxkp. 19:1-3.

bory namemy. — OnucsiBaer Ero kak Asropa. — Ilc. 3:8.

Cupsamemy Ha npectone. — Merosa. — Otkp. 4:2; 5:13.




OTKPOBEHMHE 19

YHUUYTOXEHUE UMIIEPUU CATAHBI

19:1. Ilocne cero. — Ilocne TOro, Kak CBATHIC OBLIM MPOCIABJICHBI, a IEPKOBHBIE CHCTEMBI
YHUYTOKEHBI.

1 S ycnpiman ... TpOMKU# rojioc Kak 06l MHOTOUKCIIeHHOTo Hapona. — Otkp. 7:10.

Ha neGe. — TonbKko T€ U3 OCTABIIUXCS HA 3eMJI€, KTO O HEOECHOM MBICIIHT.

TloBopsimux: ammunyust! Crnacenue. — Hakonen-to Hactynwio uzbaBnenue ot [larncrBa u
IPYTHX CEKT.

U cnaBa u yecth u cuia ['ocnony Hamemy. — Be€ 310 OyZeT UCIIOTHEHO HE Ye0BEYECKOU
CUJIOHN, HO MyIpOCThIO U cuioit bora. — OTkp. 7:12.

19:2. 60 uctunHBl U mpaBeaHbl cyabl Ero. — «bor ects cBet, u Her B Hem Hukakoi
TbMbI». — | WH. 1:5; OTkp. 15:3; 16:7.

[Toromy uto OH oCyaui Ty BENUKYIO J000AeHIy. — VICIOIHMUI MPUTOBOP, NMpeICKa3aHHbIN
3a JJOJTO 0 TOroO.

Kotopas pactiuna 3emiro m0004eicTBOM CBOMM. — E€ OTKpOBEHHBIE CBSI3U C MUPOBBIMU
IIPABUTEILCTBAMM.

W B3bIcKan kpoBb paboB CBoMX OT pyku ee. — MWuIHOHBI nmorudmux B Bennkoil Boiine
Obuin ciyramu BaBunona. Ilpsimas mnpuuMHAa HMX KpPOBONPOJIMTHUS JIEKHUT B JIOKTPUHE
00’KeCTBEHHOT'O IpaBa UX CBAMIEHHUKOB. OHM MOJIEPKUBAIM €BPONEHCKUX LAapel Ha CBOUX
TpOHaXx, JKMBO TOBOpSA MM, YTO MX IpaBlieHHE — 3T0 YacTh LlapcTBa Xpucra. Ita mo3uuus
IpUBeJa K CMEPTH 3TUX MIJIJIMOHOB, a UX KPOBb Oy/ie B3bICKaHa OT pyku BaBuiiona.

19:3. 1 BropuuHOo ckazanu: aumrutyusi! — Yem Oosnbiie gymaroT 00 3TOM, TeM CUACTIMBEH
CTaHOBATCS OHH.

N npim ee. — CBuaerenbeTBa €€ pa3pylICHUs; TaMSITh.

Bocxonun Bo Beku BeKOB. — byner BmHcaH B MUPOBYIO MCTOPHIO TOYHO Tak Xke, Kak 00
3TOM 3anucaHo B CioBe bora, «:kKMBOTO U IPEOBIBAIOIIETO BOBEKUY.

19:4. Torga nBaauars yetbipe crapua. — [Ipopouectsa. — Otkp. 4:4, 10.

W uerblpe XMBOTHBIX. — beckoHeuHas cuia, MyApOCThb, CHPaBEIJIMBOCTb WU JIIOOOBb. —
Otxkp. 4:7.
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JTUATPAMMA, NWJUTFOCTPUPYIOIIA S OCHOBHBIE 3HAUYEHU A

I'PEYECKUX ITPEIJIOI'OB
DIAGRAM ILLUSTRATING BASIC MEANINGS
OF GREEK PREPOSITIONS
A
Moo ava HeTa
(before) (up) (after)
[}
ove!
Emmi
{upon}
napda
(heside)
mepl
| (about)
Eig - TS -
[into) {from)
il - e
(through)
Ev
npée (in) . L
(toward) (out of)
:
nder)
KQTa
(down}
g
CornacHo OtkpoBeHUIO 7:15, «BETMKOE MHOMXECTBO» HAXOIUTCA «B» — “in” (€v)

6oxbeM xunuie (divine habitation) unm naoc, B To BpeMs kak 1Bop u3 OtkpoBenus 11:2
HAXOJIUTCS «BHE OOXKbEro XKwiniia». JluarpaMma BOCIPOU3BEICHA M0 WILTIOCTPAIUU W3
[ToncTpounoro nepeBona LlapcrtBa — The Kingdom Interlinear Translation of the Greek
Scriptures 1985 rona uzganus. Ha Hel cTpeioykamu M300pa)kaeTcs ABUKEHUE WIH
HaIpaBJICHUE JEHCTBUS OTHOCHUTEIBHO YCIOBHOTO Tpaduieckoro oObekTa (oBasia), a
JTWHHASMH — BOOOpakaeMOe MECTOTIOI0XKEHHE OTHOCUTEIILHO 3TOTO 0OBEKTA.



JIxon Mwutuen nposén 10 ner
B TTOJIHOBPEMEHHOM CIIYKEHUU
CBupnereneri HWeroBel — ¢
dbeppans 1971 mno depann
1981. TIlepBeie S5 ner u 4
Mecslla U3 HUX OH IOCBSTHII
,»PETYJSIPHOMY  TTMOHEPCKOMY
CIIY’KEHHIO, COBMEIAs €ro co

CIIyKEHUEM B ['maBHOM
VYpaBieHUECKOM LIEHTpE
CropoxxeBoi bamau B

Bpyximne,  Hero-Hopk, B
KauecTBe WieHa ,,Beduibckoit
cembn”. Ha ¢otorpaduu ciesa
— Jlxon Muwutuen Ha old 117
Adams Street, B (oiie, rae oH
OpraHU3O0BBIBAJ  TypHE  JUJIs
noceturenier B 1977 u 1978,
HaxoJsICh B JOJDKHOCTH ClIy)amero B npuéMHoi. OcraBuieecs BpeMsl B
bpyknune on mpoén B CmyxeOHoMm otaene u B ,,Oducax necaroro
dTaxka”, B TIOCICACTBUM W3BECTHBIX Kak ,JIcmosHuTEeNnbHBIE O(UCH”
(Executive offices), rie B ero 00513aHHOCTH BXOIWIIO UCTIOTHEHNE PAOOTHI
cekperapst 1t wieHoB PykoBopsmiero coBera Csupaereneir Merossl.
BosbIlasi 4acTh COAEPIKAIIETrOCs B 9TOM TPAKTATE MCCICAOBAHHS Oblia
BBIIIOJIHEHA B TO Bpewms, korma [x. Mwutden BCE em€ HaxXOIWICS B
bpyknunckoMm VYmnpasnenueckom 1eHtpe, B 1980 u 1981. I'myOokue
pa3ayMbsi HaJl STUM MaTEpPUAIOM B CBETE OMOJICHCKUX TEKCTOB, TAKUX KaK
OtkpoBenue 22:18, 19, cranu oguuM u3 daxktopoB, noOyausBmmx Jx.
Mutyena nmokuHyTh YnpasieHueckuil meHTp B 1981 mo coobpaxkeHusm
COBECTH.




